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 …మన ధనయ్కరమైన పర్భువు గురించి మరి ఎకుక్వ
తెలుసుకోవడమైయునన్ది. మరియు ఇకక్డ కూడుకొనుటలో మన—

మన ఉదేద్శయ్ము అదే, అది ఆ ఉదేద్శయ్ం కొరకేయైయునన్ది, మరియు, ఇపుప్డు,
మరియు వాయ్ధిగర్సుథ్లైన దేవుని పిలల్ల కొరకు పారిథ్ంచడానికైయునన్ది. మరియు
ఈ ఉదయమున మనము—మనము లేఖనములనుండి అదుభ్తమైన
ఆశీరావ్దమును పొందుకునాన్ము.
2 పర్తియొకక్ కూడిక సమయములో, ఒక భాగమును తీసుకొనుటకు, మనము
పర్యతిన్సుత్నాన్ము…హెబీ పతికలో నేను బోధిసుత్నాన్ను, ఇపప్టికీ గత రెండు
వారాలుగా, బోధిసూత్ ఉనాన్ను. మరియు ఇపుప్డు, పర్భువు చితత్మైతే, బుధవారం
రాతి, పిదప ఆదివారం ఉదయము మరియు ఆదివారం రాతి, ఇంకా, ఈసారి
నేనికక్డ ఉండునంత కాలం మనం కొనసాగుతాము. ఒక ఉజీజ్వ కూటము
కాదు, అయితే అది, మన సాధారణ రాతులలోని ఒక కూటములో ఉండు
ఉజీజ్వమైయునన్ది. మరియు కావున, ఈ పటట్ణాలలో మరియు ఇకక్డ ఫాల్స్
పటట్ణాలలోనునన్ మా మంచి సేన్హితులను కలవడానికి, ఈ సమయమును
కలిగియునన్ందుకు మేము చాలా చాలా సంతోషిసుత్నాన్ము. మరియు మనకు
ఒకవేళ—ఒకవేళ రదుద్ చేయబడటం లేదా అటువంటిదేదైనా జరిగితే, బహుశా
పర్భువు మనలను అతి తవ్రలో నడిపించవచుచ్ను, దేనికంటే…మన పర్జలను, ఒక
దగగ్రకు చేరచ్గలిగే చోటుకి, పర్భువు ఆ విధంగా నడిపించినటెәల్తే, కొంత సమయం
తరువాత, బహుశా వాయ్యామశాలలోనైనా లేక మరిదేనిలోనైన, మనము కొనిన్
రాతులు కలిగియుండగలము.

మరియు పైకి వసుత్ండగా, “లోపలికి రావడానికి—రావడానికి సరిపడా
సథ్లము లేదు,” అని చెపూత్, పర్జలు తిరిగి వెళళ్డానిన్ మేము చూశాము.
వాసత్వమే, ఈ ఆలయము ఎంతో చినన్గా ఉనన్ది. దీనిలో చాలా, చాలా
తకుక్వమందికి సరిపడా సీటుల్ మాతర్మే ఉనాన్యి, మరియు పర్భువుయొకక్
వాకయ్మును వినడానికి, మీరు బయటకు వచిచ్ మరియు వేడిలో కూరొచ్నుటకు
ఇషట్పడుచునన్ందుకు మేము ఎంతో సంతోషిసుత్నాన్ము. మరియు దేవుడు
మిమమ్లిన్ సమృదిధ్గా, అతయ్ధికముగా దీవించి మరియు మీకు సహాయము
చేసాత్డని మేము పారిథ్సుత్నాన్ము.
3 మరియు ఇపుప్డు, ఈ రాతి, మనము, మనము 4వ అధాయ్యముపై
పారంభిసుత్నాన్ము-…ఈ ఉదయమున ఎంతమంది ఇకక్డునాన్రు? మీ
చేతులను చూదాద్ం. ఓ, అది అదుభ్తం, దాదాపు మీరందరూ ఉనాన్రు. మరియు
మనము, హెబీ పతిక, 4వ అధాయ్యమును పారంభిసుత్నాన్ము. ఓ, ఎటువంటి ఒక
అదుభ్తమైన పుసత్కము! మీరు దానిని ఆనందిసుత్నాన్రా? [సంఘము “ఆమేన్,” అని
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చెపుత్నన్ది—సంపా.] మరియు అది లేఖనమును లేఖనముతో సరిపోలుచ్చునన్ది.
4 మరియు పౌలు, తన అనుభవమునకు సాకష్ʅమివవ్డానికి ముందు, అతడు
మొదట అరేబియాకు వెళిళ్, మరియు అది సతయ్మో కాదో అని వాకయ్ము దావ్రా
కనుగొనవలసియుండెను. నేను దానిని ఇషట్పడుచునాన్ను. మరియు, ఈ
ఉదయకాలపు పాఠములో, ఈ ఉదయమున ఉపదేశములో, కీసుత్ నినాన్, నేడు,
మరియు నిరంతరము ఒకక్టే రీతిగా ఉనాన్డని మనము కనుగొనాన్ము. మరియు
ఇశాయేలు పిలల్లను నడిపించిన అదే అగిన్సత్ంభము, దమసుక్ మారగ్ములో తనను
కలుసుకునన్దని పౌలు కనుగొనాన్డు. ఇశాయేలీయులను అరణయ్ములోనుండి
బయటకు తీసుకువచిచ్, వాగాద్న దేశమునకు నడిపించిన అదే అగిన్సత్ంభము,
దమసుక్ మారగ్ములో పౌలును కలుసుకొని, మరియు తననుతాను, “యేసు,”
అని పిలుచుకునాన్డని మనము కనుగొనాన్ము.
5 పిదప మనము యేసుకీసుత్యొకక్ అసలైన సరావ్ధికారము గల దైవతవ్మును
కనుగొంటాము. ఇకక్డ ఈ పుసత్కమంతా కేవలం యేసుకీసుత్ యొకక్
పర్తయ్కష్తయైయునన్ది. మరియు ఆయన వచాచ్డు, మనము ఇటుల్ కనుగొంటాము,
“పూరవ్ కాలమందు నానా విధములుగా, పర్వకత్ల దావ్రా పితరులతో మాటాల్డిన
దేవుడు; ఈ దినముల అంతమందు, తన కుమారుడైన, కీసుత్యేసు దావ్రా,
ఆయన తననుతాను బయలుపరచుకునాన్డు.” మరియు ఆదికాండము నుండి
పర్కటన వరకునునన్ ఈ గర్ంథము మరేదో కాదు గాని, పర్భువైన యేసును గూరిచ్న
సిథ్రమైన, యెడతెగని పర్తయ్కష్తయైయునన్ది.
6 మరియు మండుచునన్ పొదలో ఉనన్ది ఆయనే అని మనము కనుగొనాన్ము.
జగతుత్కు పునాది వేయబడకముందు దేవునితో ఉనన్ది ఆయనే అని మనము
కనుగొనాన్ము. మరియు కొతత్ నిబంధనలో, ఆయన దేవుడు మరియు
మానవుడు, ఏకమైయుండుటయని, మనము కనుగొనాన్ము. మరియు పిదప
పరలోకమునకు వెళళ్డానికి, ఆయన కొతత్ నిబంధనను విడిచిపెటిట్నపుడు,
ఆయన ఇటల్నాన్డు, “నేను దేవునియొదద్ నుండి వచిచ్యునాన్ను, మరియు నేను
దేవునియొదద్కు తిరిగి వెళుళ్చునాన్ను.”
7 మరియు పిదప పౌలు ఆయనను కలుసుకునన్పుప్డు, ఆయన
ఇశాయేలీయులను నడిపించినపుప్డు ఉనన్టిట్ అదే రూపములో,
అనగా ఒక అగిన్సత్ంభముగా ఉనాన్డు. మరియు పౌలు మారుమనసుస్
పొందనివాడైయుయ్ండి, నేరుగా ఆయన ముఖములోనికి చూశాడు, మరియు అది
అతని మిగతా దినములనిన్టిలో అతడికి కంటి సమసయ్ను కలిగించినది. అతడు
గుడిడ్వాడయాయ్డు, మరియు చాలా దినముల వరకు అతడు అసలు ఏమీయు
చూడలేకపోయాడు. అతడు తినన్నిదనబడిన వీధికి నడిపించబడాలిస్వచిచ్నది.
8 మరియు దేవుడు తాను మాటాల్డినటిట్, అననియ అను పేరు గల ఒక
పర్వకత్ను అకక్డ కలిగియునాన్డు, ఒక దరశ్నము దావ్రా, అతడు వచిచ్, మరియు
పౌలు మీద చేతులుంచి, మరియు ఇటల్నాన్డు, “సౌలు సహోదరుడా, నీ దృషిట్ని
పొందుకొనుము.”
9 మరియు పిదప, అదే పరిశుదాధ్తమ్, అదే పర్భువైన యేసు, ఒక వెలుగు
రూపములో పేతురుయొదద్కు వచిచ్ మరియు అతడిని చెరసాలనుండి
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విడిపించాడని, మనము కనుగొనాన్ము.
10 మరియు అదే పర్భువైన యేసు, ఇంకనూ ఈ దినములలో, తన పర్జలను
(సంఘమును) నడిపిసుత్నన్ ఆ అగిన్సత్ంభములో (వెలుగులో) ఉనాన్డని మనము
కనుగొనాన్ము, అదే కారయ్మును చేయుచూ, దరశ్నములను ఇచుచ్చు;
వచిచ్ మరియు, ఒక దరశ్నము దావ్రా పర్జల మీద చేతులుంచుచునాన్డు.
గత ఆదివారము ఉదయమున పర్భువైన యేసు ఇంటివదద్ కలుసుకొని,
నెరిసిపోతునన్టిట్ నలల్ని-జుటుట్ను కలిగియునన్ ఒక వయ్కిత్ వచుచ్చునాన్డని
చెపాప్డు. అతడు ఒక గీకు దేశసుథ్డు. అతని భారయ్ మధయ్-వయసుక్రాలైయుండి,
మరియు బలిపీఠము వదద్ ఏడుసూత్ ఉంటుందని చెపాప్డు.
11 వారిలో కొందరు దానిని చెపాప్రు, మరియు అది జరుగుచునన్దని
ఎరిగియునాన్రు. అతడు కుంటివాడై యునాన్డు, అతని తలలోని ఆ—ఆ
సమతులయ్త నరము కూడా పాడైపోయినది. అతడు తన పాదముల మీద గాని
తన కాళళ్ మీద గాని అదుపును కలిగిలేడు. మరియు అతడు గుడిడ్వాడు. మరియు
దానిని రెండింతలుగా రుజువు చేయుటకు: మొదటిగా నా వదద్కు పారథ్న కొరకు
వచిచ్న ఒక సీత్ ఉనన్ది, తరువాత వెనుకకు తిరిగి మరియు సహోదరుడు థామ్ ను
పారిథ్ంచమని చెపాప్ను. మరియు మనము, ఇకక్డ కూరొచ్ని, అది పెరుగుటను
చూసుత్నాన్ము. మరియు పిదప నేను కిందకు వెళిళ్ రోగుల కొరకు పారిథ్ంచి,
మరియు వెనుకకు నడిచాను. మరియు సరిగాగ్ ఆ దరశ్నము పర్కారంగా, ఆమె
వచిచ్, నా చేయి పటుట్కొని ఏడవ్టం మొదలుపెటిట్ంది, మరియు డాకట్ర్. ఆకెర్ మన్
వారిని ఇకక్డకు పంపాడని చెపిప్నది. డాకట్ర్. ఆకెర్ మన్ నాకు ఒక మంచి
సేన్హితుడు, కాయ్థలికుక్వాడై యునాన్డు. అతని అబాబ్యి ఇండియానాలోని
సెయింట్ మెయినాడ్ వదద్—ఆశర్మంలో ఒక యాజకుడు. మరియు ఈ
వయ్కిత్ జాసప్ర్ పాంతము నుండి వచిచ్నవాడు. మరియు పర్భువు ఆ కురీచ్లో
నుండి, అతడిని సవ్సథ్పరిచాడు. అతడు లేచి నడిచాడు. అతడు ఇంకెవరైనా
చూడగలిగినటేల్ చూడగలుగుచునాన్డు. మరియు బాగైపోయి సజావుగా, భవనం
నుండి బయటకు నడిచి వెళిళ్పోయాడు. అంతా ఒక దరశ్నము దావ్రా జరిగినది!
12 “సౌలు సహోదరుడా, మారగ్ములో నీకు పర్తయ్కష్మైనటిట్ పర్భువైన యేసే, నీవు
చూపు పొందుకొని మరియు పరిశుదాద్తమ్తో నింపబడుటకు, నేను నీ మీద
చేతులుంచునటుల్ ననున్ పంపించాడు.” అదుభ్తము.
13 “పిదప మనము, మనము ఈ గొపప్ రకష్ణను కలిగియునాన్మని చూసుత్ండగా,
మనము…ఇంత గొపప్ రకష్ణను మనం నిరల్కష్ʅం చేసినటెәల్తే, శికష్ను మరియు
దేవుని ఉగర్తను మనము తపిప్ంచుకోలేమని మనము కనుగొనాన్ము.”
14 ఇపుప్డు, ఈ రాతి, మనము చదవడం మొదలుపెటిట్, హెబీ పతిక
4వ అధాయ్యమును పారంభించబోవుచునాన్ము. ఎవరైనా దానిని
చూడగోరినయెడల, ఇకక్డ మా వదద్ కొనిన్ బైబిళుళ్ ఉనాన్యి. ఎవరికైనా
ఒకటి కావాలంటే, ఇంకేమీ, మీరు మీ చెయియ్ పైకెతుత్తే, దావ్రపాలకులలో ఒకరు
దానిని మీ యొదద్కు తీసుకొనివసాత్రు, ఈ—ఈ బైబిళుళ్నన్వి. ఇకక్డునన్
సహోదరులలో ఒకరు తీసుకుంటే…అకక్డ రెండు బైబిళుళ్ ఉనన్వని, నేను
నముమ్తునాన్ను.
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15 మరియు ఇపుప్డు మనము తవ్రపడుదాము, ఎందుకనగా కొదిద్ సేపటి
తరువాత మనకు పర్భురాతి భోజనము ఉనన్ది. మరియు ఈ రాతి మనము
ఎకక్డ ముగించుకుంటామో, బుధవారము రాతి మరలా అకక్డే పారంభిసాత్ము.
ఇపుప్డు, ఈ ఉదయమున మన పఠనములో, మనము 15వ వచనమును
పారంభించుకునాన్మని, నేను నముమ్చునాన్ను.
16 చదవడానికి నేను కళళ్దాద్లు పెటుట్కుంటునన్ విషయం, కొంతమందికి
తెలియకపోవచుచ్ను. నేను వృదుధ్డనగుచునాన్ను. మరియు పర్తేయ్కించి నేను
ఇకక్డ మంచి పఠనమును, మంచి ముదర్ణను కలిగియుండగా, నేను ఇంకనూ
చదవగలను, కాని నేను దానిని తవ్రగా గురుత్పటట్లేను.
17 మరియు నేను నిజంగా నా దృషిట్ని కోలోప్తునాన్నేమో అని చూడటానికి,
నా కనున్లను పరీకిష్ంచుకొనుటకు నేను వెళాళ్ను. నా దృషిట్ పదికి-పది ఉనన్ది.
అతడు ఇటల్నాన్డు, “అయితే కుమారుడా, నీకు నలభై సంవతస్రాలు దాటినవి.”
నేను చదవడానికి అతడు ఒకటి ఇచాచ్డు, ఇటల్నాన్డు, “దానిని చదవడం
పారంభించు.” నేను దానిని చదివాను. మరియు నేను దగగ్రనుండి చూసుత్నాన్
కొదీద్, చదివే వేగము మెలల్గా మరియు మెలల్గా తగిగ్పోయినది. మరియు అదిఇంత
దగగ్రకు వచిచ్నపుప్డు, నేను ఆగిపోయాను. పిదప అతడు పదికి-పది దృషిట్కి
సంబంధించినది అకక్డ ఉంచాడు, దానిలో ఎకక్డైనా నేను చదవగలిగాను.
అయితే అతడు ఇటల్నాన్డు, “అది ఏమిటంటే, నీవు నలభై దాటినపుడు, నీ
కనుగుడుల్ చదునుగా మారతాయి.”
18 ఇపుప్డు, నేను తీకష్ణంగా దృషిట్పెటిట్, నాకు అంత దగగ్రగా ఉనన్దానిని కూడా
చదవగలను, అయితే తీకష్ణంగా చూడవలసియుంటుంది. కావున, అతడు నాకు
ఒక జత కళళ్దాద్లను తయారు చేశాడు. నాకు చాలా దగగ్రగా ఉనన్పుప్డు కూడా,
ఎకక్డైనా, నేను దానిని చూడగలుగుచునాన్ను. ఇపుప్డు, అది నా నుండి దూరంగా
ఉంటే, వీటితో ఏ మాతర్ము చూడలేను. అయితే నేను వాటిని, ఈ కళళ్దాద్లతో
చదువుతాను.
19 ఇపుప్డు, ఈ ఉదయమున, హెబీ పతిక 3వ అధాయ్యముయొకక్ చివరి
భాగమును మనము చూశాము. మరియు, ఓ, ఎంతటి గొపప్ సారమును మనము
కనుగొనాన్ము కదా! ఇపుప్డు వినండి, నేను మరలా చదవగోరుచునాన్ను, తదావ్రా
ఇపుప్డు మనము ఒక నేపథాయ్నిన్ పొందుకుంటాము. దానిపై బోధించడం కాదు
గాని, దానిని కొంచెము చెపూత్ వెళాత్ను.

నేడు, మీరు…ఆయన సవ్రమును వినినయెడల, కోపము
పుటిట్ంచినపప్టివలెమీహృదయములనుకఠినపరచుకొనకుడి.
ఏలయనగా కొందరు, వారు, వారు వాకయ్మును వినాన్రు, వారు

వాకయ్మునువినినపుప్డు,కోపముపుటిట్ంచిరి:మోషేచేతవిడిపింపబడి
ఐగుపుత్లోనుండిబయలుదేరివచిచ్నవారందరే కదా.

20 ఇపుప్డు, దానిలో, ఈ ఉదయమున, అతడు ఇటుల్ చెపుప్టను మనము
కనుగొనాన్ము, “కోపము పుటిట్ంచినపప్టి దినములో వలె, ఇపుప్డు మీ
హృదయమును కఠినపరచుకొనకుడి.” అది వారు దేవునికి కోపము రేపినపప్టి
విషయమైయునన్ది, ఎందుకనగా ఆయన వారికి తన పర్వకత్యైన మోషేను
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ఇచాచ్డు, మరియు మోషేతో ఉనన్ ఒక సూచనను ఇచాచ్డు. ఆ సూచన
ఏమిటనన్ది, ఈ రాతి తరగతిలో, ఎంతమందికి తెలుసు? అగిన్సత్ంభము, హెబీ
13.
21 ఇపుప్డు, ఆ సమూహము ఆ సూచనను చూసినదో లేదో మనకు తెలియదు.
అయితే మోషే దానిని చూశాడు, ఏలయనగా మొదటిగా ఒక మండుచునన్
పొదలోనే మోషే ఆయనను కలుసుకొనాన్డు. ఆయన ఒక అగిన్యైయునాన్డు.
మరియు ఇశాయేలీయులు మోషేకు లోబడి, ఐగుపుత్ను విడిచిపెటాట్రు. మరియు
వారు ఐగుపుత్ నుండి బయటకు వచిచ్న వెంటనే, దేవుడు, వారిని నేరుగా
ఒక ఉచుచ్లోనికి నడిపించాడని, మనము కనుగొనాన్ము. అకక్డ, వారి వెనుక
ఫరో సైనయ్ము ఉండగా, ఇరువైపులా ఎరర్ సముదర్ము ఉండగా, మరి దేవుడు
వారిని పరీకిష్ంచాడు; మరియు వారు భయపడాడ్రు. మరియు అది దేవునికి
కోపము రేపినది. ఆయన ఇటల్నాన్డు, “నీవేల నాకు మొరపెటుట్చునాన్వు?”
ఇటల్నాన్డు, “కేవలం పలుకుము మరియు ముందుకు కొనసాగుము.” నేను దానిని
ఇషట్పడుచునాన్ను.
22 ఇపుప్డు, మోషే సత్ంభమును మరియు మేఘమును వెంబడించుచుండగా,
వారు మోషేను వెంబడించుచునాన్రు, మరియు వారు వాగాద్న దేశమునకు వారి
మారగ్ములో ఉనాన్రు. ఈ రాతి, సంఘమునకు అది అందమైన సాదృశయ్ముగా
ఉనన్ది, అదే ఆతమ్ దావ్రా నడిపించబడుచూ, వాగాద్న దేశమునకు మన
మారగ్ములో ఉనాన్ము, దేవుడు చెపిప్నటుల్ అవే సూచనలు మరియు అదుభ్తములు
జరుగుచునన్వి.
23 ఇపుప్డు గమనించండి. పిదప, వారు పాపమనే అరణయ్మునకు వచాచ్రు.
ఆ—ఆ జలములు “చేదుగా” ఉనన్వి, మారా. దేవుడు ఎందుకని వారిని
చేదు నీళళ్ యొదద్కు నడిపించాడు? ఆయన వారిని మంచి నీళళ్ యొదద్కు
నడిపించియుండేవాడు అనన్టుల్ అగుపించుచునన్ది. కానీ ఆయన వారి
విశావ్సమును ఋజువు చేయగలుగునటుల్ ఆయన వారిని చేదు నీళళ్ యొదద్కు
నడిపించాడు. ఆయన దానిని చేయుటకు ఇషట్పడతాడు. శర్మలు మీ మీదికి
వచుచ్టకు అనుమతించడానికి ఆయన ఇషట్పడతాడు, తదావ్రా ఆయన
తన పేమను మరియు తన శకిత్ని మీకు చూపించుటకైయునన్ది. ఈనాడు,
దేవునియొకక్ అదుభ్త-కారయ్ములను, నమమ్ని పర్జలు, శర్మలు వచిచ్నపుప్డు, వారు
కేవలం ఆశలు వదిలేసుకొని మరియు ఎలా వెళిళ్పోతారు కదా? కానీ “దేవుడు
అదుభ్త కారయ్ములు చేసాత్డు” అని మనము నముమ్తాము. ఆయన…దేవుడు…
24 దీనిని వినండి. అవే పరిసిథ్తులు వచిచ్నపుప్డు, దేవుడు అదే విధంగా
పని చేయకపోతే, అపుప్డు దేవుడు తన పర్జలపటల్ పకష్పాతిగా ఉనన్ందుకు
దోషియౌతాడు. దేవునియొకక్ సారవ్భౌమాధికారము, ఆయన మొదటి
సందరభ్ములో పని చేసినటుల్గానే, పర్తి సందరభ్ంలోనూ పనిచేయాలని ఆయనను
కోరుచునన్ది, లేదంటే ఆయన మొదటి సందరభ్ములో పనిచేసినపుప్డు
ఆయన తపెәప్యునాన్డు. దేవుడు మొదటి సందరభ్ములో పనిచేసిన అదే
విధానములో పనిచేయకుండా, ఆయన రెండవ సందరభ్ములో భినన్ంగా
పనిచేసేత్, అపుప్డు ఆయన మొదటి సందరభ్ములో పనిచేసినపుప్డే ఆయన తపుప్గా
పనిచేసినటల్వుతుంది. పాత నిబంధనలో దేవుడు రోగులను సవ్సథ్పరచినటెәల్తే,
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ఆయన దానిని కొతత్ నిబంధనలోను మరియు ఈ దినములో కూడా దానిని
చేయవలసియునాన్డు, లేదంటే ఆ వెనుక వారిని సవ్సథ్పరచినపుప్డు ఆయన తపుప్
చేసినటేల్. ఆయన పర్తిసారి, ఒకే విధంగా పని చేయవలసియునాన్డు. మరియు
అదే విశావ్సము ఆ పరిసిథ్తిని కలుసుకునన్పుప్డు, ఆయన దానిని చేసాత్డు.
తపుప్ మనలోనే ఉనన్ది, దేవునిలో కాదు. ఎందుకనగా ఆయన కొందరి మీద,
మరియు అనేకుల మీద, అదుభ్తమైన మహతాక్రయ్ములను చేయడానిన్ మనము
చూసుత్నాన్ము. మనము దానిని ఎరిగియునాన్ము. “అది ఆ విధంగా కాదు,” అని
విమరశ్కుడు చెపప్లేడు. ఎందుకనగా అది దానిని రుజువు చేయుటను మనము
చూసుత్నాన్ము, మరియు అదిగో అది అకక్డే ఉనన్ది.
25 వారు “నాకు ఒక అదుభ్తమును చూపించుము,” అని అంటూ ఉండేవారు.
ఇక మీదట వారు ఎంతమాతర్ము అటల్నలేరు. విజాఞ్నశాసత్ము ఇక మీదట
అటల్నలేదు. మనము శాసీత్య పర్పంచానికి ఖచిచ్తంగా నిరూపించగలము.
మరియు ఒక సహజాతీతమైనది, ఒక అగిన్సత్ంభము రూపములో, మనతో
ఉనాన్డని శాసీత్య పర్పంచము సాకష్ʅమిచిచ్నది. ఇదిగో, సరిగాగ్ ఇకక్డే
ఆయనయొకక్ చితర్పఠమునన్ది, మరియు ఈ రాతి, వాషింగట్న్, డీసీలో
ఒకటి వేలాడుచునన్ది. అది అదే కీసెәత్యునాన్డు.
26 కావున, కొంతకాలం కితం, పరిచరయ్ చేసే నా సహోదరులు నాకు ఇటుల్
చెపుత్ండేవారు, “ఓ, సహోదరుడా బెనాహ్మ్, అది దయయ్ము. దానితో నీవు
మోసపోవదుద్.” ననున్ భయపెటాట్రు.
27 మరియు దేవుడు వచిచ్ మరియు దానిని, అనగా, “ఆయన అదే యేసు,
అది ఆయనే,” అని బయలుపరిచేవరకు నేను దానిని బోధించలేదు. ఓ, అపుప్డు
దానిని నా నుండి కుదిపివేయుటకు పర్యతిన్ంచండి? దానిని చేయలేరు.
ఏలయనగా, అది లేఖనమైయునన్ది. అది దేవునియొకక్ వాకయ్మైయునన్ది. అది
కేవలం వదులుగానునన్ ఒక అనుభవము కాదు. అది దేవునియొకక్ వాకయ్ము
దావ్రాను మరియు దేవునియొకక్ నితయ్మైన ధనయ్కరమైన వాగాద్నము దావ్రాను
బలపరచబడిన ఒక అనుభవమైయునన్ది.
28 ఇపుడు, పిదప, ఇకక్డ అతడు ఇటుల్ చెపాప్డని, మనము గమనించాము.

ఏలయనగాకొందరు, వినన్పుప్డు,వారుకోపముపుటిట్ంచిరి:…
నిశచ్యంగా. ఒక పరీకష్ జరిగే చోటుకు వారు వచిచ్న పర్తీసారి, వారు

విసుగుచెందారు. అపుప్డు వారు ఏమి చేసాత్రు? వారు వదులుగా అయిపోతారు,
మరియు విసుగుకుంటారు, మరియు వెనుకకు తిరగాలనుకుంటారు, మరియు
ఇటల్ంటారు, “ఇదినాకే ఎందుకు జరిగినది?”
29 వింతైన విషయమేమిటంటే, ఈ ఉదయమున, నేను బోధించగలిగినంత
గటిట్గా నేను బోధించిన తరువాత, అనేకమంది బలిపీఠము నొదద్కు వచిచ్, “ఇది
నాకే ఎందుకు సంభవించుచునన్ది?” అని దానిని పర్శిన్ంచారు. అది ఎలా
వెళుత్ందో మీరు చూశారా? అది పర్జలయొకక్ తల మీదుగా వెళుళ్చునన్ది.
పర్జలారా, అది అదే విధంగా ఉనన్ది.
30 యేసు ఇటల్నాన్డు, “మీకు కనున్లుండియు, మీరు చూడలేరు.” ఆయన
దానిని శిషుయ్లతో అనాన్డు.
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31 వారు ఇటల్నాన్రు, “ఇదిగో, ఇపుప్డు నీవు సప్షట్ముగా మాటాల్డుచునాన్వు.
ఇపుప్డు మేము నముమ్చునాన్ము. ఏ మనుషుయ్డు నీకు ఏమియు
బోధించనవసరం లేదు, ఎందుకనగా దేవుడు దానిని నీకు చూపించును.”
32 ఆయన ఇటల్నాన్డు, “ఇంత కాలము తరువాత, మీరిపుప్డు నముమ్చునాన్రా?”
చూశారా?
33 మీరు, దేవుడిని ఏదియు పర్శిన్ంచకూడదు. “ఏలయనగా నీతిమంతుల
అడుగుజాడలు యెహోవా చేతనే సిథ్రపరచబడును.” మరియు మిమమ్లిన్
ఋజువు చేయుటకే, పర్తీ పరీకష్ మీ మీద పెటట్బడుచునన్ది. మరియు బైబిలు
గర్ంథము ఇటుల్ చెపిప్నది, “అవి మీకు సువరణ్ము కంటె ఎంతో పర్శసత్మైనవి.”
కాబటిట్ దేవుడు మీకు కొనిన్ సవ్లప్మైన బాధలు కలుగుటకు అనుమతించినటెәల్తే,
గురుత్ంచుకోండి, అది మిమమ్లిన్ సరిదిదుద్టకేయైయునన్ది. “దేవునియొదద్కు వచుచ్
పర్తి కుమారుడు మొదటిగా దేవునిచేత శికిష్ంపబడి, మరియు పరీకిష్ంచబడి,
మరియు బాల-శికష్ణ పొందవలసియునాన్డు.” ఎటువంటి మినహాయింపులు
లేవు. “వచుచ్ పర్తి కుమారుడు.” మరియు మీరు ఎటువంటి వైఖరిని తీసుకొంటారో
చూడటానికి ఈ బాధలు సంభవిసుత్నన్వి, తీసుకొనిరాబడుచునన్వి. చూశారా?
అది దేవుడు, ఈ ఋజువు చేయు-సథ్లములో ఉండుటయైయునన్ది. భూమి
అంతయు అదేయైయునన్ది, ఋజువు చేయు-సథ్లమైయునన్ది, మరియు
ఆయన మిమమ్లిన్ ఋజువు చేయుటకు పర్యతిన్సుత్నన్ చోటుయైయునన్ది.
34 ఇపుప్డు, మనం ముందుకు వెళుత్ండగా వినండి. మరియు నేను దానియొకక్
చివరి భాగమును చెపప్గోరుచునాన్ను.

మరియు ఆయన విశాంతిలోనికి పర్వేశింపరని ఎవరిని గూరిచ్
ఆయన పర్మాణముచేసెను,…

ఇపుడు, ఈ రాతి, మనము అకక్డికే రాబోవుచునాన్ము.
…ఆయనవిశాంతిలో, విశావ్సముంచనివారిగూరిచ్యేగదా?
కాగాఅవిశావ్సముచేతనే…వారుపర్వేశించలేకపోయిరనిమనము
గర్హించుచునాన్ము.

35 ఇపుప్డు, పాపము అనగా ఏమిటి? అవిశావ్సము. ఒక అగిన్సత్ంభములో,
దేవుడు వారి యొదద్కు వచాచ్డు; తన పర్వకత్ను పంపి, అతడిని అభిషేకించి,
పర్జల ముందు చేయుటకు అతడికి సూచనలను ఇచాచ్డు. మరియు అపుప్డు
అగిన్సత్ంభము, పర్వకత్ దావ్రా, వారిని బయటకు నడిపించినది. వారు ఎదురుక్నన్
పర్తి పరిసిథ్తిలో, వారు సణుగుతూ మరియు వారు మోషేలో కనుగొనన్ పర్తి చినన్
తపుప్ను చెపప్డం పారంభించారు, వారు అతడిని గదిధ్ంచడము మరియు అతనికి
విరోధముగా గొణగడం పారంభించారు. మరియు దేవునికి కోపము వచిచ్నది,
ఎందుకనగా వారు పాపము చేయుచునాన్రని ఆయన చెపాప్డు.
36 వారు వినియుండవలసి యునన్ది. కానీ, దానికి బదులుగా, వారు
హేతువును వినాన్రు, “అది ఎలా సంభవించగలదు? ఈ విషయాలు ఎలా
జరుగగలవు?” ఆయన దేవుడైయునన్టెәల్తే, సమసత్మూ సాధయ్మే. మరియు
ఆయనను పేమించువారికి మేలు కలుగుటకై ఆయన సమసత్మును సమకూడి
జరిగిసాత్డు.
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37 ఇపుడు మనమికక్డ ఒక గొపప్ పఠనములోనికి వెళుళ్చునాన్ము, అది,
ఏమిటనగా, “విశాంతి,” సబాబ్తు. ఇపుప్డు, వారి పర్యాణములో వారు
యాతికులైయునాన్రు. చూశారా? వారు దిగువున ఐగుపుత్లో, నాలుగు వందల
సంవతస్రములు ఉనాన్రు, బానిసతవ్ములో ఉనాన్రు. మరియు ఇపుప్డు
ఆయన వాగాద్న పర్కారము, దేవునియొకక్ అదుభ్తముల దావ్రా వారు బయటకు
తీసుకురాబడుచునాన్రు. మరియు వారు వాగాద్న దేశమునకు తమ మారగ్ములో
ఉనాన్రు. మరియు ఇకక్డ వారి మధయ్న, ఒక సహజాతీతమైన వెలుగు పర్తయ్కష్మై,
మరియు వారిని నడిపించడం పారంభించినది.
38 ఇపుప్డు, ఎవరో ఇటల్ంటారు, “ఇపుప్డు, ఇకక్డ చూడండి, ఈ మోషే ఎవరు?
నినున్ మా మీద అధికారిగా ఎవరు నియమించారు? నీవు మాలో ఒకడివి కాదా?
మాకు యజమానిగా ఉండుటకు నినున్ ఇకక్డ ఎవరు పెటాట్రు? మా సంఘకాపరి
కంటే నీకు ఎకుక్వ తెలుసని నీవు అనుకుంటునాన్వా? యాజకుని కంటే నీకు
ఎకుక్వ తెలుసని నీవు అనుకుంటునాన్వా? ఈ దినములోని, మన మతసుథ్ల కంటే
నీవు—నీవు తెలివైనవాడవని నీవు అనుకుంటునాన్వా?” దానితో ఎటువంటి
సంబంధమూ లేదు.

ఆ కదలికలో ఆయన ఉనాన్డని నిరాథ్రించుచూ, ఆ అగిన్సత్ంభములో
ఉనన్ది, దేవుడే. ఎవరు తెలివైనవారు మరియు ఎవరు తెలివైనవారు కారు అనేది
ఏ వయ్తాయ్సమును కలిగించలేదు. అది దేవుడు వారి యెదుట ఉంచినదానిని
వెంబడించాలనే ఆలోచనయైయునన్ది.
39 అంతెందుకు, శరీరసంబంధంగా చూసినంతమటుట్కు, దేవుని వాకయ్ము
దావ్రా ఆ పిలల్లను విడిపించుటకు పర్యతిన్సూత్, ఒక గుంపు పర్జలను
అరణయ్ములోనికి తీసుకొనివెళిళ్నపుప్డు, మోషే ఒక వెఱిఱ్ కారయ్మును
చేసాడు. అతడు తనయొకక్…ఏమిటీ, వారు కలిగియునన్దానంతటికీ
అతడు వారసుడైయునాన్డు. అతడు, పర్పంచంలో ఉనన్ సైనయ్మునంతా, తన
ఆధీనములో కలిగియునాన్డు. మరియు అదిగో అతడు అకక్డ, ఒక గొపప్
సైనాయ్ధిపతియైయునాన్డు. మరియు తరువాత జరగబోయేది ఏమిటంటే, అతడు
రాజు కాబోవుచునాన్డు, ఐగుపుత్నకు ఫరో కాబోవుచునాన్డు. ఇంకేమిటీ, అతడు
కేవలం సింహాసనమునెకిక్, మరియు ఇటుల్ చెపప్గలడు, “మంచిది, పిలల్లారా,
తిరిగి మీ గృహమునకు వెళిళ్పోండి.” అతడు ఒక ఫరో గనుక, అది దానిని
పరిషక్రిసుత్ంది. కానీ మోషే…
40 ఓ, ఇదిగో విషయం ఇకక్డునన్ది. మోషే, విశావ్సము దావ్రా, దేవుని
వాగాద్నమును చూశాడు. మరియు పర్భువుయొకక్ దూత అతనియొదద్కు వచాచ్డు,
మరియు అతడు, నలభై ఏండుల్ ఆ ఐగుపుత్ బోధకుల దావ్రా నేరుచ్కునన్దాని
కంటే, ఐదు నిమిషాలు ఆ దూతయొకక్ సనిన్ధిలో దేవుని గురించి ఎంతో
ఎకుక్వ తెలుసుకునాన్డు. ఆయన ఉనన్వాడని అతడు తెలుసుకునాన్డు.
సహజాతీతమైనది చేయబడుటను అతడు చూశాడు.
41 ఆయన ఇటుల్ చెపాప్డు, “మోషే, నేను నీకు తోడుగా ఉంటాను. నేను నీకు
ముందుగా వెళాత్ను.” మరియు వారు గర్హించారు. మరియు అతడు చేయుటకు
ఆయన అతడికి సూచనలను ఇచాచ్డు.
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42 ఇపుప్డు, వారు విశాంతి దేశమునకు వారి మారగ్ములో ఉనాన్రు. దేవుడు వారి
కొరకు ఒక విశాంతిని కలిగియునాన్డు, అది ఎకక్డైతే వారు…వారిని తరుముతూ
మరియు వారితో పనులు చేపించుటకు, వారిపై అధికారులు ఉండరో, అటువంటి
ఒక చోటుయైయునన్ది.
43 ఈనాడు మనము సంఘమును చూచి, మరియు సంఘమును దానియొకక్
సిథ్తిలో కనుగొనుచుండగా, అది ఎంతో చకక్ని దృశయ్మైయునన్ది. దేవుని ఆతమ్
దావ్రా జనిమ్ంచిన పర్తి మనిషి లోకమును తృణీకరిసాత్డు, “మరియు మీరు
లోకమునైనను లోకపు సంగతులనైనను పేమిసుత్నన్యెడల, దేవుని పేమ
మీలో లేనే లేదు.” బైబిలు చెపిప్నది అదేయైయునన్ది. మరియు ఒక నిజమైన
యాతికుడు, తన దారిలో ఎదురయేయ్, లోకపు సంగతులను దేవ్షిసాత్డు. పురుషులు
తాగుటను చూడటం అతడు ఇషట్పడడు. పురుషులు ధూమపానం చేయడానిన్
చూడటం అతడు ఇషట్పడడు. ఆ పొటిట్ చెతత్ బటట్లను ధరించుకొని సీత్లు వీధులోల్
తిరగడానిన్ చూడటానికి అతడు అసహియ్ంచుకుంటాడు. జూదమాడుటకైనా
మరియు పేకాట పారీట్లకైనా వెళళ్డానికి అతడు అసహియ్ంచుకుంటాడు.
44 మరియు నినన్, సహోదరుడు టోనీ…లేదా సహోదరుడు ఉడ్
మరియు నేను వీధిలోనుండి వచుచ్చుండగా, మరియు ఇంకొంతమంది,
కొంతమంది పురుషులు…అకక్డ లూయివిల్ లో ఒక చినన్ సీత్, వీధిగుండా
వచుచ్చునన్ది, అందముగా కనబడుచునన్ ఒక సీత్, భయంకరమైన వసత్ములను
ధరించుకొనియునన్ది; నడుముకి కొంచెం పైన, మరి ఆమె నడుముకి
ఇరువైపులా, ఒక చినన్ రిబబ్ను కటట్బడియునన్ది, మరియు ఆమెకు
ముందువైపున ఒక చినన్ గుండర్టి వసత్పు ముకక్ ఉనన్ది, ఒక దారముతో వెనుకకు
కటట్బడియునన్ది. ఆ వీధిగుండా, భయంకరంగా నడుచుకుంటూ వసుత్నన్ది,
మరియు వీధిలో ఉనన్ పర్తి పురుషుడు ఆమె వైపు చూసుత్నాన్డు. నేను ఇటల్నాన్ను,
“ఆమెను ఆ విధంగా చూసిన పర్తి పురుషునితో, ఆమె వయ్భిచరించినందున, ఆమె
దేవుని దృషిట్కి దోషిగా ఉనన్దని ఆమె గర్హించడంలేదు. మరియు ఆ పురుషులతో
వయ్భిచరించినందుకు తీరుప్ దినమున ఆమె జవాబు చెపుత్ంది.”
45 యేసు ఇటల్నాన్డు, “ఒక సీత్ని మోహపు చూపుతో చూచు పర్తివాడు, ఇదివరకే
ఆమెతో వయ్భిచారాము చేసినవాడగును.” అది నిజము.
46 కావున, మీరు చూడండి, సహోదరుడు ఉడ్ నాతో ఇటల్నాన్డు, “సహోదరుడా
బెనాహ్మ్, దానిని నీవు ఎలా పరిగణిసాత్వు”
47 నేను ఇటల్నాన్ను, “అది మానసిక లోపం కావచుచ్ను లేదా దయయ్ము
పటిట్యుండవచుచ్ను.” దానిని చేయుటకు రెండే రెండు సంగతులు ఉనాన్యి. ఒక
మరాయ్దసుత్రాలైన, శుభర్మైన సీత్ తనకు దయయ్ము పడితేనే తపప్ అటువంటివాటిని
ధరించదు. అది ఖచిచ్తముగా నిజము.
48 ఇపుప్డు, పరలోకమునకు తన మారగ్ములోనునన్ ఒక యాతికుడు, అతడు
ఒక భినన్మైన వాతావరణంలో జీవిసాత్డు. అతడు ఆమె వైపు చూచుటను గూరిచ్
మీరు చింతించనకక్రేల్దు. అతడు తన హృదయములో దేవుడిని కలిగియునన్టెәల్తే,
అతడు తన తలను తిపిప్వేసుకుంటాడు, ఏలయనగా అలాంటి సంగతులకు
మిలియన్ మైళళ్ దూరములో ఉనన్టువంటి ఒక వాతావరణంలో అతడు



10 పలుకబడిన మాట

జీవిసుత్నాన్డు. అది నిజము. తీరుప్నొదద్ మీరు, ఆ విషయముల గురించి దోషిగా
ఉండగోరరు. కావున అతడు తన తలను తిపుప్కొని, “దేవా, ఆ సీత్పై కనికరము
చూపుము,” అని అంటాడు మరియు అతడు వెళిళ్పోతాడు. మనము మన
పర్యాణములో ఉనాన్ము. మనము కనాను దేశమునకు మన మారగ్ములో
వెళుళ్చునాన్ము. దేవుడు మనకు అనుగర్హించినటిట్ నితయ్మైన మరియు
ధనయ్కరమైన విశాంతికి మనము వెళుళ్చునాన్ము. మరియు పర్యాణములో,
మనము శోధించబడుచునాన్ము. మనము అనిన్ విధములైన సంగతుల దావ్రా
శోధించబడచునాన్ము, అయితే శోధించబడుచునన్ను పాపము లేనివారిగా
ఉనాన్ము.
49 ఇపుప్డు గమనించండి, మనము 4వ అధాయ్యమునకు వెళుళ్చుండగా,
“కావున మనము భయము కలిగియుందము.”

ఆయనయొకక్ విశాంతిలో పర్వేశిసాత్మను వాగాద్నము ఇంక
నిలిచియుండగా,మనము, భయముకలిగియుందము,…

50 మీరు దీనిని గురుత్ంచుకోవాలని నేను కోరుచునాన్ను, అదేమిటనగా,
మనము కనుగొంటే తపప్, దేవుడు దానిని మనకు బయలుపరిచితే
తపప్! మనము ఎంతగా సంఘమునకు వెళిళ్నపప్టికి, దానితో ఎటువంటి
సంబంధమూ లేదు. దేవుడు పర్తయ్కష్త దావ్రా వచిచ్ మరియు తననుతాను మనకు
బయలుపరచుకోవలసి యునన్ది, మరదే లోకపు కారయ్ములనిన్టిని బయటకు
తీసివేసుత్ంది. “ఇపుప్డు, ‘ఇటుల్ చెపప్బడియుండగా, ‘నేడు మీరు…’”
51 ఇపుప్డు మనము ఈ—ఈ 4వ అధాయ్యమును పారంభించుకుందాము.

ఆయనయొకక్ విశాంతిలో పర్వేశిసాత్మను వాగాద్నము ఇంక
నిలిచియుండగా,మనము, భయముకలిగియుందము,…

52 ఇపుప్డు గురుత్ంచుకోండి, వారు విశాంతినొదద్కు మారగ్ములో
ఉనన్పుప్డు, అగిన్సత్ంభము వారిని నడిపించినది. ఇపుప్డు మనము దీనిని
కనుగొనగోరుచునాన్ము, “ఈ విశాంతి అనగా ఏమిటి?”

మనము…ఆయనయొకక్ విశాంతిలో పర్వేశిసాత్ము అను
వాగాద్నము,ఇంకనిలిచియుండగా,మీలోఎవడైనను, (గమనించండి),
ఒకవేళదానినిపొందకుండ తపిప్పోవునేమోఅనిమనముభయము
కలిగియుందము.

53 ఇపుడు, ఇదిగో ఇదియే వాగాద్నము. మనము దేని గురించి భయపడాలంటే:
మనకు ఒక వాగాద్నము నిలిచిలేదా అని కాదు. అయితే ఒక వాగాద్నము ఉనన్ది!
మరియు పిదప, తదుపరి విషయం ఏమిటంటే, దానిని పొందుకోకుండా
తపిప్పోకూడదు.
54 ఇపుప్డు, ఆలోచన ఏమిటనగా, మనము విశాంతినొదద్కు మన
మారగ్ములో ఉనన్టెәల్తే, ఆ విశాంతి ఏమిటి? అది ఎకక్డ ఉనన్ది? అది
సంఘములో చేరడమైయునన్దా? అది ఒక ఫలానా విధానములో బాపిత్సమ్ము
పొందడమైయునన్దా? అది పటట్ణములోని అతి గొపప్ సంఘములో సభుయ్నిగా
చేరడమైయునన్దా? మెరుగైన బటట్లను ధరించడమైయునన్దా? అది
విదయ్యైయునన్దా? మనము దానిని చెపుప్కునే విధంగా, పనిని మానేసి
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మరియు కేవలం కూరొచ్ని, మన మిగిలిన జీవితమంతా విశాంతి తీసుకొనునటుల్,
అది డబెәబ్యునన్దా? అది అది కాదు.
55 బైబిలు గర్ంథము అది ఏమిటని చెపుత్ందో మరియు మనము దానిని ఎలా
పొందుకుంటామని చెపుత్ందో వినండి.

ఆయనయొకక్ విశాంతిలో పర్వేశిసాత్మను వాగాద్నము, ఇంక
నిలిచియుండగా, మీలో ఎవడైనను, ఒకవేళ దానిని పొందకుండ
తపిప్పోవునేమోననిమనముభయముకలిగియుందము.
వారికి పర్కటింపబడినటుల్, మనకును (అనగా అపుప్డునన్ ఆ

దినమున)సువారత్ పర్కటింపబడినది:…
సువారత్ అనగా ఏమిటి? శుభవారత్యైయునన్ది. ఐగుపుత్లో

ఉనన్వారియొదద్కు శుభవారత్ వచిచ్నది, అదేమిటనగా, “దేవుడు ఒక విమోచకుడిని
పంపించాడు, మరియు ఆయన మనలను బయటకు తీసుకెళిళ్ మరియు వాగాద్న
దేశమునకు తీసుకొని వెళళ్బోవుచునాన్డు అనునదైయునన్ది.”
56 ఇపుప్డు మనకు శుభవారత్, ఏమిటనగా, “దేవుడు ఒక విమోచకుడిని, అనగా
పరిశుదాధ్తమ్ను పంపించాడు, మరియు మనము వాగాద్న దేశమునకు మారగ్ములో
ఉనాన్ము అనునదైయునన్ది.” ఇపుప్డు పర్జలు దానిని సిదాధ్ంతములుగాను
సంఘశాఖలుగాను తయారు చేశారు, అయితే దేవుడు ఇంకనూ, మనవిశాంతిని,
“పరిశుదాద్తమ్గా ఉంచాడు.”
57 గమనించండి.

…వారికి పర్కటింపబడినటేల్…సువారత్ మనకును పర్కటింపబడినది:
గాని పర్కటింపబడిన వాకయ్ము వారికి నిషప్ʆయోజనమైనదాయెను,
ఆ…

గురుత్ంచుకోండి:
…పర్కటింపబడిన వాకయ్ము, దానిని వినిన వారియందు
విశావ్సముతో జతచేయబడలేదు గనుక అది వారికి
నిషప్ʆయోజనమైనదాయెను.

58 ఓ, నా సహోదరులారా, ననున్ ఇకక్డ ఒకక్ నిమిషం ఆగనివవ్ండి. వాకయ్ము
ఎంతగా పర్కటింపబడినపప్టికినీ, అది పర్కటింపబడిన విధానము మీకు ఎంతగా
నచిచ్నపప్టికినీ, సవ్యంగా మీరే దానిలో పాలిభాగసుత్లు అయేయ్ంతవరకు అది
మీకు రవవ్ంతైనా మేలు చేయదు.

…వినినవారిచేతవిశావ్సముతోజతచేయబడనందున.
59 వారు మోషేయొకక్ అదుభ్తములను చూశారు. వారిటల్నాన్రు, “అవి చాలా
బాగునన్వి.” మరియు వారు దాటి వెళిళ్పోయారు. అతడు అదుభ్తములు
చేయుటను వారు—వారు చూశారు. మరియు వారు ఆ అగిన్సత్ంభమును
చూశారు, లేదా, బహుశా వారు దాని గురించి మాటాల్డుటను వినాన్రు. “ఓ, అది
మంచిదే.”
60 కానీ అది వయ్కిత్గత విశావ్సముతో జతచేయబడలేదు. ఎందుకనగా వారు
అరణయ్మునకు వెళిళ్న వెంటనే, వారు (పర్తీ ఒకక్రు) సణగడం మొదలుపెటాట్రు.
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మరియు దేవుడు ఇటల్నాన్డు, “వారు సందేహించినందున, అది పాపమైయునన్ది.”
దేనిని సందేహించకండి. నమమ్ండి. సందేహించవదుద్, పరిసిథ్తి ఎంత కఠినమైనదై
యునన్పప్టికి, దానిని నమమ్ండి.
61 ఇపుప్డు వారు సణగడం మొదలుపెటాట్రు, మరియు దేవుడు వారిని
పడగొటాట్డు. మరియు పిదప ఆయన, తన ఉగర్తలో, ఇటుల్ పర్మాణము చేశాడు,
“వారెనన్డూ ఆయన విశాంతిలో పర్వేశింపరు.” మరియు ఇకక్డ బైబిలు గర్ంథము
ఇటుల్ చెపిప్నది, అది ఆ—ఆ 3వ అధాయ్యములో ఉనన్దని నేను నముమ్చునాన్ను,
“అరణయ్ములో వారి శవములు రాలిపోయినవి.”
62 3వ అధాయ్యము మరియు 17వ వచనము.

అయితే నలభై సంవతస్రాలు ఎవరివలన ఆయన దుఃఖపడెను?
ఎవరి శవములైతే అరణయ్ములో రాలిపోయినవో,అటిట్ పాపము
చేసినవారివలనే కదా?

63 మరియు ఐగుపుత్ నుండి బయటకు వచిచ్న వారందరిలో, కేవలం ఇదద్రు
మాతర్మే వాగాద్న దేశములోనికి వెళాళ్రు. గతించిపోయిన దినములలో,
జలపర్ళయపు పర్పంచమంతటిలో ఉనన్, కోటాల్ది మందిలో, ఎనిమిది ఆతమ్లే
రకిష్ంచబడినవి. “దావ్రము ఇరుకును ఆ దారి సంకుచితమునై యునన్ది,
మరియు దాని కనుగొనువారు కొందరే.”
64 కొంతమంది పర్జలు ఇటల్ంటారు, “అలాగైతే, సహోదరుడా బెనాహ్మ్, అకక్డ
పర్తయ్కష్మవుతారని బైబిలు చెపిప్నటిట్ ఈ వేలకొలదిమంది సంగతేమిటి?”

కేవలం కాలముగుండా, కైసత్వులుగా ఉనన్వారు, పర్తి తరములో ఎంతమంది
చనిపోయారనన్ది గురుత్తెచుచ్కోండి. వారందరు పునరుతాథ్నము చెందుతారు.
అది ఆ శరీరమును తయారు చేసుత్ంది. ఈనాడు ఉనన్ ఈ పర్పంచములో,
ఈ అమెరికా నుండైనా, లేదా వేరే ఏ చోట నుండైనా, ఒక వంద బిలియన్
మంది బయటకు వసాత్రని మీరు అనుకుంటునాన్రు. బయటకు వచేచ్వారు ఒక
యాభై మంది కూడా ఉండకపోవచుచ్ను. అయితే ఆ గొపప్ విమోచించబడిన
సంఘము ధూళిలో ఉండి, వేచియునన్ది. వారు మటిట్లో విశాంతి పొందుచునన్
దేవునియొకక్ ఆభరణములైయునాన్రు. కానీ వారి ఆతమ్లు దేవునియొకక్
బలిపీఠము కింద ఉనన్వి. వారు వారియొకక్ సరియైన సాథ్నములో లేరు. వారు ఒక
శరీరములో ఉనాన్రు, వాసత్వమే, అయితే ఒక థియోఫనీయైయునన్ది. మరియు
వారు దేవునికి ఇటుల్ మొఱఱ్పెటుట్చునాన్రు, “ఎంత కాలము?” వారు ఒకరినొకరు
చూసుకోగలరు, కాని వారు ఒకరితోనొకరు కరచాలనము చేసుకోలేరు,
అటువంటి ఒక శరీరమైయునన్ది.
65 ఒకవేళ మీరు వెళళ్వలసివసేత్, ఈ రాతి మీరు మీ తలిల్ని మహిమలో
కలుసాత్రు, మీరు ఆమెతో కరచాలనము చేయలేరు, ఎందుకనగా ఆమె
అటువంటి చెయియ్ని కలిగిలేదు. ఇపుప్డు మీరు అనుభూతిచెందే విధంగా
మీరు దానిని అనుభూతి చెందలేరు. ఎందుకనగా, ఈ శరీరములో, దీనిని
నియంతించుటకు ఐదు జాఞ్నేందియాలు ఉంచబడాడ్యి. ఆమెయొకక్ సనిన్ధి ఒక
భినన్మైన వాతావరణంలో అనుభూతి చెందబడుతుంది.
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66 అది ఒక భారయ్ మరియు భరత్వలె ఉనన్ది. పరలోకములో పెండిల్
చేసుకోవడమనేది, లేదా, పెండిల్కియయ్బడటమనేది ఉండదు. ఎందుకు?
ఎందుకనగా అకక్డ ఒక భినన్మైన పేమ ఉనన్ది. ఎటువంటి లైంగికవాంఛయు
లేదు. ఆ సంగతులనీన్ గతించిపోయినవి. మీరు శుదిధ్ చేయబడి మరియు
సవ్చఛ్ముగా ఉనాన్రు.

అయితే మీరు ఎనన్డూ ఆ సిథ్తిలో జీవించలేదు, అందునుబటిట్యే మీరు ఆ
సిథ్తి కొరకు సృషిట్ంచబడలేదు. మీరు కేవలం అకక్డ వేచియుంటునాన్రు. అయితే
మీరు ఎకక్డైతే ఒక పురుషునిగా మరియు ఒక సీత్గా సృషిట్ంచబడాడ్రో అకక్డికి
తిరిగి వచుచ్టకు పరితపించుచునాన్రు, మరియు అకక్డ దేవుడు ఆ శరీరమును
భూమియొకక్ ధూళిలో నుండి పైకి లేపి మరియు దానిని మహిమపరుసాత్డు.
అపుప్డు మీరు చూసాత్రు, రుచి చూసాత్రు, అనుభూతి చెందుతారు, వాసన
చూసాత్రు మరియు వింటారు, మరియు సహవాసము కలిగియుంటారు. మనకు
ఎపప్టికీ తెలియదు…

ఒక దేవదూతయొకక్ జీవితానిన్ మనము ఎనన్డూ ఆనందించలేము. మనము
దేవదూతలుగా సృషిట్ంచబడలేదు. దేవుడు దేవదూతలను సృషిట్ంచాడు. అయితే
ఆయన నినున్ మరియు ననున్, పురుషులుగాను మరియు సీత్లుగాను సృషిట్ంచాడు.
ఆయనయొకక్ ధనయ్కరమైన రాకడలో, ఎపప్టికీ, మనము ఆ సిథ్తిలోనే ఉంటాము.
67 ఇపుప్డు, వారు ఎలా తపిప్పోయారో చూడండి, ఎందుకనగా వారు పాపము
చేసి మరియు మహిమను పొందలేకపోయారు. దేవుడు వారికి అగిన్సత్ంభమును
చూపించాడు. ఆయన వారికి సూచనలను మరియు అదుభ్తాలను చూపించాడు.
ఆయన వారిని బయటకు నడిపించాడు. వారిని పరీకిష్ంచి మరియు వారిని
నిరూపించుటకు, ఆయన వారిని శోధనలోనికి తెచాచ్డు.
68 ఇపుప్డు, మీరు అనేకమైన శోధనలను పొందుకోలేదా? వాటి గురించి
సణగకండి. సంతోషించండి. దేవుడు మీతో ఉనాన్డు. ఆయన మీ విశావ్సమును
నిరూపించుటకు పర్యతిన్సుత్నాన్డు. పాత నిబంధనలో యోబును చూడండి,
ఆయన ఇటుల్ చెపాప్డు, “నీతిమంతుడును, దోషములేనివాడునుయైన, యోబు
అను నా సేవకుని సంగతి నీవు ఆలోచించితివా? భూమి మీద అతనివంటి
వాడెవడును లేడు.”
69 “ఓ,” వాడు ఇటల్నాన్డు, “నిశచ్యంగా, నీవు అతని చుటూట్ కంచె వేసితివి కదా:
అతనికి ఎటువంటి ఇబబ్ందులు లేవు, ఏ చింతలు లేవు. అతనికి ఎటువంటి ఆరిథ్క
భారములు లేవు, అంతా బాగుగా ఉనన్ది. అతనికి ఎటువంటి వాయ్ధి, ఎటువంటి
బాధ లేదు. అతడిని నాకు అపప్గించుము. అతడు నీ ముఖము ఎదుటనే, నినున్
దూషించునటుల్ నేను చేసాత్ను.”
70 ఆయన ఇటుల్ చెపాప్డు, “అతడు నీ చేతిలో ఉనాన్డు, కానీ నీవు అతని
పాణమును మాతర్ం తీసుకొనవదుద్.”
71 ఓ! వాడు అతని పాణమును తీసుకోవడం తపప్ పర్తిదానిని చేశాడు,
కానీ వాడు యోబును కదిలించలేకపోయాడు. తాను సిథ్రంగా వాకయ్ము
మీద నిలబడియునాన్డని యోబు ఎరిగియునాన్డు. అది నిజము.
మరియు నరకమునుండి బయటకు వచిచ్న దయయ్ములనీన్ కూడా అతడిని



14 పలుకబడిన మాట

కదిలించలేకపోయినవి, ఏలయనగా అతడు ఆ బలిని అరిప్ంచాడని
అతడు ఎరిగియునాన్డు. అతడు నీతిమంతుడు. మరియు వారు అతణిణ్
నిందించారు, ఇటల్నాన్రు, “యోబు, నీవు పాపము చేసావు, మరియు దేవుడు
నినున్ శికిష్ంచుచునాన్డు.” అతడు దేవుడు…అతడు దేవుని ఎదుట పాపము
చేయలేదని అతడు ఎరిగియునాన్డు. అతడు నీతిమంతుడని అతనికి తెలుసు.
అతడు ఒక మంచి వయ్కిత్యైనందున కాదు గాని, అతడు తన సాథ్నములో దహన-
బలిని అంగీకరించుచునాన్డు.
72 మరియు, ఈ రాతి, అతడు నీతిమంతుడని అతని జీవితము ఋజువు
చేసినదని మనకు తెలుసు. మరియు మీరు…మీ పొరుగువారికి సహాయము
చేయుటకు పర్యతిన్ంచడం వలన మీరు మహిమా గృహమునకు వెళుళ్టకు
పర్యతిన్ంచడం కాదు, అది మంచిదే. మీరు సంఘములో చేరడంవలన కాదు;
అది మంచిదే. కానీ మీకు మీరుగా చేసుకునన్ దేనినిబటిట్ కాకుండా, మీరు
యేసుకీసుత్యొకక్ నీతిని అంగీకరించుటనుబటిట్ మహిమా గృహమునకు వెళాత్రు.
73 ఇపుప్డు, మనము ఇంకా చదువుచుండగా.

వారికి పర్కటింపబడినటుల్,…(2వ వచనము)…మనకును సువారత్
పర్కటింపబడెను: గాని పర్కటింపబడిన వాకయ్ము, దానిని వినిన
వారియందు విశావ్సముతో జతచేయబడలేదు గనుక అది వారికి
నిషప్ʆయోజనమైనదాయెను.

వాకయ్మును వినన్వారిలో విశావ్సము లేదు.
74 ఒకక్సారి ఆలోచించండి, ఈనాడు, పర్భువు నాకు ఇచిచ్నటువంటి
చినన్, దీనమైన పరిచరయ్లో, ఈ రాతి, నలభై మిలియనల్ అమెరికనుల్
రకిష్ంచబడియుండాలి. వారు ఏమంటారో మీకు తెలుసా? “ఏమిటి, అది
మనసుస్లు చదువుటయైయునన్ది. అతడు మనసుస్లను చదివేవాడు.
అటువంటిదేది లేదు! ఏమిటి, అతడు మా సంఘమునకు చెందినవాడు
కాదు.” చూశారా? అది కాదు…మీరు ఎంతగా దానిని వాకయ్ముపై ఉంచి
మరియు అది దేవుని వాకయ్మని, అది దేవుని వాగాద్నమని నిరూపించినపప్టికినీ,
అది సతయ్మని విజాఞ్న శాసత్ం ఎంతగా ఋజువు చేసినపప్టికినీ, ఇంకనూ వారు
నమమ్లేరు. వారు నమమ్లేరని బైబిలు గర్ంథము చెపిప్నది.
75 ఇటల్నవచుచ్ను, “అటువంటపుప్డు దానిని పర్కటించుటవలన
పర్యోజనమేమిటి?” ఆ దినమున, వారిని ఖండించుటకు, దేవుడు ఒక సాకిష్ని
కలిగియుండవలసియునాన్డు. వాకయ్ము వారి మధయ్ పర్కటింపబడి మరియు
ఋజువు చేయబడినది, మరి అయినను వారు అజాఞ్నముతో వెళిళ్పోయారు.
తీరుప్ తపప్ ఇంకేదియు మిగిలిలేదు. ఒక దేశము తీరుప్ తీరచ్బడుటకుముందు
దానికి—దానికి కనికరము ఇవవ్బడకుండా దేవుడు దానిని నాయ్యంగా తీరుప్
తీరచ్లేడు. ఆయన దేవుడైయునాన్డు. ఆయన దానిని చేయలేడు.
76 ఇపుప్డు మనము ఏమంటాము?

కాగా…జగతుప్నాది వేయబడినపుప్డే కారయ్ములనిన్యు
సంపూరణ్మైయునన్ను, నేను కోపముతో పర్మాణము చేసినటుట్,
వారు నా విశాంతిలో పర్వేశింపరు, అని ఆయన చెపిప్న
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మాటననుసరించి: విశవ్సించినవారమైన మనము కూడా విశాంతిలో
పర్వేశించియునాన్ము.
ఏలయనగా ఏడవ దినమును గూరిచ్—గూరిచ్ ఆయన ఒకచోట
ఇటుల్ చెపిప్యునాన్డు,…

77 ఇపుప్డు, వారి మతమునకు వయ్తిరేకముగా, నేను పర్జల మనోభావాలను
గాయపరచాలనుకోవడం లేదు. అది నా ఉదేద్శయ్ం కాదు. బయట సువారత్
రంగములలో, నేను కేవలం సాధారణమైన, గొపప్ సువారత్పరమైన, పాథమిక
సిదాధ్ంతములను బోధిసాత్ను. అయితే మందిరములో, ఇకక్డ నా పిలల్ల మధయ్,
నేను దేనిని సిదాధ్ంతము మరియు సతయ్ము అని అనుకుంటునాన్నో దానిని
బోధించే హకుక్ నాకునన్దని నేను భావిసుత్నాన్ను. చూశారా? అది సరియేనని నేను
అనుకుంటునాన్ను.
78 ఇపుప్డు, నేను వేలమంది సబాబ్తును ఆచరించే సేన్హితులను
కలిగియునాన్ను, వారు సెవెంత్-డే అడెవ్ంటిసుట్లైయునాన్రు. నాకునన్
అతి పియమైన సేన్హితులలో కొందరు, వారిలో కొందరు సెవెంత్-డే
అడెవ్ంటిసుట్లైయునాన్రు.

పర్వచనముయొకక్ సవ్రము, అని పిలువబడే, ఆ—ఆ గొపప్ కదలిక
జరిగినది, అయినను, వారు నాకు సిథ్రముగా వయ్తిరేకంగా ఉనాన్రు. వేదిక
మీద నేను ఈ పర్కటనను చేసి, మరియు, “నేను దేవుడను. మరియు ఆ—
మరియు వెంబడించిన ఈ వెలుగు ఒక దూతయైయునన్ది, మరియు నేను
దేవుడనైయునాన్ను. మరియు నేను దేవుడనని పర్జలకు నిరూపించుటకు గొపప్
కారయ్ములు చేయడానికి నేను లోకమునకు వచాచ్ను,” అని చెపాప్నని వారనాన్రు.
ఇపుప్డు అది, అకక్డ కాలిఫోరిన్యాలో, పర్వచనముయొకక్ సవ్రము నా గురించి
చెపిప్న విషయమైయునన్ది. మరి దానిని ఎవరు చెపాప్రో గాని, ఆ విధంగా లేని
విషయానిన్ చెపాప్రని, మీకు తెలుసు.
79 అయితే మొదటి విషయమేమిటంటే, సెవెంత్-డే అడెవ్ంటిసుట్ సంఘమునకో
లేదా ఏ ఇతర సబాబ్తు సంఘమునకో వయ్తిరేకముగా ఆలోచన చేయుట కాదు
గాని, కేవలం సువారత్ నిమితత్మే చెపుప్చునాన్ను. కొదిద్ నిమిషములలో, పెంతెకొసుత్
వదద్కు కూడా, మనము, రాబోవుచునాన్ము. అవును. నిజము. బాపిట్సుట్, మనము
దాని వదద్కు వచిచ్ మరియు దేవుడు ఏ సంఘశాఖకు పకష్పాతం వహించడని
చూపించబోవుచునాన్ము. అది నిజము. ఆయన కేవలం వయ్కిత్గతంగా మాతర్మే
దయ చూపిసాత్డు. మరియు ఆయన ఏ సంఘశాఖతోనూ వయ్వహరించడు, తన
వాకయ్ పర్కారము, ఆయన ఎనన్డూ దానిని చేయలేదు మరియు ఎనన్డూ చేయడు.
అయితే పర్తీ సంఘశాఖలోను వయ్కుత్లతో ఆయన వయ్వహరిసాత్డు. అవును, దేవుడు
వయ్వహరించేది వయ్కుత్లతోనేయై యునన్ది.
80 ఇపుప్డు దీనిని చాలా జాగర్తత్గా వినండి, మరియు ఎనన్డైనా, ఏ
సమయములోనైనా, మీకు ఆ పర్శన్ వచిచ్ందంటే, అది పరిషక్రించబడుతుంది.
ఇపుప్డు, పర్భువు మనకు సహాయము చేయును గాక.
81 ఇపుప్డు, జాగర్తత్గా, “ఏలయనగా…” 4వ వచనము.
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ఏలయనగా ఏడవ దినమును గూరిచ్ ఆయన ఒకచోట ఇటుల్
చెపిప్యునాన్డు,…

82 ఇపుడు గమనించండి. అతడు సబాబ్తు గురించి మాటాల్డుచునాన్డు.
స-బాబ్-తు అనే పదము హె-…“వి-శాం-తి-” అను అరధ్మునిచుచ్ హెబీ
పదమైయునన్దని ఎంతమందికి తెలుసు? ఇంగీల్షులో, అది ఎంతమందికి
తెలుసు? నిశచ్యంగా. సబాబ్తు అనే పదము వినడానికి హాసాయ్సప్దంగా లేదా?
అది ఆ విధంగా ఉనన్ది.
83 పవితర్పరచుట అనే పదము వినడానికి హాసాయ్సప్దంగా లేదా?
పవితర్పరచుట అనేది ఒక గీకు పదమైయునన్ది. పవితర్పరచుట అనగా
“పరిశుదధ్పరచబడుట.” హెబీలో, అరథ్ము “పరిశుదధ్పరచుట.” గీకులో, అరథ్ము
“పవితర్పరచుట.” ఇంగీల్షులో, అరథ్ము “శుభర్పరచుటయైయునన్ది.”
84 సబాబ్తు అనగా “ఒక విశాంతి దినము” అని అరథ్ము. పాత సబాబ్తు
అదేయైయునన్ది, ఒక విశాంతి దినము. మీరు విశాంతి అను పదమును
వెదకినపుప్డు, దాని అరథ్ము “సబాబ్తుయైయునన్ది.” మీరు ఒక గీకు బైబిలును
కలిగియునన్టెәల్తే, మీయొకక్ అసలైన వాతపర్తిలో దానిని వెదకండి, మరియు
ఆ పదము…మీరు ఒక సోక్ఫీల్డ్ బైబిలును కలిగియునన్యెడల, “విశాంతి” పై
మీయొకక్ ఉపాంత పఠనమును చూసి, మరియు అది మిమమ్లిన్ తిరిగి సబాబ్తు
వదద్కు తీసుకొనిరాదేమో చూడండి. సబాబ్తు అనగా “విశాంతి” అని అరథ్ము.
మంచిది.
85 ఇపుడు గమనించండి.

ఆయనయొకక్ సబాబ్తులో, విశాంతిలో, పర్వేశిసాత్మను
వాగాద్నము మనకు ఇంక నిలిచియుండగా, మనము భయము
కలిగియుందము,…

86 ఇపుప్డు, అనేకమంది పర్జలు దినములను పాటిసాత్రు, ఎలాగంటే
శనివారమును సబాబ్తు దినముగా పాటిసాత్రు. మరికొందరు ఆదివారమును
ఒక విగర్హముగా, ఒక ఆరాధనా దినముగా చేసాత్రు. మరియు దేవుని
కృపను వలన, మరియు దేవుని వాకయ్ము దావ్రా, ఈ రాతి దేవుడు నాకు
సహాయము చేసేత్, వారిరువురూ తపేప్నని నేను మీకు ఋజువు చేయగలను.
ఆదివారపు ఆరాధికుడు మరియు సబాబ్తును-ఆచరించువాడు, వాకయ్పర్కారంగా
వారిరువురూ ఖచిచ్తంగా తపెәప్యునాన్రు. మరియు చివరకు, మనము వాకయ్
పర్కారమే నడుచుకోవలసియునాన్ము, అడెవ్ంటిసుట్లు చెపేప్దాని పర్కారము
కాదు, లేదా పొటసెట్ంటువారు చెపేప్దాని పర్కారము కాదు, లేదా కాయ్థలికుక్లు
చెపేప్దాని పర్కారము కాదు. బైబిలు ఏమి చెపుత్ంది అనన్దే ముఖయ్మైయునన్ది.
87 ఇపుడు, ఇపుడు గమనించండి.

ఏలయనగా ఏడవ దినము గురించి ఆయన ఒకచోట ఇటుల్
చెపిప్యునాన్డు,…

ఇపుప్డు మనము ఇలాంటి ఒకదానిని ఉంచి, మరియు దీనిని—దీనిని,
“దేవునియొకక్ విశాంతి” అని పిలువబోవుచునాన్ము, ఏడవ దినము.
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88 ఇపుడు గమనించండి. “మరియు దేవుడు…” ఇపుప్డు ఈ లేఖనమును
వినండి.

…దేవుడు ఏడవ దినమందు తన కారయ్మంతటిని ముగించి
విశర్మించెను.

దేవుడు ఒక సబాబ్తును కలిగియునాన్డు, మరియు ఆ ఏడవ దినము
వెయేయ్ండల్ సమయమైయునన్ది, వెయేయ్ండల్ పాలనకు ఒక సాదృశయ్మైయునన్ది.

ఏలయనగా దేవుడు…తన—తన కారయ్మంతటిని ముగించి
విశర్మించెనుఅని,ఏడవదినమునుగూరిచ్…ఆయనచెపిప్యునాన్డు.

వయ్కిత్గత సరవ్నామము, “తన కారయ్ములనిన్టిని.” ఆయన ఏడవ దినమున
విశర్మించాడు. అది దేవుడు.

ఇదియునుగాక ఈ చోటుననే (ధరమ్శాసత్ము కింద), వారు నా
విశాంతిలోపర్వేశింపరుఅనిచెపిప్యునాన్డు.

89 దేవుడు భౌతికముగా, విశర్మించాడు, ఎందుకనగా ఆయన ఆరు
దినములలో ఆకాశమును మరియు భూమిని చేశాడు, మరియు ఏడవ దినమున
ఆయన తన పనియంతటి నుండి విశర్మించాడు. ఆయన వెయియ్ సంవతస్రాలు
విశాంతి తీసుకునాన్డు. ఏలయనగా బైబిలు గర్ంథము, ఇటుల్ చెపిప్నది,
“భూమి మీద ఒకక్ దినము పరలోకమందు వెయియ్ సంవతస్రములై యునన్వి;
పరలోకమందు వెయియ్ సంవతస్రములు భూమి మీద ఒకక్ దినమైయునన్ది.”
రెండవ పేతురులో లేఖనము దానిని చెపుప్చునన్దని ఎంతమందికి తెలుసు?
మంచిది. “దేవుడు ఏడవ దినమున విశర్మించాడు. మరియు ఒక ఫలానా చోట
ఆయన ఈ విధంగా మాటాల్డియునాన్డు.”
90 ఇపుప్డు జాగర్తత్గా వినండి.

ఏలయనగా దేవుడు…తన కారయ్ములనిన్టిని ముగించి
విశర్మించెను అని, ఏడవ దినమును గూరిచ్ ఒక చోట ఆయన
చెపిప్యునాన్డు.
ఇదియునుగాక ఈ చోటననే, (ధరమ్శాసత్ము), వారు నా విశాంతిలో
పర్వేశింపరుఅనిచెపిప్యునాన్డు.

వాగాద్న దేశము నుండి, లేదా, ఐగుపుత్ నుండి వాగాద్న దేశమునకు వారు
తమ మారగ్ములో ఉండగా, దేవుడు యూదులకు, ఈ ఏడవ-దినపు సబాబ్తును
ఇచాచ్డు.
91 ఇపుప్డు వినండి.

కాగా ఎవరో కొందరు విశాంతిలో పర్వేశించుదురను మాట
నిశచ్యమనిచూచుచునాన్ముగనుకను,మరియుమొదటిగాసువారత్
ఎవరికి పర్కటింపబడినదోవారు…

ఆ విశాంతి! దేవుడు వారికి ధరమ్శాసత్మును ఇచాచ్డు, మరియు సబాబ్తు
నాలుగవ ఆజఞ్యైయునన్ది.

…అవిశావ్సమువలనపర్వేశించలేదుగనుకను:…
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92 ఇపుడు గమనించండి. అతడు ధరమ్శాసత్ము గురించి మాటాల్డుచునాన్డు,
వారు ఎలా పర్వేశించారు, ఎలా విశావ్సముతో జతచేయబడలేదు అనన్దాని
గురించి మాటాల్డుచునాన్డు. వారు దానిని కాపాడుకోలేదు. వారు ఇకమీదట
పనులలో తమను కషట్పెటుట్వారు లేకుండా, విశాంతిలేని రాతులు లేకుండా
వారి శర్మలనిన్టి నుండియు మరియు వారి చింతలనిన్టి నుండియు,
శాశవ్తమైన విశాంతిని కలిగియుండుటకు, ఒక సబాబ్తు దేశమునకు
వెళళ్బోవుచునాన్రనుటకు జాఞ్పకారథ్ంగా, సబాబ్తును ఆచరించారు. వారు
వాగాద్నము చేయబడిన విశాంతి దేశమునకు వెళేళ్ మారగ్ములో ఉనాన్రు. అది
పాలు తేనెలతో పర్వహించుచునన్ది. దాకష్పండుల్ ఎంత పెదద్విగా ఉనాన్యంటే,
ఒకక్ గెలను ఇదద్రు వయ్కుత్లు తమ భుజములపై మోసుకొని వెళాళ్రు. ఓ, ఎటువంటి
ధనయ్కరమైన విశాంతి దేశము! కాని వారు అకక్డికి చేరుకునన్పుప్డు, వారియొకక్
అవిశావ్సము వలన వారు దానిని పొందలేకపోయారు. వారు ఎకక్డినుండైతే
బయలుదేరారో, ఆ ఐగుపుత్నుండి వాగాద్న దేశమునకు కేవలం నలభై మైళళ్
దూరమునన్ది, అయిననూ వారు పర్కక్కు తిపప్బడాడ్రు. మరియు వారియొకక్
అవిశావ్సము వలన, వారు అకక్డికి చేరుకొనుటకు నలభై ఏండుల్ పటిట్ంది.
దేవుడు వారికి వారి పర్వకత్ను ఇచాచ్డు, అతనికి ఆయనయొకక్ సూచనను
ఇచాచ్డు, అతనికి అగిన్సత్ంభమును ఇచాచ్డు, సూచనలు మరియు అదుభ్తాలు
చూపించాడు, మరియు వారికి సువారత్ను పర్కటించాడు. మరి వారేమో ఆ చేపలు
మరియు ఆ రొటెట్ల వెంబడిపడి, అరణయ్ములో రాలిపోయారు. “మరియు వారి
శవములు అరణయ్ములోనే నశించిపోయినవి.”
93 యేసు, ఆ ఊట దగగ్ర, ఆయన ఇటుల్ చెపాప్డు.

ఇటల్నాన్రు, “మా పితరులు, నలభై సంవతస్రములు అరణయ్ములో మనాన్ను
తినాన్రు.”
94 ఆయన ఇటల్నాన్డు, “పరలోకమందునన్ దేవునియొదద్ నుండి దిగివచిచ్న
జీవాహారమును నేనే. జీవాహారమును నేనే. మోషే మీకు ఆ ఆహారమును
ఇవవ్లేదు. నా తండి ఆ ఆహారమును ఇసాత్డు. మరియు పరలోకమందునన్
దేవునియొదద్ నుండి దిగివచిచ్న జీవాహారమునునేనే. ఎవడైనను ఈ ఆహారమును
భుజించితే, వాడెనన్టికీ మరణించడు.” వయ్తాయ్సము అదేయైయునన్ది.
95 ఇపుడు గమనించండి. వారు ఇటల్నాన్రు…“వారు అనేక-సంవతస్రములు
అరణయ్ములో ఉనన్ ఆ బండ నుండి తాగారు.”
96 ఆయన ఇటల్నాన్డు, “నేనే ఆ బండను.” ఆయనయొకక్ పరిశుదధ్ నామము
సుత్తించబడును గాక! “నేనేఆ బండను.”

ఆయన ఎలా ఆ బండ అయుయ్ండగలడు? ఆ బండ ఒక ఆతమ్ సంబంధమైన
బండయైయునన్ది. అది ఇశాయేలు పర్జలను వెంబడించినది. మరియు
మోషే తన చేతిలో ఒక కరర్ను కలిగియునాన్డు, అది దేవునియొకక్ తీరుప్
దండమైయునన్ది. మరియు బండను కొటట్మని దేవుడు అతనికి చెపాప్డు,
మరియు అతడు ఆ బండను కొటాట్డు. మరియు అతడు అటుల్ చేసినపుప్డు, బండ
నుండి నీళుళ్ వచాచ్యి. మరియు కీసేత్ ఆ బండయైయునాన్డు, మరియు
పాపమునకు శికష్గా దేవుడు విధించిన తీరుప్ ఆయనపై కొటట్బడినది.
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“దేవుడు మనందరి దోషమును ఆయన మీద మోపియునాన్డు,” మరియు
ఆ దోషము ఆయన హృదయమును బర్దద్లు చేసినది. మరియు నశించిపోతూ,
మరణించుచునన్ పర్జలకు, నీళళ్ కాలువల వలె, ఆయన హృదయము నుండి
పరిశుదాధ్తమ్ కుమమ్రించబడినాడు.

“అరణయ్ములో ఉనన్ ఆ బండను నేనే.”
“ఎందుకు,” ఇటల్నాన్రు, “నీ ఉదేద్శయ్ము…”

97 ఆయన ఇటల్నాన్డు, “మీరు చెపిప్నటిట్, ఆ మోషే, నా దినమును చూడాలని
ఆశపడాడ్డు. మరియు అతడు దానిని భాగముగా చూశాడు.”
98 అతడిటల్నాన్డు, “ఇపుప్డు, నీవు మోషే కంటే గొపప్వాడవని మాతో
చెపాప్లనుకుంటునాన్వా? నీవు మోషేను చూశావని చెపాప్లనుకుంటునాన్వా?
మరి మోషే చనిపోయి ఎనిమిది వందల సంవతస్రాలు గడిచాయి.” ఇటల్నాన్రు,
“నీవు ఒక దయయ్మును పటిట్నవాడవని ఇపుప్డు మేము ఎరిగియునాన్ము,” మరో
మాటలో చెపాప్లంటే, వెరివాడవని. “నీవు వెరివాడవని మేము ఎరిగియునాన్ము.”
99 ఆయన ఇటల్నాన్డు, “అబాహాము పుటట్కమునుపే, నేను ఉనాన్ను.
మండుచునన్ పొదలో ఉనన్ ఆ గొపప్ ఉనన్వాడను నేనే. మండుచునన్ పొదలో
ఉనన్ ఆ అగిన్ని నేనే. వారికి ముందుగా వెళిళ్న ఆ దూతను నేనే.” మరియు ఆయన
ఇటుల్ చెపాప్డు, “నేను దేవుని యొదద్ నుండి వచిచ్యునాన్ను, మరియు నేను తిరిగి
దేవుని యొదద్కు వెళుళ్చునాన్ను.” మరియు ఆయన దేవుని యొదద్ నుండి వచిచ్,
శరీరధారియై మరియు మన మధయ్ నివసించాడు; తిరిగి అదే అగిన్సత్ంభములోనికి
వెళిళ్పోయాడు.

మరియు రెండు వేల సంవతస్రాల తరువాత, ఈ రాతి, ఆయన ఇకక్డ
ఉనాన్డు, “నినాన్, నేడు, మరియు నిరంతరము ఒకక్టేరీతిగా ఉనాన్డు,”
అదే కారయ్మును చేయుచునాన్డు, తనయొకక్ ఆశీరవ్దించబడిన పిలల్లను
నడిపించుచునాన్డు.
100 మరియు అవిశావ్సము వలన…అనేకులు వచుచ్చునాన్రు. ఇపుప్డు,
అతడు ఇటల్నాన్డు, “ఆయన ఒక దినమును నిరణ్యించుకునాన్డు,” దేవుడు తన
కారయ్మును ముగించిన ఒక దినము. పిదప, “ఆయన ఈ విధముగా, ‘మరియొక
దినమును ఏరప్రచుకునాన్డు,’ ఏలయనగా, సబాబ్తులను పాటించేవారు,
అమావాసయ్లను మరియు అటువంటివాటిని పాటించేవారు వినినయెడల,
వారు రావడానికైయునన్ది.” అకక్డే అడెవ్ంటు సహోదరులు మిమమ్లిన్ వెనుకకు
తీసుకెళుళ్టకు పర్యతిన్సాత్రు.
101 ఇపుప్డు మనము చదువుదాము. గమనించండి.

కాగా…ఎవరో కొందరు విశాంతిలో పర్వేశించుదురను మాట
నిశచ్యమని చూచుచునాన్ము, మరియుమొదటిగా సువారత్ ఎవరికి
పర్కటింపబడినదోవారుఅవిశావ్సమువలనపర్వేశించలేదు.

102 ఇపుప్డు, ఈ 7వ వచనము. ఓ, మై! నేను చెపుప్చునాన్ను, లేఖనము
గణితశాసత్ పర్కారంగా పేరేపించబడినది. నేను చెపుప్నదేమనగా, లేఖనము,
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పర్తీ విధానములోను పేరేపించబడినదైయునన్ది. బైబిలుయొకక్ గణితము
పరిపూరణ్ముగా ఉనన్ది.
103 ఈ అమెరికా అది చేసే పర్తీదానిలో పదమూడవ సంఖయ్ను కలిగియునన్దని
మీరు గమనించారా? అది పదమూడు కాలనీలుగా సాథ్పించబడినదని మీకు
తెలుసా? మొదటిగా జెండాలో పదమూడు నకష్తర్ములు ఉనన్వని మీకు తెలుసా?
అమెరికా చేసే పర్తీది పదమూడవ సంఖయ్లో ఉనన్దని మీకు తెలుసా? అది
బైబిలు గర్ంథములో పర్కటన 13 లో కనబడుతుందని మీకు తెలుసా? నిశచ్యంగా
కనబడుతుంది. ఆ చినన్ మృగము, నీళళ్లో నుండి పైకి వచిచ్న ఆ గొరెపిలల్,
అధికమైన మరియు విసాత్రమైన జనసమూహము కాదు,…నీళళ్లో నుండి
వచిచ్నది కాదు, కానీ అచచ్ట ఎవవ్రూ లేని, భూమిలో నుండి వచిచ్నదైయునన్ది.
అది రెండు చినన్ కొముమ్లను కలిగియునన్ది: పర్భుతవ్పరమైన మరియు
మతపరమైన అధికారములు. మరియు అది ఒక గొరెపిలల్యైయునన్ది: మత
సేవ్చఛ్. మరియు కొదిద్ సేపటి తరువాత, వారు కలసి వెళాళ్రు మరియు అది
ఘటసరప్మువలె మాటాల్డినది, మరియు రోమ్ చేసిన అధికారపు చేషట్లనిన్యు
దానియెదుట చేసినది. అది మన దేశమునకు రాబోవుచునన్ది. మీరు దానిని
వాసుకోండి. సంఘముల సమైఖయ్ మరియు కాయ్థలిక్ సంఘము ఏకమగుటను
మీరు గమనించండి, మరియు ఏమి జరుగుతుందో చూడండి.
104 అగిన్సత్ంభమును వెంబడించే పర్జలు, నిశచ్యంగా ఒక కఠినమైన
సమయమును కలిగియుంటారు, కానీ ఆ సమయములో రూపాంతరమునకు
వారు సిదధ్ముగా ఉంటారు, అది నిజము, కేవలం వెళుళ్టకు సిదధ్ముగా
ఉంటారు. “ఏలయనగా గొఱెఱ్పిలల్ వారిని జయించును,” అని బైబిలు చెపిప్నది,
“ఆయనను వెంబడించువారిని, ఏలయనగా వారు ఎనున్కోబడినవారని,
నమమ్కమైనవారని, దేవుని చేత ఏరప్రచబడినవారని పిలువబడినారు.” మనము
దీనిని కొనసాగించునటుల్, నేను ఇపుప్డు ఆ పర్వచనములోనికి వెళళ్డంలేదు.
105 జాగర్తత్గా వినండి, 7వ అధాయ్యము…నా భావము 4వ అధాయ్యము,
7వ వచనము. ఏడు అనునది సంపూరణ్తయొకక్ సంఖయ్యైయునన్ది.
మూడు జీవముయొకక్ సంఖయ్యైయునన్ది. ఏడు అనేది సంపూరణ్తయొకక్
సంఖయ్యైయునన్ది, మరియు ఇది సంపూరణ్మైన సబాబ్తును ఇసుత్ంది.

“మరియు మరలా,” గురుత్ంచుకోండి, ఆయన, “దేవుడు,” ఈ విధంగా
మాటాల్డాడు. పిదప ఆయన “ధరమ్శాసత్ము” గురించి ఈ విధంగా మాటాల్డాడు.
మరియు పిదప, మరలా, “ఆయన ఒక దినమును నిరణ్యించుకునాన్డు,”
మూడవసారి, మూడవ దినము.

మరలా, ఆయన ఒక దినమును, దావీదులో చెపుప్చు, ఒక నిరిద్షట్
దినమును నిరణ్యించుకునాన్డు, ఇంత కాలమైన తరువాత, నేడు;…
ఇంతకాలమైనతరువాత, నేడు; నేడుమీరాయనమాటవినినయెడల
మీ హృదయమును కఠినపరచుకొనకుడి అని చెపప్బడిన విధంగా
ఉనన్ది. (గమనించండి.)
…యేసువారికి విశాంతి (ఒక సబాబ్తును) కలుగజేసినయెడల,…
ఆతరువాతమరొకదినమునుగూరిచ్ ఆయనమాటాల్డియుండడు.
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యేసుకీసుత్తో కాలములు మారతాయి: ధరమ్శాసత్ము నుండి కృపలోనికి,
కియలనుండి కృపనొదద్కు, మీరు చేసే ఒకదానినుండి దేవుడు చేసిన
కారయ్మునొదద్కు, మీ సవ్ంత యోగయ్తల నొదద్కు లేదా ఆయన యోగయ్త
వదద్కు మారినది. అది మారిపోయింది.
106 మోషే ధరమ్శాసత్ముతో, అరణయ్ములో నుండి బయటకు వచిచ్నపుప్డు,
అతడు ఇటల్నాన్డు, “మీరు వయ్భిచారము చేయరాదు. మీరు దొంగిలించరాదు.
మీరు నరహతయ్ చేయరాదు. విశాంతి దినమును పరిశుదధ్ముగా ఆచరించుము.”
యేసు అరణయ్ములో నుండి వచిచ్నపుడు…మోషే వచిచ్నపుడు, అపవాది
అతడిని శోధించినది. మరియు అపవాది అతణిణ్ శోధించిన వెంటనే, అతడు
దానికి చెవియొగాగ్డు. మోషే ఒక బలహీనతను కలిగియునాన్డు. అది ఏమిటో
ఎంతమందికి తెలుసు? కోపము. మరియు వారు ఆ బంగారు దూడను
ఆరాధించుటను అతడు చూసిన వెంటనే, అతడు ఆజఞ్లను కిందపడవేసి
మరియు వాటిని విరుగగొటాట్డు, యాజకతవ్ము బర్దద్లుచేయబడునని మీకు
చూపించుచునన్ది. మరియు దేవుడు మరలా వాటిని అతనికి ఇచాచ్డు.
107 అయితే నలభై దినముల ఉపవాసము తరావ్త, యేసు అరణయ్ములో నుండి
బయటకు వచిచ్నపుప్డు, ఆయన ఆకలిగొనాన్డు, ఆయన కలిగియునన్ ఒకే ఒకక్
బలహీనత అదే. మరియు అపవాది ఆయన యొదద్కు వచిచ్ ఇటల్నాన్డు, “నీవు
దేవుని కుమారుడవైతే, ఈ రాళళ్ను రొటెట్లుగా మారుచ్ము. ఇకక్డ ఒక అదుభ్తము
చేయుము. నీవు దానిని చేయుటను ననున్ చూడనిముమ్, మరియు నేను నినున్
నముమ్తాను.”
108 యేసు ఇటల్నాన్డు, “‘మనుషుయ్డు రొటెట్వలన మాతర్ము కాదు గాని, దేవుని
నోటనుండి వచుచ్ పర్తి మాట వలన జీవించును’ అని వాయబడియునన్ది.” వాడు
అకక్డ మోషేను కలుసుకోలేదని వాడికి అరథ్మైనది, ఏలయనగా ఆయన వాకయ్ము
నొదద్కు వెళాళ్డు.
109 ఆయనను శిఖరముపైకి, దేవాలయ శిఖరముపైకి, తీసుకెళిళ్, ఇటల్నాన్డు,
“నీవు దేవుని కుమారుడవైతే, కిందకు దుముకుము.” మరియు పూతపూసాడు,
ఉటంకించలేదు గానీ, లేఖనమును పూతపూసాడు. ఇటల్నాన్డు, “‘నీ
పాదమెపుప్డైనను రాతికి తగులకుండ, నినున్ గూరిచ్ ఆయన దేవదూతలకు
ఆజాఞ్పించును. ఆయన నినున్ ఎతిత్పటుట్కొనును,’ అని వాయ్యబడియునన్ది.”
110 మరియు యేసు నేరుగా వాకయ్ము నొదద్కు వెళిళ్, మరియు వాడిని గదిద్ంచాడు.
111 ఆయనను పరవ్తము పైకి తీసుకెళిళ్ మరియు ఆయనకు అమెరికాను
మరియు జరమ్నీని మరియు సివ్టజ్రాల్ండ్ ను, మరియు పర్పంచములో ఉండునటిట్,
సమసత్ దేశములను ఆయనకు చూపించి, “అవనిన్యు నావే. నేను వాటితో
నాకిషట్మొచిచ్నటుల్ చేసాత్ను,” అని అనాన్డు. మనము యుదధ్ములను మరియు
ఇబబ్ందులను కలిగియుండుటలో ఎటువంటి ఆశచ్రయ్మూ లేదు. ఇటల్నాన్డు, “నేను
వాటితో…” సీత్లు ఆ విధంగా వసత్ధారణ చేసుకొని…మరియు చటట్మునుండి
ఎటువంటి ఇబబ్ంది లేకుండ కొనసాగుచుండటంలో, ఎటువంటి ఆశచ్రయ్ము
లేదు. వారందరూ దయయ్ము చేత పాలించబడుచునాన్రు. బైబిలు దానినే
చెపిప్నది. అపవాది ఇటల్నాన్డు, “అవి నావే. నేను వాటితో నాకిషట్మొచిచ్నటుల్
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చేసాత్ను.” ఇటల్నాన్డు, “నీవు ననున్ ఆరాధించినయెడల, నేను అయుయ్నన్టేల్ నినున్
కూడా రాజును చేసాత్ను.”
112 యేసు ఇటల్నాన్డు, “పర్భువైన నీ దేవుడిని ఆరాధించి, ఆయనను మాతర్మే
సేవింపవలెను.’ అని వాయబడియునన్ది, సాతానా పొముమ్.”

ఎందుకు? ఆయన రాజయ్ము వచుచ్నపుప్డు, ఈ గొపప్ వెయేయ్ండల్ పాలనలో
ఆయన వాటనిన్టికీ వారసుడవుతాడని యేసుకు తెలుసు. “నీ చితత్ము
పరలోకమందు నెరవేరుచునన్టుల్ భూమి మీదను నెరవేరును గాక.” పొటిట్
బటట్లు ఇక ఎంతమాతర్ము ధరించబడవు. మదయ్పానం ఇక ఎంతమాతర్ము
ఉండదు. దురాశ ఇక ఎంతమాతర్ము ఉండదు. వయ్భిచారము ఇక ఎంతమాతర్ము
ఉండదు. మరణము ఇక ఎంతమాతర్ము ఉండదు. దుఃఖము ఇక ఎంతమాతర్ము
ఉండదు. పర్తి దేశమునకు ఆయన వారసుడవుతాడు. అవనిన్యు ఆయనవే. అది
నిజము. అవి ఆయనవే, మరియు ఆయన వారసుడవుతాడు. అయితే సాతానుడు
వాటిని కొంత కాలము వరకు కలిగియుంటాడు, అది, మనము జీవించుచునన్టిట్
ఈనాడైయునన్ది.
113 “అయితే, ‘నేడు, ఇంత కాలమైన తరువాత,’ అని ఆయన ఒక దినమును
పరిమితం చేశాడు. మీ హృదయమును కఠినపరచుకొనకుడి అని చెపెప్ను.”

ఏలయనగాయేసువారికివిశాంతినిచిచ్నటెәల్తే…ఆతరువాతమరొక
దినమునుగూరిచ్ ఆయనమాటాల్డియుండడు.

114 నా అడెవ్ంటిసుట్ సహోదరుడా, దానిని చూడు. పౌలు ఇకక్డ,
చెపాప్డు. మరియు పౌలు, గలతీ 1:8 లో ఇటల్నాన్డు, మీరు లేఖనములను
వాసుకుంటునన్టెәల్తే, గలతీ 1:8 అయుయ్నన్ది, “పరలోకము నుండి ఒక దూత
వచిచ్ మరియు నేను పర్కటించిన ఈ సువారత్గాక మరే ఇతర సువారత్నైనా
పర్కటించినయెడల, అతడు శాపగర్సుత్డవును గాక.” పౌలు ఇటల్నాన్డు, “యేసు
వారికి ఒక విశాంతి దినమును ఇచిచ్యుంటే…”
115 ఆయన కొండ మీదనుండి దిగి వచిచ్నపుప్డు, చూడండి. అపుప్డు ఆయన
కిందకు దిగి వచాచ్డు. ఆయన అపవాదిని జయించాడు. ఆయన అభిషేకించబడి,
తన పరిచరయ్ కొరకు సిదధ్ంగా ఉనాన్డు. ఆయన ఇటల్నాన్డు, “ఆ పాతకాలపు వారు,
వారు, ‘మీరు నరహతయ్ చేయకూడదు,’ అని చెపుప్టను మీరు వినియునాన్రు,
అయితే నేను మీతో చెపుప్నదేమనగా, కారణము లేకుండా తన సహోదరుని
మీద కోపగించువాడు ఇదివరకే నరహతయ్ చేసియునాన్డు. ఆ పాతకాలపువారు,
వారు ఇటుల్ చెపుప్టను మీరు వినియునాన్రు,” ఈ దినమున, సబాబ్తును-
పాటించువారు. “ఆ వెనుక ఆ పాతకాలపువారు, వారు ధరమ్శాసత్ము కింద,
‘మీరు వయ్భిచారము చేయరాదు,’ అని చెపుప్టను మీరు వినియునాన్రు.”
దోషియగుటకు, ఆ కియలో ఉండవలసియుండినది. “అయితే నేను మీతో
చెపుప్నదేమనగా, ఒక సీత్ని మోహపుచూపుతో చూచు పర్తివాడు అపుప్డే తన
హృదయమందు ఆమెతో వయ్భిచారము చేసియునాన్డు.” భినన్మైనది! ఆ
నాలుగవ ఆజఞ్ను దాటిపోయాడు. అయితే ఆయన వారికి విశాంతిని ఇచాచ్డా?
116 అతడేమి చెపాప్డో మనం చూదాద్ము. “దావీదు ఇటల్నాన్డు, ‘ఇంతకాలమైన
తరువాత, ఒక పరిపూరణ్మైన విశాంతి ఉండబోతుంది.’” ఏడవ దినమున, దేవుడు
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తన కియలను ముగించి విశర్మించాడు. ఈ పర్కారము, దేవుడు సబాబ్తు
దినమును దీవించి, మరియు దానిని అరణయ్ములో యూదులకు ఇచాచ్డు.
వారు పర్వేశించారు…అవిశావ్సము వలన, ఎందుకనగా వాకయ్ము విశావ్సముతో
కలుపబడలేదు. “‘ఇంత కాలమైన తరువాత,’ అని చెపుప్చు దావీదు గర్ంథములో,
ఆయన మరలా, ఒక దినమును నిరణ్యించాడు.”

దావీదు మరణించి కొనిన్ వందల సంవతస్రాల తరువాత, దావీదు
కుమారుడైన, యేసు లేసాత్డు, “మరియు వారు నా సవ్రమును వినినయెడల,
మీ హృదయమును కఠినపరచుకొనకుడి.” దేవుడు హృదయముతో
మాటాల్డబోవుచునాన్డు.
117 ఇపుప్డు గమనించండి, ఇపుప్డు చదువుచునన్ మీ కొరకు, 9వ వచనము.
“యేసు వారికి విశాంతిని ఇచిచ్యుంటే,” 8వ వచనము, “ఆయన…మరొక
దినమును గూరిచ్ చెపప్కపోవును.”
118 ఒక సబాబ్తు ఉండబోవుచునన్యెడల, ఆదివారమును-ఆచరించుట అనేది
ఉండబోవుచునన్యెడల, అపుప్డు ఆయన దాని గురించి చెపిప్యుండేవాడు.
“ఇపుప్డు ఇక ఏ సబాబ్తు లేదు, ఇక మీదట ఏడవ దినమును ఆచరించుట అనేది
లేదు, మీరు ఆదివారమును ఆచరించవలెనని నేను కోరుచునాన్ను,” అని ఆయన
చెపిప్యుంటే, ఆయన దానిని చెపిప్యుండేవాడు. పౌలు అటుల్ దానిని చెపాప్డు.
ఆయన ఇటుల్ చెపిప్యుండేవాడు, “మీరందరు ఆదివారమున ఆరాధించండి.
అది విశాంతియై ఉంటుంది.” సరి, వారు సబాబ్తును ఆచరించవలెనని ఆయన
కోరినటెәల్తే, ఆయన ఇటుల్ చెపిప్యుండేవాడు, “కేవలం ఏడవ దినమును ఆచరిసూత్
ఉండండి. అయితే ఇపుప్డు మీరు ఆదివారమును, ఎనిమిదవ దినమును
ఆచరించవలెనని నేను కోరుచునాన్ను.” లేదు. ఆయన దానిని ఎనన్డూ చెపప్లేదు.
119 అతడు ఇటల్నాన్డు, “యేసు వారికి ఒక దినమును ఇచిచ్యుంటే, దానిని గూరిచ్
ఆయన చెపిప్యుండేవాడు కాదా?”
120 ఇపుప్డు 9వ వచనము. సిదధ్పడండి.

కాబటిట్ దేవునిపర్జలకుఒకవిశాంతినిలిచియునన్ది, దేవునిపర్జలకు
ఒక సబాబ్తు-ఆచరించుట ఉనన్ది.
ఏలయనగా సబాబ్తున, దేవుడు తన కారయ్ములను ముగించి
విశర్మించిన పర్కారము, ఆయనయొకక్ (కీసుత్ యొకక్) విశాంతిలోనికి
పర్వేశించినవాడు కూడ, తన సవ్ంత కారయ్ములను ముగించి,
విశర్మించును.

121 దానిని చూశారా? ఇపుప్డు మనము కొంత లేఖనమును తీసుకొని మరియు
దీనిని సమరిధ్ంచుదాము. మంచిది. దేవుడు ఆరు దినములలో లోకమును
కలుగజేసినపుప్డు, ఆయన ఏడవ దినమున విశర్మించాడు, మరియు ఇక
ఎనన్డూ పనిచేయలేదు. పర్భువు నామము సుత్తింపబడును గాక. ఆయన
లోకమును నిరిమ్ంచాడు, దాని మీద సృషిట్ని ఉంచాడు, మరియు విశాంతిలోనికి
వెళాళ్డు; మరియు ఇక ఏ పర్పంచమును నిరిమ్ంచడానికి, మరలా తిరిగి రాలేదు.
ఆయన కారయ్ములను ముగించి, మరియు విశాంతిలోనికి వెళాళ్డు. ఇపుప్డు,…
తరువాత, ఆ వెయేయ్ండల్ తరువాత, అపుప్డు పాపము పర్వేశించినది; అపుప్డు కీసుత్
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పాతినిధయ్ము వహించాడు, గొరెపిలల్ పాతినిధయ్ము వహించాడు. ఇపుప్డు, ఇది
ఏడవ-దినపు విశాంతికి సాదృశయ్ముగా యూదులకు ఇవవ్బడినది.

ఇపుప్డు, ఆయన మరొక దినమును నిరణ్యించి, దావీదులో
చెపాప్డు,…ఇంతకాలమైనతరువాత,మరొక విశాంతి వచుచ్చునన్ది.

122 ఇపుప్డు ఆ విశాంతి ఏమిటి? నాతో కలిసి మతత్యి 11వ అధాయ్యమునకు,
మరియు పరిశుదధ్ మతత్యి 11వ అధాయ్యము యొకక్ చివరి భాగమునకు
తిపప్ండి. అపుప్డే యేసు కొండ మీద తన పర్సంగమును ముగించాడు, మరియు
ఆయన ఏమి చెపాప్డో మీరు చూసాత్రు.
123 ఆయన ఇటల్నాన్డు, “ఒక సీత్ని మోహపుచూపుతో చూచు పర్తివాడు, తన
హృదయమందు, ఇదివరకే ఆమెతో వయ్భిచారము చేసియునాన్డు. కారణం
లేకుండా, తన సహోదరుని మీద కోపగించు పర్తివాడు, ఆ సహోదరుడిని
చంపినటేల్.” ఈ విషయములనిన్యు చెపాప్డు, మరియు ఆ నాలుగవ ఆజఞ్ను, ఆ
సబాబ్తును ఆయన ఎనన్డూ పర్సాత్వించలేదు.
124 ఇపుప్డు ఆయన ముగించుచునాన్డు. మరియు సబాబ్తు దేవునియొకక్
గొపప్ వాగాద్నమైయునన్ది. అది ఒక విశాంతియైయునన్ది. ఇపుప్డు, ఆయన
ధనయ్తలను ముగించినపుప్డు, ఇపుప్డు ఇకక్డ గమనించండి. పరిశుదధ్ మతత్యి
11వ అధాయ్యములోని 27వ వచనములో, ఆయన ఇటుల్ చెపుప్చునాన్డు. అకక్డ,
5వ అధాయ్యములో ఆయన ధనయ్తలను బోధించుచునాన్డు.

సమసత్కారయ్ములునా చేతికి,నాతండిచేతనాకుఅపప్గించబడినవి:
నాతండితపప్, ఎవరునుకుమారుడినిఎరుగరు;…

చూడండి, ఒకరిని ఎరుగకుండా మీరు మరొకరిని ఎరుగలేరు, ఎందుకనగా
ఆయన శరీరములో పర్తయ్కష్పరచబడిన తండియైయునాన్డు.

…కుమారుడుతపప్, ఎవడునుతండినిఎరుగడు,…
125 పర్జలు దానిని చూడగలిగితే వాదించకుండా ఉంటారు అనన్టుల్
అగుపిసుత్నన్ది. నిశచ్యంగా. దేవుడు ముగుగ్రు వయ్కుత్లు కాదు. ఆయన
ముగుగ్రు దేవుళెәళ్తే, అపుప్డు మనము అనయ్జనులమే. వారిలో దేవుడు
ఎవరు? వారు, ముగుగ్రూ, ఒకక్టే దేవుడైయునాన్రు, ఒకే దేవునియొకక్
మూడు కారాయ్లయములైయునాన్రు. అరణయ్ములోనునన్ ఆ అగిన్సత్ంభములో,
పరిశుదాధ్తమ్ రూపములో, ఆయన తండియైయునాన్డు. ఆయన కుమారతవ్పు
కారాయ్లయమును ఉపయోగించినపుప్డు, ఆయన కుమారుడైయునాన్డు.
“కొంతకాలమైన తరువాత లోకము ననున్ ఇక ఎంతమాతర్ము చూడదు; నేను
వెళిళ్పోతాను. నేను మరలా వచిచ్ మీతోను, మీలోను, యుగసమాపిత్ వరకు సదా
ఉంటాను.” చూశారా? ఆయన పితృతవ్ము, కుమారతవ్ము, మరియు పరిశుదాధ్తమ్
కూడాయైయునాన్డు. పితృతవ్ము, కుమారతవ్ము, పరిశుదాధ్తమ్: అనే మూడు వేరు
వేరు కారాయ్లయములలో పనిచేయుచునన్ది ఒకే దేవుడైయునాన్డు. ఎనన్డూ…

మొదటి యోహాను 5:7 లో ఇటుల్ చెపప్బడినది, “పరలోకమందు
సాకష్ʅమిచుచ్వారు ముగుగ్రునాన్రు: తండి, కుమారుడు, పరిశుదాధ్తమ్. ఈ
ముగుగ్రు ఒకక్టే.”
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126 తోమా ఆయనతో ఇటల్నాన్డు, “పర్భువా, తండిని మాకు కనబరచుము.” అది
అతడిని తృపిత్పరుసుత్ంది.
127 ఆయన ఇటల్నాన్డు, “నేను ఇంతకాలము మీతో ఉనన్నూ, మీరు ననున్
ఎరుగరా?” ఇటల్నాన్డు, “మీరు ననున్ చూసినపుప్డు, మీరు తండిని చూశారు.
మరియు, ‘తండిని మాకు కనబరచుము’ అని ఏల చెపుప్చునాన్రు?”
128 ఇపుప్డు, ఏకతవ్మువారు, ఏకతవ్పు పర్జల గుంపువారు దానిని తీసుకొని,
మీ యొకక్ ఒకక్ చేతి వేలులాగా, తండి, కుమారుడు, మరియు పరిశుదాధ్తమ్ను,
కేవలం ఒకక్టే కారాయ్లయముగా, మరియు ఒకక్టే సాథ్నముగా చేయుటకు
పర్యతిన్ంచారు. అది తపెәప్యునన్ది. దేవుడు…యేసే తన సవ్ంత తండియై
ఉండలేడు. ఆయన అయుయ్ంటే, అపుప్డు ఆయన ఒక…సరి, ఆయన తన సవ్ంత
తండి ఎలా కాగలడు?
129 మరియు పరిశుదాధ్తమ్కు వేరుగా, దేవుడు ఒక మనిషియైనటెәల్తే, అపుప్డు
ఆయనకు ఇదద్రు తండులు ఉనన్టుల్ అవుతుంది. ఏలయనగా బైబిలు, ఇటుల్
చెపిప్నది, “పరిశుదాధ్తమ్ మరియను కమెమ్ను మరియు ఆమె గరభ్ము ధరించెను.”
మరియు మతత్యి 1:18లో, అది, “ఆమె గరభ్ము ధరించినది పరిశుదాధ్తమ్ వలన
కలిగినది,” అని బైబిలు చెపిప్ంది. అపుప్డు ఆయన తండి ఎవరు, పరిశుదాధ్తమ్నా
లేక దేవుడా? ఇరువురూ, ఒకే ఆతమ్యైయునాన్రు, లేనియెడల ఆయన రెండు
ఆతమ్ల దావ్రా అకర్మంగా పుటిట్నటుల్ అవుతుంది.

అది ఒక కాయ్థలిక్ సిదాధ్ంతమైయునన్ది, అది ఎనన్డూ ఒక బైబిలు బోధ కాదు.
లూథరన్ సంఘములో ఉనన్ అనేక ఇతరమైన కథోలిజం యొకక్ సంగతులతో,
మారిట్న్ లూథర్ దానిని బయటకు తెచాచ్డు. వెసీల్ దానిని అనుసరించాడు.
మరియు అది ఇంకనూ కొనసాగుచునన్ది, అయితే అది తపెәప్యునన్ది. అది
సతయ్ము కాదు. అది ఎనన్డూ కాదు, అది ఎనన్డూ బైబిలు సిదాధ్ంతము కాదు.
ముగుగ్రు దేవుళళ్ను బోధించుటయనేది, ఎనన్డూ బైబిలులోని ఆజఞ్ కాదు.

ఒకక్డే దేవుడు ఉనాన్డు. యేసు ఇటుల్ చెపాప్డు, “ఓ ఇశాయేలువారలారా,
వినుడి, నేను పర్భువైన మీ దేవుడనైయునాన్ను, ఒకక్ దేవుడను,” ముగుగ్రు దేవుళుళ్
కాదు.
130 ఆఫికాలో, వారు తండి కొరకు ఒకసారి, కుమారుని కొరకు ఒకసారి, మరియు
పరిశుదాధ్తమ్ కొరకు ఒకసారి బాపిత్సమ్ము ఇసాత్రు. మరియు అపుప్డు ఆ యూదుడు
వచిచ్, ఇటల్ంటాడు, “వారిలో మీ దేవుడు ఎవరు? తండియా, కుమారుడా, లేక
పరిశుదాధ్తమ్నా, ఎవరు?” వారు, ముగుగ్రూ ఒకక్టే. వారు ఒకక్టేనని బైబిలు
చెపిప్నది.
131 యేసు, దేవుడు నివసించినటిట్ ఒక గృహమైయునాన్డు. బైబిలు దానిని—
దానిని చెపిప్నది మొదటి తిమోతి 3:16, “ఏ వివాదము లేకుండా,” (అనగా,
“వాదన” లేకుండా) “దైవతవ్మును గూరిచ్న మరమ్ము గొపప్ది. ఏలయనగా దేవుడు
శరీరములో పర్తయ్కష్మాయెను, దేవదూతలకు కనబడెను, సీవ్కరించబడెను…
పర్కటించబడెను, నమమ్బడెను, మరియు మహిమలోనికి చేరుచ్కొనబడెను.”
దేవుడు అటుల్ండెను. బైబిలు ఇటుల్ చెపిప్నది, “అతనికి ఇమామ్నుయేలు అను
పేరు పెటట్బడును, దానికి అనువాదము ఏమిటనగా, ‘దేవుడు మనతో ఉనాన్డు.’”
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బైబిలు గర్ంథము, ఇటుల్ చెపిప్నది, “యేసు, ఆయన శరీరమందు దైవతవ్ముయొకక్
సంపూరణ్త నివసించెను.”
132 మొనన్టి రాతి మనము దానిని పొందుకునన్టుల్గా: ఆదియందు, దేవుడు,
ఆతమ్యైయునాన్డు. మరియు పిదప, దేవుని నుండి, లోగోస్, లేదా థియోఫనీ
బయటకు వెళిళ్నది, అది ఒక మనుషుయ్ని రూపమైయునన్ది, దేవుని కుమారుడు
అని పిలువబడి, ముంగురుత్గా ఉనన్ది. ఆయన యేసుకీసుత్లో రావడానికిముందే,
ఆయన ఒక శరీరములో, భూమి మీదకు వచాచ్డు. సహోదరుడా, ఇపుడు దానిని
ఒకక్సారి దిగమింగుకోండి. నేను దానిని మీకు నిరూపిసాత్ను.
133 మోషే ఆయనను చూసినపుప్డు—చూసినపుప్డు. అతడు ఇటల్నాన్డు,
“పర్భువా, ననున్ నీ రూపమును చూడనిముమ్.” మరియు దేవుడు అతడిని బండలో
దాచాడు. మరియు ఆయన దాటి వెళిళ్నపుడు, “అది ఒక మనుషుయ్నియొకక్
వీపు భాగము,” అని అతడు చెపాప్డు. అది ఆ థియోఫనీయైయునన్ది. అది
ఖచిచ్తముగా అదే.

పిదప, ఆ థియోఫనీ శరీరధారిగా చేయబడవలసివచిచ్నది. మరొక వయ్కిత్ కాదు
కానీ, అదే వయ్కిత్, మరణము నుండి ములుల్ను బయటకు తీయుటకు, శరీరధారిగా
మారవలసివచిచ్నది.

ఒక కందిరీగవలెనునన్ది, అది కుటిట్నపుప్డు అది ములుల్ను విడిచిపెడుతుంది.
మరియు అది ఎనన్డూ దానిని విడిచిపెటట్లేదు…అది పాపము గనుక అది
మానవ శరీరములో ఒక ములుల్ను ఉంచగలదు. కానీ, సహోదరుడా, అది ఆ
ఇమామ్నుయేలు శరీరానిన్ కుటిట్నపుప్డు, అది దాని ములుల్ను కోలోప్యినది.
అవును, అయాయ్. అది ఝుంకారము చేయగలదు కానీ అది ఇక ఎటువంటి
ములుల్ను కలిగిలేదు.
134 వారు, అతని తలను నరికివేసుత్నన్పుప్డు, పౌలు ఇటల్నుటలో, ఎటువంటి
ఆశచ్రయ్మూ లేదు, “ఓ మరణమా, నీ ములెల్కక్డా? నీవు నీకు కావలసినంత శబధ్ము
చేయుచూ మరియు ఝుంకారము చేయవచుచ్ను. సమాధీ, నీ విజయమెకక్డా?
అయితే యేసుకీసుత్ దావ్రా మనకు విజయము అనుగర్హించు దేవునికి
వందనములు.” విషయం అదే.

దానిని చేయుటకు సవ్యంగా దేవుడే అవసరమయాయ్డు. ఆయన వచిచ్
మరియు శరీరములో పర్తయ్కష్పరచబడాడ్డు. ఆయన ఆతమ్లో తిరిగి వెళాళ్డు.
135 మీరు ఇటల్ంటారు, “సహోదరుడా బెనాహ్మ్, దేవుడు కీసుత్లో రాకముందు,
ఆయన ఎపుప్డు శరీరధారి అయాయ్డనన్ది నీవు మాకు, ఇంకా చెపప్నేలేదు.”

ఒక దినమున, అబాహాము తన గుడారము కింద కూరొచ్నియునన్పుప్డు,
ఇదద్రు దూతలు మరియు దేవుడు, మానవ శరీరములో, నడుచుకుంటూ
అతనియొదద్కు వచాచ్రు. వారి బటట్లపై ధూళి ఉనన్ది మరియు వారు అలసిపోయి
ఉనాన్రు, మరియు వారు కూరుచ్నాన్రు. మరియు అబాహాము బయటకు వెళిళ్
మరియు ఒక ఆవు వదద్నుండి దూడను దూరంగా తీసుకెళిళ్, మరియు దానిని
చంపాడు. మరియు కొనిన్ మాంసపు ముకక్లను చేశాడు. బయటకు వెళిళ్…
శారాతో మొకక్జొనన్ పిండిని తీసుకొని దానిని జలెల్డ పటిట్ంచి, మరియు కొనిన్
రొటెట్లు తయారు చేపించాడు. మరియు ఆ ఆవు నుండి కొంత వెనన్ తీసుకొని,
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మరియు కొంచెం మజిజ్గను తీసుకొనాన్డు. మరియు దానిని బయటకు తీసుకెళిళ్
అకక్డ ఉంచాడు, మరియు దేవుడు దానిని తినాన్డు.
136 హలెల్లూయా! ఆ కారణమును చేతనే, “కలవ్రి గొఱెఱ్పిలాల్, నా విశావ్సము నీ
తటుట్ చూచుచునన్ది.”
137 దేవునికి అది ఒక పెదద్ విషయమని మీరు అనుకుంటునాన్రా?
పొటాషియంను, కాలిష్యంను, మరియు పర్పంచములోని సమసత్మును
కలుగజేసిన దేవుడు, ఆయన అబాహామును దరిశ్ంచుటకు కిందకు దిగి వచాచ్డు.
ఆయన ఇటల్నాన్డు, “నీవు లోకమునకు వారసుడవని చూసుత్ండగా, నేను దానిని
నీకు తెలియకుండా దాచుతానని నీవు అనుకుంటునాన్వా?” ఆమేన్. “నేను
దానిని నీకు తెలియకుండా దాచను.” దేవుడు ఒక…
138 మనము పదహారు మూలకాలతో తయారు చేయబడాడ్ము. ఆయన కేవలం
కొంచెం పొటాష్ ను, మరియు కొంత కాలిష్యంను, కొంత పెటోలియంను,
కాసిమ్క్ వెలుగును తీసుకొని, ఇటల్నాన్డు “వూయ్!” “గాబియేలు, దానిలో
పర్వేశించుము,” ఒక శరీరము!
139 “వూయ్!” “మాచిపతి, దానిలో పర్వేశించుము.” అతడు దానిలో పర్వేశించాడు.

ఇదద్రు దూతలు, పరలోకము నుండి వచాచ్రు!
140 దేవుడు వాటిని అందుకొని మరియు దానిని ఒక పిడికెడు తీసుకొని, “వూయ్,”
అని సవ్యంగా ఆయనే, దానిలో పర్వేశించాడు. కిందకు దిగి వచాచ్డు, మరియు
ఆకలిగొనాన్డు. ధనుయ్లు…మాంసమును తినని అడెవ్ంటిసుట్ సహోదరులారా,
మరి దాని సంగతి ఏమిటి? కొదిద్ సేపటి తరువాత, మనము దానిలోనికి
వెళళ్బోవుచునాన్ము. సరవ్శకిత్మంతుడైన దేవుడు, యెహోవా, మండుచునన్ పొద
వదద్ అదే పేరు ఆయనకే అనువదించబడిందో లేదో కనుగొనండి! హలెల్లూయా!

మరియు ఆయన భూమి మీద నిలబడినపుప్డు, ఆయన ఇటుల్ చెపాప్డు,
“అబాహాము పుటట్కమునుపే, నేను ఉనాన్ను, ఆ మండుచునన్ పొద వదద్నునన్
ఆయనేయైయునాన్డు.” అది నిజము, ఎలోహీం, అది అదేనో కాదో చూడండి.
మండుచునన్ పొద వదద్ ఉనన్ది ఆయనే.
141 ఇకక్డ అబాహాము దగగ్ర, ఒక మాంసపు శరీరములో ఉండి, దూడను తిని,
మరియు ఆవు పాలు తాగి, మరియు వెనెన్తో మొకక్జొనన్ రొటెట్లను తినన్ది
ఆయనే. దేవునియొకక్ పరిశుదధ్ నామము సుత్తింపబడును గాక! తినన్గా అకక్డకు
నడిచివెళిళ్ మరియు ఇటల్నాన్డు, “నేను విడిచిపెటట్ను…”

మరియు ఆయన తన వీపును తిపుప్కొనియునాన్డు. ఆయన ఇటల్నాన్డు,
“అబాహామా, నేను నినున్ దరిశ్ంచబోవుచునాన్ను, మరియు నీవు ఆ బిడడ్ను
కనబోవుచునాన్వు. ఇపుప్డు నీకు వంద సంవతస్రములు, మరియు శారాకు తొంభై
సంవతస్రములు ఉనన్వి.” మరియు శారా, గుడారములో, “హా!” అని నవివ్నది.
ఆయన ఇటల్నాన్డు, “శారాకు నవువ్ కలిగించినది ఏమిటి?” ఆయన వెనుక
నవివ్నది; వారికి మధయ్లో గుడారము ఉనన్ది.
142 అబాహాము ఇటల్నాన్డు, “శారా, నీవు నవావ్వా?”
143 “లేదు, నేను అసలు నవవ్లేదు.”
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144 ఇటల్నాన్డు, “అవును, నీవు నవావ్వు.” అది ఎటువంటి టెలిపతి? అది ఏ
విధమైన మనసుస్ను-చదువుటయైయునన్ది?

ఈనాడు ఆయన దానినే చేసాత్డు. ఆయన యెహోవా-యీరే, యెహోవా-
రాఫా, నినాన్, నేడు, నిరంతరము ఒకక్టేరీతిగా ఉనన్వాడైయునాన్డు. ఆయన
ఎనన్డూ విఫలమవవ్డు.
145 ఆయనను చూడండి. అకక్డ ఆయన నిలబడియునాన్డు. నేరుగా
బయటకు వెళిళ్ అబాహాముతో మాటాల్డి; మరియు అతనికి, కనుమరుగయాయ్డు.
మరియు గొపప్ మూలపురుషుడైన అబాహాము, తాను “ఎలోహీంతో, దేవునితో
ముఖాముఖిగా మాటాల్డినాడు” అని చెపాప్డు, అదే దేవుడు. దానిని గర్హించారా?
సహోదరుడా, ముగుగ్రు వయ్కుత్లు కాదు. ఒకే వయ్కిత్యొకక్ మూడు కారాయ్లయాలు!
146 ఆదియందు ఆయనే ఉనాన్డు, ఆయన ఆ గొపప్ ఆతమ్యైయునాన్డు,
ఊటయైయునాన్డు సమసత్ సతయ్ము, సమసత్ పేమ, సమసత్ సమాధానము
కలిగియునన్వాడు. సవ్చచ్మైన పర్తీది ఈ ఊటలో ఉండియునన్ది. అది ఒక
శరీరముగా, ఒక థియోఫనీగా రూపొందడం పారంభమైనది, అది మనము
పర్వేశించబోవునటువంటి శరీరమైయునన్ది. ఒక మహిమపరచబడిన శరీరము
కాదు, కానీ ఒక దూతవంటి శరీరము, అటువంటి ఆకారము, రూపమైయునన్ది.
147 నేను ఒక చెటుట్ను చూసిన పర్తిసారి, నేను ఇటుల్ అనుకుంటాను, “ఆ
చెటుట్ ఛాయయైయునన్ది. నిజసవ్రూపము ఎకక్డో ఉండియునన్ది.” ఆ చెటుట్
దేనినుండో తయారు చేయబడినది, ఒక మేధసుస్ దానిని కలుగజేసినది.
మరియు ఈ భూమి చేసేదంతా ఏమిటంటే పరలోక సంబంధమైనదానిని
పర్తిబింబించుటయే. బైబిలు అటుల్ చెపిప్నది. మరియు నశించిపోయే ఒక చెటుట్
ఇకక్డ ఉనన్దంటే, నశించిపోనటువంటిది ఒకటి మహిమలో ఉనన్ది.
148 నేను ఒక పురుషుడిని, ఒక చకక్ని చినన్ యవవ్న జంటను, ఒక పురుషుడు
మరియు అతని భారయ్, అనోయ్నయ్ముగా కలిసి, వీధిలో నడుచుకుంటూ
వెళుళ్టను నేను చూసినటెәల్తే, అది దేనిని పర్తిబింబిసుత్ంది? పర్భువు నామము
సుత్తించబడును గాక! ఎనన్డూ నశించిపోనటువంటి ఒక జంట పరలోకములో
ఉనన్దని చూపిసుత్ంది. “భూమి మీదనునన్ ఈ గుడారము శిధిలమైపోయినను,
ఇదివరకే మన కొరకు ఒకటి వేచియునన్ది,” ఆ థియోఫనీయైయునన్ది.
149 అపుప్డు మీకు తితవ్ము అరథ్మౌతుంది: ఆ గొపప్ ఆతమ్, కుమారునిలో,
అనగా యేసులో నివసించుట; యేసు సంఘములో నివసించుట. “నేను
తండియందును, తండి నాయందును, నేను మీయందును ఉనాన్మని, ఆ
దినమున, మీరు ఎరుగుదురు.” [టేపులో ఖాళీ ఉనన్ది—సంపా.] దేవుడు
అయుయ్నదంతా, ఆయన యేసులోనికి కుమమ్రించాడు; యేసు అయుయ్నదంతా,
ఆయన సంఘములో కుమమ్రించాడు. విషయం అదేయైయునన్ది. “నేను
తండియందును, తండి నాయందును; నేను మీయందును, మరియు మీరు
నాయందును ఉనాన్ము.” అకక్డే—అకక్డే శరీరమునన్ది.
150 సంఘముతో ఉనన్ విషయము అదే. వారికి ఒక విధమైన చినన్ పసలేని,
ఆడంగివంటి, బలహీనమైన పొడిపొడి సిదాధ్ంతము బోధించబడినది, అటు ఇటు
పరుగెతుత్చూ, సూప్ విందులను మరియు కారుడ్ పారీట్లను కలిగియుంటునాన్రు.
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మనము కలిగియునన్టిట్ ఇంతటి గందరగోళము ఉండుటలో ఎటువంటి
ఆశచ్రయ్ము లేదు. మనకు పిలల్ల కారయ్కర్మాలు మరియు చినన్ సూప్ విందులు
అవసరం లేదు. మనకు ఒక కఠినమైన పాత సువారత్ అవసరమైయునన్ది,
మరియు ఖడగ్మును కలిగియుండి, సవాలు చేయుచునన్ విశావ్సముగల వయ్కుత్లు
అవసరమైయునాన్రు. ఈనాడు మనకు అవసరమైనది, ఏదో చినన్ పసలేని
వేదపాండితయ్ము మరియు ఏదో మానవ-కలిప్తమైన సిదాధ్ంతము కాదు.
పరిశుదాధ్తమ్యొకక్ వెలుగులో మరియు శకిత్లో మరియు దృషాట్ంతములతో
బోధించబడే కఠినమైన సువారత్ మనకు అవసరమైయునన్ది.
151 ఇపుప్డు ఇకక్డ గమనించండి.

ఆయన చెపిప్నటుల్గా, అయన దావీదులో, మరొక దినమును
నిరణ్యించాడు,…
…యేసు వారికి విశాంతి కలుగజేసియుంటే,…ఆయన…
మరియొకదినమునుగూరిచ్ చెపప్కపోవును.

అయితేదేవునిపర్జలకు…విశాంతినిలిచియునన్ది.
ఏలయనగా దేవుడు తన కారయ్ములను ముగించి విశర్మించిన
పర్కారము,…ఆయనయొకక్ విశాంతిలో పర్వేశించినవాడుకూడ, తన
కారయ్ములనుముగించివిశర్మించును.

152 ఇపుప్డు మనము ఎకక్డ చదవబోవుచునాన్ము? మతత్యి, ఇరువది-…11వ
అధాయ్యము, 27వ వచనము.

తండి నాకు అపప్గించిన సమసత్మును, లేదా, సమసత్మును నా
తండిచేత నాకు అపప్గించబడియునన్ది: తండిగాక ఎవడును,
కుమారుడిని ఎరుగడు; (మంచిది.) కుమారుడు, మరియు
కుమారుడెవనికి ఆయనను బయలుపరచనుదేద్శించునో అతడుగాక,
మరి ఎవడునుతండినిఎరుగడు.

153 చూడండి, అది మీరెంత నేరుచ్కొనుచునాన్రనన్ది కాదు, మీరు
తెలుసుకోవాలని బిషపుప్ ఎంతగా కోరుచునాన్డనన్ది కాదు. అది మీరు
తెలుసుకోవాలని దేవుడు ఎంతగా కోరుచునన్డనన్ విషయమైయునన్ది. మీరు
ఈ పర్తయ్కష్తను చూడలేకునన్యెడల, బిషపుప్ను అడగకండి. దేవుడిని అడగండి.
మీ సంఘకాపరిని అడగకండి. దేవుడిని అడగండి. “కుమారుడు ఆయనను
బయలుపరచును,”అతడు, వయ్కిత్గత సరవ్నామము.
154 వినండి. ఇది మిమమ్లిన్ దిగాభ్ʆంతికి గురి చేసుత్ంది. ఇదిగో ఆ ఆజఞ్ ఇదియే.
పౌలు ఇటల్నాన్డు, “ఆయన మరొక దినమును ఉంచియుంటే, ఆయన దాని
గురించి చెపిప్యుండేవాడు.” అయితే ఆయన చెపిప్న విషయం ఇకక్డునన్ది.

పర్యాసపడి భారము మోసికొనుచునన్ సమసత్ జనులారా, నా
యొదద్కు రండి, నేనుమీకు సబాబ్తును,విశాంతిని కలుగజేతును.
నేనుసాతివ్కుడనుదీనమనసుస్ గలవాడనుగనుక,మీమీదనాకాడి
ఎతిత్కొని; నాయొదద్ నేరుచ్కొనుడి: అపుప్డు మీ పాణమునకు విశాంతి
దొరుకును.
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ఏలయనగా నా కాడి సుళువుగాను, నా భారములు తేలికగాను
ఉనన్వి.

155 పౌలు ఏమి చెపాప్డో గమనించండి.
…యేసువారికి విశాంతి కలుగజేసియుంటే,…మరియొక దినము
గురించిఆయన చెపిప్యుండేవాడు.

అయితే దావీదులో చెపప్బడినటుల్ ఆయన ఒక…దినమును
నిరణ్యించాడు, ఇంత కాలమైన తరువాత;…మీరు ఆయన మాట
వినినపుప్డు,మీహృదయమును కఠినపరచుకొనకుడి.

“మరియు నిలిచియునన్ది…” ఇపుప్డు వినండి, 9వ వచనము.
కాబటిట్ దేవునిపర్జలకుఒక విశాంతి,ఒక సబాబ్తు, నిలిచియునన్ది.
ఏలయనగా, ఆ పురుషుడు గాని సీత్ గాని, ఎవడైతే, ఆయనయొకక్
విశాంతిలోనికిపర్వేశించాడోఅతడు…

“పర్యాసపడి భారము మోసికొనుచునన్ సమసత్ జనులారా, నా యొదద్కు
రండి, నేను మీకు విశాంతి కలుగజేతును.”

…దేవుడు తన కారయ్ములను ముగించినటేల్, అతడును…అతని
కారయ్ములనుముగించును.

156 నీకు ఇరవై సంవతస్రాలు ఉండవచుచ్ను. నీకు ముపెәప్ సంవతస్రాలు
ఉండవచుచ్ను. నీకు యాభై సంవతస్రాలు ఉండవచుచ్ను. అయితే దేవునియొకక్
సవ్రము నీ హృదయానిన్ తటుట్టను నీవు వినన్ ఆ నిమిషము మాతర్ం, దానిని
కఠినపరచుకొనవదుద్. అపుప్డు పర్వేశించు…“నా మాటలు విని, ననున్ పంపిన
వానియందు, విశావ్సము ఉంచువాడు, నితయ్జీవము గలవాడు, వాడు తీరుప్లోనికి
రాక మరణములోనుండి జీవములోనికి దాటియునాన్డు.”
157 “ఇటల్ంటారు, సహోదరుడా బెనాహ్మ్, ఏమి జరుగుతుంది?” మీరు
పరిశుదాధ్తమ్ను పొందుకుంటారు. కీసుత్ మీ లోపలికి వసాత్డు. అది నిజమేనా?
158 నాతో కలిసి, యెషయా 28వ అధాయ్యమునకు తిపప్ండి, మరియు మనము
చదువుదాము. యెషయా, 28వ అధాయ్యము, దాని గురించి ఆ పర్వకత్ ఏమి
చెపాప్డో చూడండి. మతత్యి…28, 8వ వచనము నుండి పారంభించుదాము.
చివరి దినములయొకక్ దురవసథ్ ఇకక్డ ఉనన్ది. మనము ఒక నిమిషంలో
ముగించాలి.

ఏలయనగా బలల్లనిన్యు వాంతులతో నిండియునన్వి మరియు…
శుదధ్మైనసథ్లములేనేలేదు.

159 ననున్ ఒకక్ నిమిషం ఆగనివవ్ండి. మొనన్టి రాతి ఎరీన్ చెపిప్నటుల్గా, అతడు
ఎవరితోనో మాటాల్డుచునాన్డు. ఎరీన్ ఫాండల్ర్, సివ్టజ్రాల్ండ్ నుండి వచిచ్న ఈ
సహోదరుడు, అతడు ఇటల్నాన్డు, “నేను ఆపి, మరియు దానిని నానచ్బడనిచాచ్ను.”
160 ఇది నానబెటాట్లని నేను కోరుచునాన్ను.

…శుదధ్మైన సథ్లములేనేలేదు.
ఏలయనగాఆబలల్లనిన్యువాంతులతో నిండియునన్వి…
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మరియు కుకక్ తన వాంతికి తిరిగినటుట్…మరియు ఒక పంది…
దాని బురదలోనికి మళిల్నటుట్, ఆ పర్కారమే పర్జలు వెనుకకు
మళుళ్దురు.

161 మెథడిసుట్లైన మీతో వచిచ్న సమసయ్ ఏమిటి? ఒకపుప్డు మీరు వెలుగును
కలిగియుండేవారు. ఏమి జరిగినది? దేవుడు దానిని మీ చేతిలో నుండి
తీసివేశాడు, ఆయన దానిని నాజరీనులకు ఇచాచ్డు.

నాజరీనులైన మీకు ఏమి జరిగినది? మీరు ఒకపుప్డు వెలుగును
కలిగియునాన్రు. దేవుడు దానిని మీ చేతులలో నుండి తీసివేసి, దానిని
పెంతెకొసుత్వారికి ఇచాచ్డు. నిజమే. చరిచ్ ఆఫ్ గాడ్ మరియు మిగతా హోలీనెస్
పర్జలైన మీరు, మీరు ఆ వెలుగును తోసివేసారు గనుక, మీరు మిమమ్లిన్ మీరు
సంఘశాఖగా చేసుకొని మరియు ఇటల్నాన్రు, “మేము ఇంతకు మించి ఏదియు
నమమ్ము,” దేవుడు తినన్గా బయటకు కదిలిపోయి మరియు ఆయనను
వెంబడించే పర్జలను ఆయన కలిగియునాన్డని మీకు చూపించాడు.
162 పెంతెకొసుత్వారైన మీకు ఏమి జరిగినది? మీరు వెలుగును కలిగియునాన్రు.
దేవుడు దానిని మీయొదద్ నుండి తీసివేసాడు.

అగిన్సత్ంభము కదిలిపోతుంది. అగిన్సత్ంభము కదిలిన పర్తిసారి, సంఘము
దానితోపాటు కదిలినది.

మరియు తన సవ్ంత సంఘమైయునన్, కాయ్థలిక్ సంఘము నుండి బయటకు
వచిచ్, లూథర్ సంసథ్గా మారినపుప్డు, అగిన్సత్ంభము కదిలిపోయింది మరియు
వెసీల్ దానితోపాటు వెళాళ్డు.

వెసీల్ సంసథ్గా మారి, తన సంఘశాఖను సాథ్పించాడు, మరియు అగిన్సత్ంభము
కదిలిపోయింది మరియు నాజరీనులు దానితోపాటు వెళాళ్రు.

నాజరీనులు సంసథ్గా మారారు, మరియు చరిచ్ ఆఫ్ గాడ్ దానితోపాటు
వెళిళ్ంది; మరియు వారు ఒక సంఘశాఖ కాదని చెపాప్రు, కానీ వారు
సంఘశాఖయే.
163 పిదప ఏమి జరిగినది? పిదప జరిగిన విషయం ఏమిటంటే, పెంతెకొసుత్వారు
అగిన్ని చూశారు, మరియు వారు వెళిళ్పోయారు. మరియు మీరు ఏమి చేశారు?
భాషలనుండి ఒక సిదాధ్ంతమును తయారుచేసారు, మరియు దానిని సంసథ్గా చేసి
ఇటల్నాన్రు, “పరిశుదాధ్తమ్ను పొందుకోడానికి ముందు పర్తియొకక్రూ భాషలలో
మాటాల్డవలసియునన్ది,” అపుప్డు దేవుడు వెంటనే కదిలిపోయి, మరియు మీరు
ఎకక్డైతే ఉనాన్రో అకక్డే మిమమ్లిన్ విడిచిపెటాట్డు.
164 ఏకతవ్మువారైన మీకు ఏమి జరిగినది? మీరు యేసు నామమున,
బాపిత్సమ్మును కనుగొనాన్రు. దాని నుండి మీరు ఒక సిదాధ్ంతమును
తయారుచేసారు, మరియు ఆ మిగిలిన దాని నుండి మిమమ్లిన్ మీరు వేరు
చేసుకునాన్రు, మరియు దేవుడు వెంటనే కదిలి వెళిళ్పోయాడు మరియు
మీరునన్చోటే మిమమ్లిన్ వదిలేసాడు. నిజము.
165 అసెంబీల్ ఆఫ్ గాడ్ వారైన మీకు, పాత జనరల్ సభవారైన మీకు ఏమి
జరిగినది? మీదాని నుండి మీరు ఒక సంసథ్ను తయారుచేశారు, మరియు దేవుడు
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వెంటనే కదిలివెళిళ్పోయాడు మరియు మిమమ్లిన్ అకక్డే ఉండనిచిచ్ వదిలివేసాడు.
మరియు ఇపుప్డు మీరు ఆ మిగతావారి వలెనే, ఒక చలనము లేని, నామకారథ్
గుంపు కాక మరొకటి కాదు.

మరియు ఆ అగిన్సత్ంభము కొనసాగుతూనే ఉంటుంది. హలెల్లూయా!
…బలల్లనిన్యువాంతితోనిండియునన్వి…

166 పర్భువు రాతి భోజనమువైపు చూడండి. ఎందుకు, వారు…నేను ఒక చోటకు
వెళాళ్ను వారు పాత రొటెట్ముకక్ను తీసుకునాన్రు. మరియు ఆ రొటెట్ పులియని
రొటెట్తో తయారు చేయబడవలసియునన్ది. మరియు పుసత్కములో వారి పేరు
ఉనన్ంతకాలం, వారు దానిని పాపులకు, సిగరెటుల్ తాగేవారికి, వయ్భిచారులకు,
వేశయ్లకు అందిసూత్ ఉంటారు.
167 మరియు బాపిట్సుట్లైన మీరు దానిని “సనిన్హిత” సహవాసము అని కూడా
అంటారు. ఇపుప్డు, బాపిట్సుట్లైన మీరు కొదిద్గా కూత కూసాత్రు, దేవుడు మీ
కొముమ్ను విరుసాత్డు. అది ఖచిచ్తముగా నిజము, మీరు దాని గురించి కూతలు
కూయలేరు. “సనిన్హిత” సహవాసము, మిమమ్లిన్ మీరు వేరుచేసుకొని, మీరు
అయుయ్నన్దానికంటే ఎకుక్వ పరిశుదుధ్లనన్టుల్గా కనబరచుకుంటారు.

గురుత్ంచుకోండి, ఇది ఒక బాపిట్సుట్ మందిరమైయునన్ది. మీరు దానినే
పొందుకుంటారు, మీరు మీ దానిని సంసథ్గా చేసాత్రు. “ఓ,” మీరు ఇటల్ంటారు,
“మేము ఒక సంసథ్ కాదు.” అవును, మీరు అదేయైయునాన్రు. నిశచ్యముగా,
మీరు అదేయైయునాన్రు. “మేము ఒక సహవాసము,” అని మీరంటారు. అవును,
దావ్రములోనికి వచిచ్ మరియు సరిగాగ్ మీరు దానిని నముమ్చునన్ విధంగానే
బోధించే ఎవరిపటల్ అయిననూ, బాగానే ఉంటుంది. అయితే, ఒకరిని, మీరు అతణిణ్
బయటకు విసిరివేయరు కానీ, మీ సహోదరతవ్ం నుండి అతణిణ్ వెలివేసాత్రు.
అది ఖచిచ్తముగా వాసత్వము. ఓ, దానిని చేయుటకు మీరు ఒక మారగ్మును
కలిగియునాన్రు. అలాగే దేవుడు కూడా దానిని చేయుటకు ఒక మారగ్మును
కలిగియునాన్డు. అయితే దేవుని సంఘము ముందుకు కొనసాగిపోతుంది. అగిన్
సత్ంభము దాని కొరకు ఆగదు.

…బలల్లనిన్యువాంతితోనిండియునన్వి…
168 ఇపుప్డు వినండి. ఇపుప్డు ఇది ఒకక్ నిమిషము మిమమ్లిన్ దిగాభ్ʆంతికి గురి
చేయబోవుచునన్ది. వినండి. నేను వాకయ్మును చదువుతాను. ఈయన ఎవరు?
పర్వకత్యైన, యెషయా.

…బలల్లనిన్యు వాంతితో నిండియునన్వి…కావున
శుభర్మైనదేదియు లేదు, కేవలం కలమ్షము-తో నిండియునన్వి.

169 సంఘమునకు వసాత్రు: సీత్లు తమ వెంటుకలను, చినన్విగా,
కతిత్రించుకొనియుంటారు, నికక్రల్ను వేసుకొని, బయటకు వచిచ్ మరియు
వీధిలో పురుషులు వచుచ్టను చూసి; పెరటోల్-గడిడ్ని కతిత్రిసుత్ంటారు, అమామ్యిలు
ఎవరో ఒకరు ఆ కుకక్వలె లేదా నకక్వలె ఈల వేయుటను వినగోరతారు, లేదా
అది ఏదైతే అది, మీకు తెలుసు కదా, “ఫుయ్-వూయ్!” ఓ, నీవు అందముగా ఉనాన్వని
నీవు అనుకుంటునాన్వు, కదూ?
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170 మరియు పురుషులైన మీరు, నోటిలో చుటట్ను పెటుట్కొని వీధిలో
నడుచుకుంటూ వెళాత్రు, మరియు కమిటీలో ఒక సంఘపెదద్గా ఉంటారు.
మీరు చూడటానికి టెకాస్స్ పాంతములోని కొముమ్లు కతిత్రించబడిన ఒక ఆడంగి
ఎదుద్లవలె ఉనాన్రు. మరియు పిదప మీరేదో గొపప్వారని అనుకుంటారు. అది
ఖచిచ్తంగా వాసత్వము. ఎటువంటి ఆశచ్రయ్ము లేదు బలల్లనీన్ అటుల్నన్వి…
నడిచివెళిళ్ మరియు పర్భురాతి భోజనమును తీసుకొని మరియు మీరు
ఏదో గొపప్వారనన్టుల్ పర్వరిత్సాత్రు, మరియు వారమంతా, మోసము చేసూత్
మరియు దొంగతనము చేసూత్ మరియు అబదధ్ములాడుతూ ఉంటారు. మీ
విషయమేమిటీ?

…బలల్లనిన్యువాంతితోనిండియునన్వి…
171 “ఓ, నేను పర్భురాతి భోజనమును తీసుకుంటాను. నిశచ్యంగా, మా
సంఘములో మేము దానిని చేసాత్ము. మనము పర్భువురాతి భోజనమును
తీసుకునన్టెәల్తే చివరి దినములలో తాను మనలిన్ లేపుతాడని యేసు చెపాప్డు.”
172 కానీ, “పర్భువు శరీరమని వివేచింపక, అయోగయ్ముగా తిని తాగువాడు,
తనకు శికాష్విధి కలుగుటకే తిని తాగుచునాన్డు, ఇందువలననే మీలో
అనేకులు రోగులును బలహీనులునైయునాన్రు, మరియు చాలామంది
చనిపోయారు,” పాత, మృతమైన, నామకారథ్ సంఘములు. దేవుని ఆతమ్
మీలోనుండి వెళిళ్పోయినది. అగిన్సత్ంభము ఇక అకక్డ ఎంతమాతర్మూ లేదు.
మీరు దైవిక సవ్సథ్తను నిరాకరిసాత్రు. మీరు పునరుతాథ్నమును నిరాకరిసాత్రు.
173 “ఓ,” మీరు ఇటల్ంటారు, “ఓ, ఆయన మృతులలో నుండి లేచినది,
చరితర్లోయైయునన్ది.” సరే, ఆయన మృతులలో నుండి లేచినటెәల్తే, మరి ఈనాడు
ఆయన అదే రీతిగా ఉనాన్డనన్దాని విషయం ఏమిటి? మీరు ఇటల్ంటారు,
“ఓ, అది అలా కాదు.” ఇపుప్డు, విషయం అదే. మీరు కోరిన విధానములో
మీరు పునరుతాథ్నమును కలిగియునాన్రు, మరియు దేవుడు ఆయన కోరిన
విధానములో దానిని కలిగియునాన్డు.
174 అయితే, దాని విషయమేమిటనగా, మనము ఎరిగియునన్ది సతయ్మని,
ఆయన వాకయ్మును నిరాథ్రిసాత్డని, బైబిలు గర్ంథము చెపిప్నది. “నేను చేయు
కియలు మీరును చేయుదురు. మరియు నేను ఎలల్పుడూ, యుగ సమాపిత్ వరకును
మీతో ఉంటాను.” “యేసు కీసుత్ నినాన్, నేడు, మరియు నిరంతరము ఒకక్టే రీతిగా
ఉనాన్డు.” వాకయ్ము దానినే చెపిప్నది.
175 ఇపుప్డు సబాబ్తు అనగా ఏమిటి?

…బలల్లనిన్యు వాంతితో నిండియునన్వి…ఒకక్టి కూడా
శుభర్ముగాలేదు.
వాడుఎవరికిజాఞ్నమునేరుప్ను?

లోక సంబంధమైన జాఞ్నము కాదు; ఆతమ్ సంబంధమైన జాఞ్నము!
వాడు ఎవరికి జాఞ్నము నేరుప్ను?…వాడు ఎవరికి…
వరత్మానమునుగర్హింపజేయును?
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176 “ఓ, దేవునికి సోత్తర్ం, మా సంసథ్ దీనిని నమమ్దు. వారు దీనిని
సహించరు.” …మీ సంసథ్ దేనిని నమిమ్తే ఏమిటి. దాని గురించి దేవుని
వాకయ్ము ఏమి చెపుప్చునన్ది? “ఓ, మంచిది, మీకు తెలుసు కదా, మా
సంఘకాపరులు, విదాయ్వంతులు.” ఓ, ఖచిచ్తంగా. నిశచ్యంగా, విదయ్ను
ఎంతగా పొందుకునాన్రంటే, వారు దానివలన దేవుడిని విడిచిపెటాట్రు. నిజము,
ఎందుకంటే మీరు వారికి వాకయ్మును చెపప్వచుచ్ మరి వారు చుటూట్ తిరిగి
ఇటల్ంటారు, “సరి, నేను దానిని కేవలం ఆ విధంగానే నమమ్ను.” ఓ, ఆడంగి! ననున్
నీకు చెపప్నివువ్.
177 ఇకక్డ చూడండి.

…వాడు ఎవరికి…సిదాధ్ంతమును తెలియజేయును? చనున్
విడిచినవారికా, మరియు…తలిల్ పాలు విడిచినవారికా, మరియు
చనున్ విడిచినవారికా.

178 మొనన్టి దినమున, నా పొరుగువారు ఒకరు వచాచ్రు. అతడు ఇటల్నాన్డు,
“బిలీల్, ఇకక్డ పటట్ణములో ఒక ఫలానా సంఘకాపరి, నీవు ఎనన్డూ చూడనటిట్
అతయ్ంత పియమైన వయ్కిత్…” ఇటల్నాన్డు, “నేను మరియు భారయ్ పడుకునేటపుప్డు
వేసుకునే దుసుత్లు ధరించుకొని కూరొచ్నియునాన్ము, దాదాపు అరథ్రాతి
అగుచునన్ది, మరియు ఆ చినన్ సంఘకాపరి వచిచ్ మరియు అతడు—
అతడు—అతడు మాతో కలిసి కాఫీ తాగాడు మరియు అతడు మరొక
పొరుగువారి ఇంటికి వెళిళ్, మరియు అతడు వారితో కరచాలనము చేశాడు.
వారు పేకాటను ఆడుతునాన్రు, మరియు అతడు కూరుచ్ని వారితో కలిసి పేకాట
ఆడాడు.” ఇటల్నాన్డు, “ఓ, నీవు ఎనన్డూ చూడనటువంటి అతయ్ంత సేన్హశీలియైన
వయ్కిత్ అతడు.” ఇటల్నాన్డు, “ఓ, మేము అతణిణ్ పేమిసుత్నాన్ము. దేనిని బటిట్ కూడా
మేము అతణిణ్ వదులుకోము.”
179 నేను కొంచెము సేపు అకక్డ నిలబడి, నేను ఇటల్నుకునాన్ను, “సరి?”
180 ఇంకా ఇటల్నాన్డు, “ఓ, పర్తి సంఘమునకు అటువంటి ఒక వయ్కిత్ అవసరమని
నీవు అనుకోవడంలేదా?” హ! నేను దానికి జవాబు చెపప్లేకపోయాను. అతడు
ఇటల్నాన్డు, “మరొక చినన్ సథ్లములో,” ఇటల్నాన్డు, “వారు ఎంతో అందమైన
ఒక చోటును కలిగియునాన్రు. ఈ సేవకుడు మరియు అతని భారయ్, పియమైన
వయ్కుత్లు, బయటకు వెళిళ్ మరియు పిలల్లతో ఎంతగా వయ్వహిరించారంటే వారు
ఒక—ఒక బైబిలు పాఠశాలను పెటాట్రు.” మరియు ఇటల్నాన్డు, “వారు చాలా
మందిని కలిగియునాన్రు, అది చినన్ పిలల్లతో నిండిపోయినది.” ఇటల్నాన్డు, “మై,
అతడు చినన్ పిలల్లకు అనిన్ రకములైన చినన్ కథలు చెపప్గలడు.”
181 నేను ఇటల్నాన్ను, “అది బాగుంది. అది చాలా బాగుంది.”
182 నేను వెనుకకు వెళాళ్ను. నేనపుప్డే కెనడా నుండి వచాచ్ను. నేను
ఇటల్నుకునాన్ను, “నేను ఇకక్డునాన్ను. మై! పర్జలారా…మరి నాతో సమసయ్
ఏమిటి? నేను అలా చేయను.” నేను నా కారును కడగడానికి వెళాళ్ను. నేను
ఇటల్నుకునాన్ను, “దేవా, నేను వృదుధ్డనౌతునాన్ను, మరియు నేను ఇకక్డ
ఉనాన్ను. నేను పోరాడాను. నేను ఏడాచ్ను. నేను వేడుకునాన్ను. మరియు నేను
పొందుకునేది ఏదైనా ఉందంటే అది పెదద్ దూషణ మాటలే.”
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183 ఏదైనా, ఎవరైనా మీ గురించి ఏదైనా చెడుగా మాటాల్డితే, “ఓ, పరిశుదధ్-
గుండాయి,” అని అటువంటిదేదైనా అంటారు.
184 నేను దాని గురించి ఆలోచించాను. మరియు ఒక సవ్రము నాకు
వినబడి, ఇటుల్ చెపిప్నది, “ఆ మనుషుయ్లు దానిని చేసుత్నన్టెәల్తే మంచిది,
కానీ దానిని చేయడానికి నేను నినున్ పిలువలేదు. సహోదరుడా, ఖడగ్ము
తీసుకొని, యెహోషువా వలె అకక్డ నిలబడి మరియు సవాలు చేయుటకు
నేను నినున్ పిలిచాను. ఏదో ఒక సమాజముతో లేదా ఏదో సంఘసంసథ్తో
సమయము వృధా చేయుటకు కాదు గాని, దయయ్మును సవాలు చేయుటకు
పిలిచాను. ముందంజలో నిలబడి, ఒపుప్ను ఒపప్ని, మరియు తపుప్ను తపప్ని
చెపుప్టకు పిలిచాను. వాకయ్మును బోధించి మరియు దానిని నముమ్టకు ఎవరు
విశావ్సమును కలిగియునాన్రో కనుగొనుటకు పిలిచాను. దానిని అకక్డ బయట
పెటుట్టకు పిలిచాను.”
185 నేను ఆ సమయమంతా, ఆ కారును, వేగంగా కడుగుతూపోయాను. నేను
ఇటల్నాన్ను, “పర్భువా, నీకు కృతఙఞ్తలు. పర్భువా, నీకు కృతఙఞ్తలు.” అపుప్డు
బాగా అనిపించినది. “అది ఫరావ్లేదు, పర్భువా, నేను దానిని ఇంకొంచెం
గటిట్గా పటుట్కుంటాను, మరియు దానిని నా చేతిలో కలిగియుండి నేను
చనిపోవాలనుకుంటునాన్ను.”

…నేను ఎవరికి వరత్మానమునుతెలియజేయగలను? (వినండి.)
…బలల్లనిన్యువాంతితోనిండియునన్వి…
…తలిల్పాలువిడిచినవారికా, చనున్ విడిచినవారికా.

ఇపుడు గమనించండి.
ఏలయనగాఆ విధముగాఆజఞ్వెంబడి—వెంబడిఆజఞ్,ఆజఞ్వెంబడి
ఆజఞ్;…సూతర్ము వెంబడి సూతర్ము; కొంత ఇచచ్ట, కొంత అచచ్ట
చెపుప్చునాన్డనివారనుకొందురు:
ఏలయనగా నతిత్వారి పెదవుల చేతను ఇతర భాషలతోను నేను ఈ
జనులతోమాటలాడుదును.
అలసినవారికి నెమమ్ది కలుగజేయుడి ఇదే సబాబ్తు అని వారికి

చెపప్బడినది;…అయినను:వారువిననొలల్రైరి.
ఏలయనగా యెహోవా వాకయ్ము వారియొదద్కు వచెచ్ను (ఎవరో

దానిని బోధించారు.)వారువెళిళ్,వెనుకకుమొగిగ్,విరుగబడి,చికుక్బడి,
పటట్బడునటుల్; ఆజఞ్ వెంబడి ఆజఞ్,…వెంబడి ఆజఞ్; సూతర్ము వెంబడి
సూతర్ము,…వెంబడిసూతర్ము;కొంతఇచచ్ట, కొంతఅచచ్ట వచెచ్ను.

186 విశాంతి అనగా ఏమిటి? విశాంతి ఎపుప్డు వచిచ్నది? పర్జలు ఇతర భాషలతో
మాటాల్డి మరియు నతిత్ పెదవులు కలిగియునన్పుప్డై యునన్ది. నతిత్ పెదవులు;
వారు ఏమీ మాటాల్డలేదు. వారు తడబడాడ్రు. అది ఎపుప్డు జరిగినది? పెంతెకొసుత్
దినమున, పరిశుదాధ్తమ్ వచిచ్నపుప్డు జరిగినది. అదే విశాంతి: పరిశుదాధ్తమ్యే.
యేసు ఇటుల్ చెపాప్డు, “పర్యాసపడి భారము మోసికొనుచునన్ సమసత్ జనులారా,
నా యొదద్కు రండి, నేను మీకు విశాంతి కలుగజేయుదును. నేను మీకు
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జీవమును, నితయ్జీవమును ఇసాత్ను,” జోయి, దేవునియొకక్ సవ్ంత జీవము.
దేవుడు నీలోనికి వచిచ్ మరియు నీలో ఒక భాగమవుతాడు. ఆయన నీకు ఒక
జనమ్నిచిచ్ మరియు నినున్ ఒక కుమారుడిగా మరియు ఒక కుమారెత్గా చేసాత్డు.
187 ఇపుడు గమనించండి. అది ఆయన ఇచిచ్న మూడవ విశాంతియైయునన్ది.
మొదటిది: దేవుడు తన పనినుండి విశర్మించి, దానిని పొందుకునాన్డు. రెండవది:
ధరమ్శాసత్ములో, ఇశాయేలీయులు దానిని పొందుకునాన్రు. మూడవది: దేవునిలో
ఒక భాగముగా, సంఘము దానిని పొందుకునన్ది.
188 మూడు జీవముయొకక్ సంఖయ్యైయునన్ది. అది ఎంతమందికి తెలుసు?
మీరు మూడును చూసిన పర్తిసారి, అది జీవమైయునన్ది. గమనించండి,
దేవుడు భూమిని సృషిట్ంచినపుడు, మూడవ దినమున జీవము కలిగినది. అది
ఎంతమందికి తెలుసు? మూడవ దినము. సృషిట్యొకక్ మూడవ దినమున
జీవము వచిచ్నది.

తితవ్ము: తండి ఒక అగిన్సత్ంభములో, పర్జలకు పైన ఉనాన్డు; కుమారుడు
ఒక మానవుడైయునాన్డు, ఆయన పర్జలతో మాటాల్డి మరియు వారిని
సిదధ్పరిచాడు; మూడవ మెటుట్ పరిశుదాధ్తమ్యైయునాన్డు, అది పరిశుదాధ్తమ్,
దేవుడు పర్జలలో ఉండుటయైయునన్ది. జీవము! తండి, కుమారుడు…

దేవునియొకక్, విశాంతి; ఇశాయేలుయొకక్, విశాంతి; మరియు
సంఘముయొకక్, విశాంతి, సబాబ్తును-పాటించుట.
189 కాబటిట్, మీరు ఇపప్టివరకు, ఎనన్డూ పరిశుదాధ్తమ్ను పొందుకోనటెәల్తే, మీరు
ఎనన్డూ దేవునియొకక్ విశాంతిలోనికి పర్వేశించలేదు. మీరు ఇటుల్ చెపప్నవసరం
లేదు, “ఓ, నేను చేయలేను. నాకు ధూమపానం చేయాలని ఉంది. నేను—నేను
కేవలం దానిని చేయలేను; నేను ఒక కైసత్వుడను. నాకు నిజంగా తాగాలని లేదు,
అయితే నేను ఒక కైసత్వుడను. నేను చేయలేను, తాగాలాని లేదు, మరి అయిననూ
నేను తాగుటకు ఇషట్పడుతునాన్ను.”
190 మీరు సీత్లను మోహించినటెәల్తే, మీరు ఈ భకిత్హీన కారయ్ములనిన్టినీ
చేసుత్నన్టెәల్తే, మీరు ఇంకనూ ఎనన్డూ ఆ విశాంతి కాలమును తాకలేదు. మీరు
ఎనన్డూ మీ విశాంతిలోనికి పర్వేశించలేదు.
191 మరియు మీరు ఈ విశాంతిలోనికి పర్వేశించినపుప్డు, దేవుడు
తనవాటినుండి విశర్మించినటేల్, మీరు మీ సవ్ంత లోక సంబంధమైన పనులనుండి
విశర్మిసాత్రు. ఎందుకు? మీరు దేవునిలో ఒక భాగమైయునాన్రు. మీరు నితయ్మూ,
విశాంతి పొందుతారు. విషయం అదే. సబాబ్తు అనగా అదే. “పర్యాసపడు
సమసత్ జనులారా, నా యొదద్కు రండి.”

మీరు ఆయన సవ్రము వినినపుప్డు, మీ హృదయములను
కఠినపరచుకొనకుడని,…ఇంత కాలమైన తరువాత, దావీదులో ;…
నేడుఅనిఒక దినమునఆయననిరణ్యించాడు.

192 ఇపుప్డు ఇకక్డ కేవలం ఇంకా ఒకటి లేదా రెండు మాటలు, మనము
ముగించుకుంటాము.

ఎందుకనగా కీసుత్యొకక్విశాంతిలోనికిపర్వేశించినవాడు,…



హెబీ పతిక, నాలుగవ అధాయ్యము 37
పర్యాసపడి…భారముమోసికొనుచునన్ సమసత్ జనులారా, మీరు
నాయొదద్కు రండి…

…ఏడవ దినమున, దేవుడు తన కారయ్ములను ముగించి
విశర్మించిన పర్కారము, మీరును మీ సవ్ంత కారయ్ములను ముగించి
విశర్మించియునాన్రు.

మీది ముపెәప్యవ సంవతస్రము కావచుచ్ను, నలభైయయ్వ సంవతస్రము
కావచుచ్ను, అయిదవ సంవతస్రము కావచుచ్ను, అది ఏమైనపప్టికి. నితయ్ముగా,
దేవుడు తన కారయ్ములను ముగించి విశర్మించినటేల్, మీరు మీ కారయ్ములను
ముగించి విశర్మించుచునాన్రు. మీరు ఇక ఎంతమాతర్ము లోకపు కారయ్ములను
కోరుకోరు. మీ దృషిట్కి లోకము చనిపోయినది.
193 ఇపుడు, ఇపుప్డు 11వ వచనము, జాగర్తత్గా వినండి.

కావున అవిశావ్సమువలన వారు పడిపోయినటుల్గా మనలో
ఎవడునుపడిపోకుండఆవిశాంతిలోనికిపర్వేశించుటకు, (ఇదికాదు,
ఇదికాదు, కానీఇది), మనముపర్యాసపడదాము.

194 అది ఏమిటి? అగిన్సత్ంభము ఇకక్డునన్ది. పర్భువుయొకక్ దూత మనతో
ఉనాన్డు. ఆయన తాను చేసాత్నని చెపిప్న అవే కారయ్ములను చేయుచునాన్డు.
మరియు పర్జలు తొటిట్లుల్తూ, ఇటల్ంటారు, “ఓ, మంచిది, అది పరావ్లేదని
నేను అనుకుంటునాన్ను. అది చాలా బాగుంది. ఓ, అది పరావ్లేదని నేను
అనుకుంటునాన్ను.” అదే అవిశావ్సపు ఉచుచ్లో మీరును పడకుండా
జాగర్తత్పడండి. మీరు దానిని మీ హృదయమంతటితో తీసుకోండి.
195 గమనించండి.

ఎందుకనగా దేవుని వాకయ్ము (సంఘముయొకక్ సిదాధ్ంతము
కాదు), దేవుని వాకయ్ము వేగవంతమైనదై, అధిక బలముగలదై,…
రెండంచులుగల ఒక ఖడగ్ముకంటెను వాడిగా ఉండి, (వినండి),
పాణము, ఆతమ్,…కీళళ్ను మూలుగలను విభజించునంతగా…
దూరుచు, మరియు…(వినండి), హృదయముయొకక్ తలంపులను
మరియుఆఆలోచనలనువివేచించుచునన్ది.

అది ఏమిటి? పరిశుదాధ్తమ్ వచిచ్ ఇటుల్ చెపప్గలడు, “నీవు ఒకఫలానా-ఫలానా
కారయ్మును చేశావు. మరియు నీవు దీనిని చేశావు మరియు దానిని చేశావు.
నీవు ఈ విధమైన వాయ్ధిని కలిగియునాన్వు, మరియు దానిని కలిగియునాన్వు.
నీవు దీనిని సరిచేసుకునన్టెәల్తే, నీవు దానిని చేసాత్వు.” చూశారా? తలంపులను
వివేచించునది.
196 మరియు పర్జలు ఇటల్ంటారు, “అది ఏమిటి? అంతెందుకు, అది మానసిక
టెలిపతియైయునన్ది. అంతెందుకు, అది ఒక…అతడు సోది-చెపుప్వాడు.” నా
భావమును గర్హిసుత్నాన్రా? ఇది దేవుని ఎరుగని ఒక దుషట్మైన, పాత వయ్భిచార
లోకమైయునన్ది.
197 “అది వేగవంతమైనదై, ఆలోచించు-నదై, రెండంచులు-గల ఒక
ఖడగ్ముకంటెను అధిక బలముగలదై, మరియు హృదయముయొకక్ తలంపులను
మరియు ఆలోచనలను వివేచించుచునన్ది.”
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ఇపుప్డు, హృదయముయొకక్ ఉదేద్శములను ఎరుగునది ఏమిటి? దేవుడు.
“మంచిది, ‘దేవునియొకక్ వాకయ్ము’ అని బైబిలు చెపిప్నది,” అని మీరు అనాన్రు.
దేవునియొకక్ వాకయ్మే దేవుడు.

ఆదియందు వాకయ్ముండెను,…వాకయ్ము దేవుని యొదద్ ఉండెను,
మరియువాకయ్ముదేవుడైయుండెను.
మరియుఆవాకయ్ముశరీరధారియై,మనమధయ్ నివసించెను,…

198 దేవుడు తలంపులను వివేచిసాత్డు. అబాహాము తన వీపును
తిపుప్కొనియునాన్డు, మరియు—మరియు దేవుడు కూడా అలాగే తన
వీపును గుడారము వైపునకు తిపుప్కొనియునాన్డు. మరియు శారా నవివ్నది.
మరియు దేవుడు వెనుకకు తిరిగి, ఇటల్నాన్డు, “శారాకు నవువ్ కలుగజేసినది
ఏమిటి?” హృదయము యొకక్ తలంపులను వివేచించువాడు! అది కొంచెము
నానాలని నేను కోరుచునాన్ను.
199 పిదప అంతయ్ దినములో దేవుడు వాగాద్నము చేసినటిట్, ఆ రకమైన పరిచరయ్
లేచినపుప్డు, ఏమి జరిగినది? “మెంటల్ టెలిపతి.”
200 వారు ఏకంగా, పర్భువునే, “బయెలెజ్బూబు” అని పిలవలేదా? ఆయన ఇటుల్
చెపాప్డు, “వారు ఇంటి యజమానినే ‘బయెలెజ్బూబు’ అని పిలిచినయెడల,
ఆయనయొకక్ శిషుయ్లను ఇంకెంతగా పిలుసాత్రు?”
201 నేను మిమమ్లిన్ పేమిసుత్నాన్ను. సువారత్ను వినడానికి, చలల్నిగాలి-సౌకరయ్ం
ఉనన్టువంటి భవనమునకు రావలసిన అవసరం లేనంతగా మీరు ఆసకిత్
కలిగియునాన్రని అది చూపిసుత్నన్ది. ఇటువంటి ఒక చోటునకు కూడా
వచేచ్ంతగా మీరు ఆకలిని కలిగియునాన్రు. దేవుడు మనలను దీనిని తపప్ మరి
దేనిని నిరిమ్ంచనివవ్లేదు. మనము దీనిని ఈ విధంగానే ఇషట్పడుచునాన్ము.
కేవలం ఒక చినన్ పాత కుటీరము, అయితే ఆ విధంగానే మనము దీనిని
ఇషట్పడుచునాన్ము. దేవుడు సౌందరయ్ములో నివసించడు. దేవుడు దీనతవ్ములో
నివసిసాత్డు. మనము దీనిని ఈ విధంగానే ఇషట్పడుచునాన్ము. మేము వచుచ్టకు
సంతోషిసుత్నాన్ము, మరియు ఇటువంటి ఒక—ఒక సథ్లములో కూరొచ్నుటకు,
మీరు కూడా సంతోషిసుత్నాన్రు. ఎంత వేడిగా ఉనన్నూ, మీ కొతత్ సూటు మీద, మీ
కొతత్ గౌను మీద మీరెంతగా చెమట కారిచ్నను, అది ఎటువంటి వయ్తాయ్సమును
కలిగించదు.

మీ హృదయముయొకక్ తలంపులను ఎరిగియునన్ దేవుని వాకయ్మునకు,
నితయ్జీవమునకు మీరు చెవియొగిగ్ యునాన్రు. ఇశాయేలీయుల మీద
వేలాడియునన్ ఆ అగిన్సత్ంభము, ఈ రాతి ఇకక్డ వేలాడుచునన్ది. నేను
ఇటుల్ సవాలు చేయగలను: పరిశుదాధ్తమ్యొకక్ శకిత్ కింద ఒక వయ్కిత్ ఇకక్డ నిలబడి
దేవుడు అతడి గురించి బయలుపరుసూత్ మరియు అతడేమిటనన్ది అతడికి
చెపప్కపోవడమనేది జరుగదు. అది వాసత్వము. విషయం అదేయైయునన్ది.
202 అది ఏమిటి? అది ఏమిటి? ఇశాయేలు పిలల్లను వారి విశాంతిలోనికి
నడిపించినది అదే ఆతమ్యైయునన్ది, మరియు వారు అవిశావ్సము వలన
పడిపోయారు. మీరు పడిపోకండి. ఇదే చివరి అవకాశము. తండి, కుమారుడు,
మరియు పరిశుదాధ్తమ్, జీవము అకక్డ నుండి వచిచ్నది.
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203 నీతికరణ, మారిట్న్ లూథర్, ఇంకనూ ఒక మత విధానమేయైయునన్ది.
శుదీధ్కరణ…మారిట్న్ లూథర్; జాన్ వెసీల్; పరిశుదాధ్తమ్ బాపిత్సమ్ము, జీవము.
నీతీకరణము, నముమ్టయైయునన్ది; శుదీధ్కరణము, శుభర్పరచుటయైయునన్ది;
పరిశుదాధ్తమ్, నింపుటయైయునన్ది, జీవమైయునన్ది. లూథరన్ కాలములో కాదు;
వారు దానిని ఒక ఛాయలో కలిగియునాన్రు. వెసీల్ కాలములో కాదు; వారు దానిని
ఒక ఛాయలో కలిగియునాన్రు. అయితే పరిశుదాధ్తమ్, సవ్యంగా తానే వచుచ్
కాలము ఇదేయైయునన్ది.
204 మరియు మీరు దానిని పొందుకోనియెడల, మీరు, మీరు అదుభ్తములను
ఎలా నమమ్గలరు? నముమ్టకు, మీలో ఉనన్ దేవుడు, కావలసియునన్ది. మీరు
దేవునివలె పర్వరిత్సాత్రు. మీరు దేవునివలె ఎరిగియుంటారు. మీరు దేవునివలె
ఆలోచిసాత్రు. మీరు, చినన్ “దేవుళుళ్” అని బైబిలు చెపిప్నది. యేసు అటుల్ చెపాప్డు.
ఏలయనగా, మీరు దేవునిలో ఒక భాగమైయునాన్రు.

నేను ఒక బెనాహ్మ్ ను అయుయ్నన్టేల్, మరియు మీరు మీరు-ఏమై-
యునాన్రో అది అయుయ్నన్టేల్ ఉనన్ది, మరి ఎందుకనగా అది మీ తలిల్తండులు
పేరుయైయునన్ది. మీరేమైయునాన్రో అటిట్ సవ్భావము ఎందుకునన్దంటే మీ
తలిల్దండులు ఆ విధంగా ఉనాన్రు, ఎందుకంటే మీరు వారికి పుటిట్యునాన్రు.

మరియు మీరు దేవుడిని నముమ్టకు, మరియు ఆశచ్రయ్ కారయ్ములను,
మరియు సూచక కియలను మరియు అదుభ్తాలను నముమ్టకు కారణమేదనగా,
మీరు దేవునియొకక్ కుమారులు మరియు కుమారెత్లైయునాన్రు. మీరు జీవమును
పొందుకుంటారు. జీవము మూడవదానిపై వసుత్ంది. మంచిది.
205 యేసు కొండ మీదకు వెళిళ్నపుప్డు, ఆయన వెళిళ్న పర్తిచోటికి కూడా,
ఆయన పేతురు, యాకోబు, యోహానులను తీసుకొనివెళాళ్డు, ముగుగ్రు సాకుష్లు.
మూడు జీవముయొకక్ సంఖయ్యైయునన్ది. అది అరథ్మైనదా? పేమ, సంతోషము,
విశాంతి.
206 ఇపుడు, మనము చదువుచుండగా, మనము తవ్రగా, అధాయ్యముయొకక్
ముగింపుకు వెళాద్ము.

ఎందుకనగా దేవుని వాకయ్ము వేగవంతమైనదై, రెండంచులు
గల ఖడగ్ము కంటెను…అధిక బలముగలదై,…మరియు
హృదయముయొకక్ఆలోచనలనుసైతం వివేచించుచునన్ది.
ఆయన దృషిట్కి పర్తయ్కష్పరచబడని సృషట్ము ఏదియు లేదు: కానీ
మనమెవరికి లెకక్ అపప్చెపప్వలసియునన్దో ఆయన కనున్లకు
సమసత్మును…తేటగాఉనన్ది.

207 సహోదరుడా, ఆయనకు తెలియకుండా, అకక్డ ఒక సత్ంభము మీద ఒకక్
ఈగ కూడా వాలలేదు. “సమసత్మును తేటగా ఉనన్ది.” సహోదరుడా, నీవు చేసిన
పర్తి విషయము, నీవు తలంచిన పర్తి తలంపు ఆయనకు తెలుసు. ఆయన
అదేయైయునాన్డు. ఆయనను ఆ విధంగానే మనము నముమ్తాము.

మరియు దేవుడు మనలోనికి వచిచ్, మరియు మనలను సంఘములో
ఉంచినపుప్డు, ఆయనయొకక్ ఉనికిని చాటుటకు, ఆయన సంఘములో
వరములను మరియు అటిట్ కారయ్ములను పెడతాడు. దేవుడు అదే అనంతుడైన
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దేవుడైనయెడల, అపుప్డు ఆయన రోగులను సవ్సథ్పరచుతాడు. ఆయన
మృతులను లేపగలడు. ఆయన కుషుఠ్ రోగులను శుదిధ్ చేయగలడు, గుడిడ్వారికి
చూపునివవ్గలడు. ఆయన దరశ్నములను ఇవవ్గలడు. ఆయన తన సంఘము
దావ్రా పనిచేయు, ఈ విధమైన కారయ్ములనిన్టినీ చేయగలడు, ఎందుకనగా అది
మీలో ఉనన్ దేవుడైయునాన్డు. మరదియే సంఘము.
208 ఆ సంఘము ఒక సంఘముగా ఎలా అవుతుంది, దానిలో చేరుట దావ్రానా?
లేదు, అయాయ్. కరచాలనం చేయుట దావ్రానా? లేదు, అయాయ్. నీటి బాపిత్సమ్ము
దావ్రానా? లేదు, అయాయ్. సభయ్తవ్ం దావ్రానా? లేదు, అయాయ్. మీరు దానిని
ఎలా పొందుకుంటారు? “ఏలయనగా ఒకక్ ఆతమ్ దావ్రా మనమందరము ఒకక్
శరీరములోనికి బాపిత్సమ్ము పొందియునాన్ము.” విషయం అదేయైయునన్ది.
209 రోమీయులు 8:1.

కాబటిట్ ఇపుప్డుఏశికాష్విధియులేదు…
“లోక సంబంధమైన ఏ శికాష్విధియు లేదు.” వారు దేని గూరిచ్యు మీ మీద

నేరారోపణ చేయలేరు.
కీసుత్యేసునందునన్వారికి…అనగా శరీరము ననుసరింపక
ఆతమ్ననుసరించినడుచువారికి, ఏ శికాష్విధియులేదు.

210 విషయం అదే. మీ కైసత్వయ్మును తీరుప్ తీరేచ్ విధానము అదేయైయునన్ది.
మీరు ఆ విశాంతిలోనికి పర్వేశించారని తెలుసుకునే విధానము అదేయైయునన్ది,
లోకమును గూరిచ్ మీరిక ఎంతమాతర్ము చింతించరు. నిశచ్యంగా. మీరు దానిని
చూసాత్రు, దాని నుండి దూరంగా వెళిళ్పోతారు. మీరు ఆలోచించుటకు ఒక
శేషఠ్మైనదానిని కలిగియునాన్రు. విషయం అదే, “ఏ శికాష్విధియు లేదు.” మనము
శరీరములోనికి పర్వేశించే విధానము అదేయైయునన్ది.
211 మరియు మీరు “సదాకాలమునకు,” భదర్పరచబడియునాన్రు. బైబిలు
ఆలాగు చెపిప్నది. ఇకక్డ హెబీ పతిక, 10వ అధాయ్యములో చూడండి. అతడు
ఇటల్నాన్డు:

ఏలయనగా ఎడల్యొకక్ బలులు మరియు అరప్ణలను
అరిప్ంచుటచేత,ఏటేటాపాపముజాఞ్పకమునకువచుచ్చునన్వి.
కానీఈయనయైతే,…ఒకక్ అరప్ణదావ్రా…

ఆయన పరిశుదధ్ నామము సుత్తించబడును గాక!
ఏలయనగా ఒకక్ అరప్ణచేత ఈయన సదాకాలమునకు
సంపూరుణ్లనుగాచేసియునాన్డు…

212 హలెల్లూయా! తదుపరి ఉజీజ్వము వరకు కాదు, కానీ సదాకాలమునకై
యునన్ది. “పాతవి గతించెను; మరియు సమసత్మును కొతత్వాయెను.” మనము
వెలుగులో నడుచుచునాన్ము, ఆ అందమైన వెలుగులో నడుచుచునాన్ము.
పకుష్లు భినన్ముగా పాడుచునాన్యి.
213 ఇకక్డ కూరొచ్నియునన్, ఈ చినన్ మదయ్పాన బానిసను చూసుత్నాన్ను, అది
దాదాపు ఐదు సంవతస్రముల కితము, అని నేను అనుకుంటునాన్ను. రోసెలాల్,
తీవర్మైన మతుత్వలన సిథ్రతవ్ం లేనిదై, చికాగో వీధులోల్ నడుసూత్, తాగి, మెలికలు
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తిరుగుతూ, పర్తి విధమైన పాపములోనికి వెళుళ్చూ, తాగుబోతుయై మరియు
ఆమె అవవ్గలిగిన పర్తీది అయుయ్నన్ది. మరియు ఒక రాతి, రెండంచులుగల
ఒక ఖడగ్ము కంటెను వేగవంతమైనవాడై మరియు అధిక బలముగలవాడైన
పరిశుదాధ్తమ్, ఇటల్నాన్డు, “సీత్, నీవు ఒక మదయ్పాన బానిసవు.” హలెల్లూయా! అది,
ఆ కాలమందు తన వీపు వెనుక శారా నవివ్నదని ఎరిగినటువంటి అదే దేవుడు
కానియెడల, ఆయన మరి ఇంకెవరో నాకు తెలియదు.
214 ఆమె జనసమూహములో మరొక సీత్ వదద్కు వెళిళ్, మరియు ఆమెను అకక్డకు
తీసుకొనివచిచ్నది, ఇటుల్ చెపప్బడినది, “నీవు మతుత్కు బానిసవు.” ఆయన
మనసుస్లోని ఆలోచనలను ఎలా వివేచిసాత్డో గదా!
215 మరియు గొపప్ సంపనున్లైన సేవకులు అకక్డ కూరొచ్నియునాన్రు,
వారు పర్పంచ-వాయ్పత్ సువారత్ పరిచరయ్ను కలిగియునన్వారు, వారి చేతులను
వెనుకకు కటుట్కొని, టీ-షరుట్లను ధరించియునాన్రు, మేము వారిని ఎరుగమని
అనుకునాన్రు, అటువంటి ఒక కూడికలో వారు కూరొచ్నియుండగా మరి
దేవుడు వారు ఎవరనన్ది బయలుపరచడనన్టుల్ అనుకునాన్రు. అకక్డ
కూరొచ్నియునాన్రు, వారెవరో అనన్టుల్గా, భినన్ముగా కనబడుచునాన్రు.
వారెవరనన్ది పరిశుదాధ్తమ్ ఎరిగియునాన్డు. మరియు వారు అకక్డ కూరొచ్ని,
వారి హృదయములలో, అది మనసుస్లను చదువుట అని అనుకునాన్రు. ఒక
ఐగుపుత్ రాతి గురించి దకిష్ణాఫికాలోని అనాగరికునికి ఎంత తెలుసో వీరికీ
దేవుని గురించి అంతే తెలుసు. అది నిజము. వారు దానిని ఆతామ్నుసారంగా
కాదు గాని, అకష్రానుసారముగా ఎరిగియునాన్రు. “అకష్రము చంపును, కాని
ఆతమ్ జీవింపజేయును.” అంతే. ఆలోచన అదేయైయునన్ది. “వేగముగలదై,
రెండంచులు-గల ఖడగ్ము కంటెను అధిక బలముగలదై, హృదయముయొకక్
తలంపులను వివేచించుచునన్ది.”
216 వినండి. గమనించండి.

ఆయన దృషిట్కి పర్తయ్కష్పరచబడని సృషట్ము లేదు: మనమెవరికి
లెకక్ అపప్చెపప్వలసియునన్దో…ఆయన కనున్లకు సమసత్మును
మరుగులేక తేటగాఉనన్ది.
ఆకాశమండలముగుండా వెళిళ్న దేవుని కుమారుడైనయేసు అను
గొపప్ పర్ధానయాజకుడు…(ఇపుప్డు వినండి; వాయ్ధితోనునన్వారి
కొరకు చెపుప్చునాన్ను.) …మనకు ఉనాన్డని చూసుత్నాన్ము గనుక,
మనముమనఒపుప్కోలునుగటిట్గాచేపటుట్దము.

217 “గటిట్గా చేపటుట్దము,” దాని అరథ్ం కేవలం సాకష్ʅమిసూత్ ఉండటం కాదు.
మీరు ఆ జీవితమును జీవించనియెడల, మీరు దానిని గటిట్గా చేపటట్డంలేదు;
మీరు ఒక వేషధారిగా జీవించుచునాన్రు. మీరు…మీరు ఇక బయటకు
వెళిళ్పోయి, మీరు ఒక పాపియని చెపిప్ మరియు దానిని మరచిపోవడం
మంచిది. ఒక కైసత్వుడని చెపుప్కొని, మరేదో విధంగా జీవించకండి; పర్పంచము
ఎనన్డూ కలిగిలేనటువంటి అతిపెదద్ అడుడ్బండ మీరేయైయునాన్రు. నీవు ఒక
పాపివైనటెәల్తే, దానిని ఒపుప్కో, మరియు వెళిళ్, దేవునితో సరి చేసుకో. నీవు ఒక
కైసత్వుడవైతే, నీ ఒపుప్కోలును గటిట్గా చేపటుట్, అకక్డే నిలిచియుండు.
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218 ఇపుడు దీనిని గమనించండి. మనము వెళళ్డానికి ముందు నేను దీనిని
చెపప్గోరుచునాన్ను.

మన పర్ధానయాజకుడు మన బలహీనతలయందు మనతో
సహానుభవము లేనివాడు కాడు గాని; సమసత్ విషయములలోను…
మనవలెనేశోధింపబడిననుపాపములేనివాడుగాఉండెను.

వినండి.
గనుక మనము కనికరింపబడి మరియు సమయోచితమైన
సహాయము కొరకు కృప పొందునటుల్, ధైరయ్ముతో
కృపాసనమునొదద్కుచేరుదము.

దేవుని నామము సుత్తింపబడును గాక!
219 వినండి, బాపిట్సుట్, పెసిబ్టేరియను, లూథరనులారా. మీరు ననున్ ఈ పర్శన్ను
అడుగబోవుచునాన్రు, “అబాహాము దేవుని నమెమ్ను, మరియు అది అతనికి
నీతిగా ఎంచబడెను.” నాకు తెలుసు. మీరు ఎలల్పుప్డు అకక్డికే వెళాత్రు. అది
నిజము. “దేవుడిని నముమ్ట కంటే ఒక మనుషుయ్డు ఇంకేమి చేయగలడు?”
అది ఖచిచ్తముగా నిజము. అతడు చేయగలిగేదంతా అదియే. కాని దేవుడు ఆ
విశావ్సమును గురిత్ంచినపుడు, ఆయన మీకు పరిశుదాధ్తమ్ను ఇసాత్డు.
220 “బెనాహ్మ్ సహోదరుడా, ఇపుప్డు నేను ఏమి చేయాలి? నేను కేకలు
వేయలా?” అవసరం లేదు. “నేను భాషలతో మాటాల్డాలా?” అవసరం లేదు. మీరు
కేకలు వేసి మరియు భాషలతో మాటాల్డి, మరియు రెండిటినీ చేయవచుచ్ను,
మరి అయినను ఒక—ఒక అనుయ్డి వలె జీవిసూత్, మరియు అయినను సీత్లను
మోహిసూత్ ఉంటారు. మీరు ఇంకనూ ధూమపానము, మదయ్పానము చేసూత్,
సమసత్మును చేసూత్ ఉంటారు. పర్జలు భాషలతో మాటాల్డి, మరియు నేరుగా
బయటకు వెళిళ్ మరియు నేను ఎనన్డూ చూడనటువంటి అతయ్ంత నీచమైన,
వంకర ఒపప్ందమును చేయుటను నేను చూశాను. వారు కేకలు వేసి, మరియు
మొసలి కనీన్ళుళ్ కారిచ్, మరియు వారికి దొరికిన దేనినైనా దొంగిలించుటను నేను
చూశాను. వారు బయటకు వెళిళ్, మరియు వీధిలో వెళేళ్ పర్తి అమామ్యి వైపు,
తిరగుటను నేను చూశాను. అహ-హ. మీరు దానిని పొందుకోలేదనుటకు అది
ఒక మంచి గురుతైయునన్ది. అది నిజము.
221 అయితే, సహోదరుడా, నీవు మరణములోనుండి జీవములోనికి
దాటినపుప్డు, ఆ సంగతులనిన్యు మృతమైపోతాయి, మరియు నీవు
కీసుత్యేసులో ఒక నూతన సృషిట్యైయునాన్వు. మీరు ఏదైనా తపుప్ను
చూసినటెәల్తే, “దేవా కనికరము చూపుము,” అని మీరు దానికొరకు పారిథ్సాత్రు.
మరియు మీరు ఇబబ్ందులను చూసినటెәల్తే, మీరు వెళిళ్ చాడీలు చెపూత్, మరియు
దానిని ఇంకా అధావ్నన్ంగా చేయుటకు పర్యతిన్ంచడానికి బదులు, మీరు
ఆ వయ్కిత్ యొదద్కు వెళిళ్ మరియు దానిని సరిచేసుకొని, మరియు వెంటనే
దానిని శాంతపరచుటకు పర్యతిన్సాత్రు. అది మీలోనునన్ దేవునియొకక్
ఆతమ్యైయునన్ది.
222 మీరు ఒక పొరపాటు చేసినయెడల ఏమిటి? మీరు వాటికి బదుధ్లైయునాన్రు.
మీరు ఒక పొరపాటు చేసేత్, మీరు వెంటనే దానిని సరి చేసుకుంటారు.
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“సూరుయ్డసత్మించువరకు మీ కోపము నిలిచియుండకూడదు.” ఆ విధంగా మీరు
మరణములోనుండి జీవములోనికి దాటియునాన్రు, మీరు పేమ, సమాధానము,
సంతోషము, దీరఘ్శాంతము, మంచితనము, దయాళుతవ్ము, సహనమును
కలిగియుంటారు. మన ఒపుప్కోలు నిమితత్ము విజాఞ్పన చేయుటకు సిదధ్ముగా
ఉండి, పరలోకమందు కూరొచ్నియునన్ ఒక పర్ధాన యాజకుడు మనకు ఉనాన్డు.
అది ఏమిటి? ఇశాయేలీయులను నడిపించిన అదే అగిన్సత్ంభమునకు, అదే
లోగాస్ యొదద్కు యేసు తిరిగి వెళిళ్నపుడైయునన్ది, ఊటయు, పర్కాశించుచునన్
వెలుగుయొకక్ వరష్ధనుసుస్, అనే ఆ గొపప్వాటి సనిన్ధిలో కూరొచ్నియునాన్డు,
ఏడు పరిపూరణ్మైన ఆతమ్లు, ఒక పరిపూరణ్మైన పేమగల ఆతమ్.
223 ఇపుడు గమనించండి. మొదటిది పరిపూరణ్మైన పేమ, అది దేవుని
పేమయైయునన్ది, సవ్చఛ్మైనది మరియు కలీత్లేనిదైయునన్ది. తరువాత, అకక్డకు
వచేచ్ది, ఫిలియో పేమ, అది మీరు మీ భారయ్ పటల్ మరియు మీ పిలల్ల పటల్
కలిగియుండే పేమయైయునన్ది. దాని తరువాత, వచేచ్ది, కామముతో కూడిన
పేమయైయునన్ది. ఆ తరువాతది అపవితర్మైనపేమయైయునన్ది. మరియు అది
చెతత్గామారేంతవరకు అలాగే సాగుతుంది, ఇంకా, ఇంకా వకీకరించబడుతుంది.
224 మరియు ఆరంభమును కలిగియునన్ పర్తీది, అంతమును
కలిగియుంటుంది. మరియు అదంతయు తీసివేయబడుతుంది, మరియు
దాని గురించి అసలు ఎటువంటి జాఞ్పకము లేకుండాపోతుంది, మరియు
ఏదో ఒక రోజు, సరిగాగ్ ఆ పరిపూరణ్మైనదాని వదద్కే తిరిగి వసాత్రు. మరియు
ఒకే ఒకక్ మారగ్ము…మీరు ఇకక్డ దిగువున, దారి మధయ్లో ఆగి, మరియు పైన
ఇకక్డికి రాలేరు. మీరు విశావ్సము దావ్రా, యేసుకీసుత్ మీకు అనుగర్హించిన
రకష్ణలో పూరిత్గా విశాంతి పొందుచూ, నమిమ్కయుంచుచు, సంపూరణ్ముగా
రావలసియునాన్రు.
225 దేవునియొదద్ నుండి వచుచ్ ఒకక్ నమమ్కమైన ఆతమ్ కలదు. అది
ఊటయైయునన్ది, దేవునియొకక్ ఊట. అది నిజాయితీయైయునన్ది. తరువాతది
ఒక మానవుడు తన పొరుగువారికి “ఒక మంచి కారయ్ము” చేసాత్డు. ఆ తరువాత
ఒక వయ్కిత్, “మీరు అతణిణ్ గమనించవలసియునన్ది.” తరువాత వయ్కిత్, “ఒక దొంగ.”
ఆ తరువాతివాడు, “ఒక హంతకుడు”, అయిపోయినది. అది రానురాను, ఎలా
వంకరగా మారుతుందో చూశారా? అయితే అవనిన్యు ఒక వాసత్వమైనదాని
గురించి మాటాల్డుతునాన్యి.
226 నేను చెపేప్ది అదే. మీరు ఒక వయ్కిత్ని చూసిన పర్తిసారి…పేమికులైన,
ఒక జంట వీధిలో నడుచుకుంటూ వెళుళ్టను మీరు చూసిన పర్తీసారీ,
బహుశా వారు ఎనభై సంవతస్రాల వయసుస్ గలవారై యుండవచుచ్ను.
పరలోకములో వారికి పాతినిధయ్ము వహించే ఒక యవవ్న జంట ఉనన్దని
మాతర్మే అది మాటాల్డుతుంది, పరలోకములో. “ఈ భూసంబంధమైన గుడారము
శిధిలమైపోయినటెәల్తే, అకక్డ మనకు ఒకటి ఉనన్ది.”
227 ఒక మనిషి మోసగించుటను, దొంగిలించుటను, అబదధ్ము చెపుప్టను మీరు
చూసినటెәల్తే, కేవలం గురుత్ంచుకోండి, అతని భాగము నరకములో, అతని కొరకు
వేచియునన్ది, అతడు దేవునియొకక్ మరియు పరిశుదధ్ దూతలయొకక్ సమకష్ంలో,
అగిన్గంధకములతో హింసించబడే అతని సాథ్నము వేచియునన్ది. అతడు అకక్డ
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హింసించబడతాడు. ఎపప్టికీ కాదు, అతడు సదాకాలము హింసించబడలేడు,
ఎపప్టికీ అనగా, అనిన్వేళలా సదాకాలము అను అరథ్ము రాదు. నితయ్తవ్ము
సదాకాలమైయునన్ది, నితయ్తవ్మునకు…ఆది లేదా అంతము లేదు. అయితే
ఎపప్టికీ అనేది “ఒక పరిమితి గల కాలము.” బైబిలు ఇటుల్ చెపిప్నది, “ఎపప్టికీ
మరియు,” సంయోజకము, “ఎపప్టికీ.” తాను తిమింగలము కడుపులో “ఎపప్టికీ”
ఉనాన్డని యోనా చెపాప్డు. అది ఒక పరిమితి గల కాలము.
228 కాని, చూడండి, ఒకే ఒకక్ నితయ్జీవమునన్ది, మరది దేవుడైయునాన్డు.
మరియు మీరు సదాకాలము హింసించబడుతూ, మరియు ఎనన్డూ
మరణించలేరంటే, అపుప్డు మీరు నితయ్జీవమును కలిగియునన్టేల్. మీరు
సదాకాలము హింసించబడలేరు…మీరు బహుశా ఒక వంద మిలియన్
సంవతస్రాలు, దేవునియొకక్ మరియు పరిశుదధ్ దూతలయొకక్ సమకష్ంలో,
అగిన్గంధకాలతో హింసించబడవచుచ్ను. అది ఎంతకాలం నియమించబడిందో
నాకు తెలియదు. అయితే దానికి ఒక ఆరంభమునన్ది గనుక అది చివరకు
తపప్కుండా ఒక అంతమునకు రావలసియునన్ది. మరియు దేవుడు మాతర్మే
నితయ్జీవమును కలిగియునాన్డు. “నా మాటలు విని, ననున్ పంపిన వానియందు
విశావ్సముంచువాడు,” ఎపప్టికీ ఉండు జీవమును కలిగియునాన్డు కాదు,
“అతడు నితయ్జీవమును కలిగియునాన్డు.” పారంభమైన ఆ జీవము, ఇకక్డ
ఉనన్దేదియు కాదు. కాని అకక్డ పైన, నితయ్జీవము, జోయి, దేవునియొకక్
సవ్ంత జీవము కిందికి వచిచ్ మరియు మానవునిలో నివసిసుత్ంది, మరియు
అతడు దేవునితో నితుయ్డైయుండి, మరియు మరణించలేడు. వాకయ్ము చెపిప్నది
అదేయైయునన్ది.
229 కేవలం దాని గురించి ఆలోచించండి. రెండు నితయ్జీవములు ఉనాన్యా?
మీరు దానికి జవాబు చెపప్లేరు, మీరు చెపప్గలరా? ఒకే ఒకక్ నితయ్జీవము
కలదు, మరదే దేవునియొకక్ జీవమైయునన్ది. ఈ వేరొక రకమైన జీవము,
అది ఏమైయునాన్గాని, అది ఒక అంతమును కలిగియునన్ది. మరియు ఒక
ఆరంభమును కలిగియునన్ దేనికైనా ఒక అంతము ఉంటుంది. అయితే
ఆరంభము లేని దేనికైనా అంతము ఉండదు. మరియు ఆరంభమే లేనటువంటి,
నితయ్జీవమును మనకు ఇసాత్నని దేవుడు చెపాప్డు, మనము కేవలం ఆయనలో
ఒక భాగముగా చేయబడాడ్ము. మరియు వాసత్వానికి మనలో ఉనన్ జీవము,
మానవ సవ్భావము దావ్రా ఇకక్డికి తీసుకురాబడలేదు. పర్కృతి మనకు ఒక
ఆతమ్ను ఇచిచ్నది, కానీ ఆ ఆతమ్ మరణించినది, మరియు మనము దేవునియుకక్
ఆతమ్ను పొందుకునాన్ము. దేవునికి మహిమ!
230 దేవుడు ఒక మానవుడా? నిశచ్యముగా. “మనము మన సవ్ంత పోలికలో
మానవుడిని చేదాద్ము.” దేవుడు ఏమైయునాన్డు? ఒక థియోఫనీ, ఒక
శరీరమైయునాన్డు. మరియు అకక్డ మానవుడు ఆ విధంగా తయారు
చేయబడి, మరియు ఆ తోటలో ఉంచబడాడ్డు. అయితే నేలను సేదయ్పరచుటకు,
ఇందియములు కలిగియునన్టిట్ నరుడు లేడు. అపుప్డు ఆయన జంతు జీవములో,
నేల మంటితో మనిషిని సృషిట్ంచాడు, మరియు ఆ మనిషి నేలను సాగు చేశాడు.
మరియు ఆ మనుషుయ్డు, అతికర్మము వలన పడిపోయాడు. సరిగాగ్ అంతే.
మరియు దేవుడు, ఆ థియోఫనీ, మానవుడిని విమోచించుటకు, కిందికి దిగివచిచ్
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మరియు శరీరధారియై, మన మధయ్ నివసించాడు.
231 కావున అది మీరు చేయగలిగే ఏదో విషయము కాదు. పారంభములోనే,
మీరు ఒక పాపియైయునాన్రు. మీరు అతికర్మములో రూపించబడాడ్రు. మీరు
పాపములో జనిమ్ంచి, అబదధ్ములాడుతూ లోకములోనికి వచాచ్రు. మీరు
మీ తలిల్దండులయొకక్ లైంగిక వాంఛ వలన ఈ లోకములో జనిమ్ంచారు.
మరియు మీరు ఏమి చేసాత్రనన్ది నేను లెకక్చేయను, మీరు ఎంతగానో
నరకమునకు-బదుధ్లైయునాన్రు. బహుశా మీరు ఎనన్డూ అబదధ్మాడకపోవచుచ్,
దొంగిలించకపోవచుచ్; పర్తి ఆజఞ్ను మరియు పర్తీదానిని పాటించియుండవచుచ్;
మరియు మారిట్న్ పకిష్ దాని డబాబ్గూటిలోనికి వెళుళ్నటేల్, మీరు నరకమునకు
వెళాత్రు. అయితే మీరు మరలా జీవించుటకు ఒకే ఒకక్ మారగ్ము ఏదనగా,
దేవునియొకక్ నితయ్జీవమైయునన్, పరిశుదాధ్తమ్ను అంగీకరించుటయే.
232 మీరు ఇపుప్డునన్టుల్, మిమమ్లిన్ తయారు చేసింది ఏది? ఆదిలో, పరిశుదాధ్తమ్
భూమి మీద పొదిగినపుప్డు, అకక్డ అగిన్పరవ్త విసోఫ్టనం తపప్ మరేమియు
లేదు. ఒక చినన్ ఈసట్రు పుషప్ము పైకి వచిచ్ంది. దేవుడు ఇటల్నాన్డు, “అది
అందముగా కనబడుచునన్ది. పొదుగుతూనే ఉండుము.” పువువ్లు పైకి వచాచ్యి.
గడిడ్ పైకి వచిచ్నది. చెటుల్ పైకి వచిచ్నవి. దుముమ్లో నుండి పకుష్లు ఎగిరినవి.
జంతువులు పైకి వచిచ్నవి. ఒక మానవుడు పైకి వచాచ్డు.
233 ఇపుప్డు, అది ఎలా చేయబడినది? పరిశుదాధ్తమ్ పొదుగుటవలనై యునన్ది,
పొటాషియంను, కాలిష్యంను, అటువంటి ఈ పదారాథ్లను సమకూరుచ్తూ;
పువువ్లను, జంతువులను, మరియు నినున్ తయారు చేయుటయైయునన్ది.
234 మరియు ఇపుప్డు, నీవు ఒక ఉచిత ఎంపికను కలిగియునాన్వు. దేవుడు నినున్
పోదుగుతూ, ఇటల్ంటాడు, “నా సవ్రము వినాన్వా? కోపముపుటిట్ంచు దినములలో
వలె నీ హృదయమును కఠినపరచుకొనవదుద్.” ఇకక్డ ఆయన కిందికి దిగి వచిచ్,
వాకయ్మును బోధించుచునాన్డు.

“వారికి పర్కటించబడిన సువారత్…వారు దానియందు విశావ్సమును
కలిగిలేరు, కాబటిట్ అది వారికి ఏ మేలు చేయలేదు.” వారు దానిని వినాన్రు, కానీ
వారు దానిని నమమ్లేదు.
235 దేవుడు కిందికి దిగివచాచ్డు. ఆయన వారికి ఒక అగిన్సత్ంభమును
చూపించాడు. ఆయనయొకక్ పర్వకత్ దావ్రా, సూచక కియలను మరియు
అదుభ్తాలను చూపించాడు, ఆయన అతనితో ఉనాన్డు. వారు దానిని నమమ్లేదు.
ఓ, వారు అదుభ్తాలను చూచుటకు ఇషట్పడాడ్రు. వారు పర్వకత్ మాటలు వినుటకు
ఇషట్పడాడ్రు. అయితే దానిని నమేమ్ విషయానికి వసేత్, వారు నమమ్లేదు. వారు
నమమ్లేదని వారి జీవితాలు ఋజువు చేసుత్నాన్యి.
236 “ఇపుప్డు,” ఆయన ఇటల్నాన్డు, “అదే అవిశావ్సపు మాదిరి పర్కారంగా మీరును
పడిపోకండి.” ఏలయనగా ఈ చివరి దినములో, అనయ్ సంఘమునకు, దేవుడు
మరలా పర్తయ్కష్మయాయ్డు; అదే సూచన, అదే అదుభ్తము, అదే అగిన్సత్ంభము,
నిరాధ్రించబడి, నిరూపించబడినది. మనము మన హృదయములను
కఠినపరచుకొనక ఆ వెనుకటి అవిశావ్సపు శోధనలో పడకయుందాము,
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ఏలయనగా మనము భూమి మీద కుళిళ్పోతాము, మరియు ఇక అంతటితో
అయిపోతుంది.
237 మరియు పరిశుదాధ్తమ్ మీ హృదయములను తటిట్, [సహోదరుడు బెనాహ్మ్
గారు పర్సంగ వేదికను తటుట్చునాన్డు—సంపా.] “ఇంత కాలమైన తరువాత,
నీవు నా సవ్రమును వినినపుప్డు, నీ హృదయమును కఠినపరచుకొనకుము.”
అంటూ, “నా బిడడ్, ఇది సతయ్ము” అని చెపిప్నపుప్డు. వరత్మానికుడి వైపు
చూడకండి. కానీ వరత్మానమును వినండి. దానిని నమమ్ండి. “కోపము పుటిట్ంచు
దినములలో వలె మీ హృదయమును కఠినపరచుకోకండి.”
238 మీరు ఆయన సవ్రమును వినినపుప్డు, “మీ హృదయమును
కఠినపరచుకొనవదుద్.” అపుప్డు మీరు ఇటుల్ చెపప్ండి, “అవును, పర్భువా,
నేను నముమ్చునాన్ను.” అపుప్డు మీరు జీవములోనికి పర్వేశిసాత్రు, పరిశుదాధ్తమ్
మీలోనికి వసాత్డు. మీరు దురాశపడునటుల్, మరియు దేవ్షించునటుల్ చేసే మీ
పాత ఆతమ్ చనిపోతుంది, మరియు అసూయ మరియు శతుతవ్ము, మరియు—
మరియు దేవ్షము మరియు అటువంటివనీన్, చనిపోతాయి. మరియు మీరు
పేమతో, ఆనందముతో, సమాధానముతో, విశాంతితో నిండిపోతారు. గాలులు
ఎంతగా వీచినపప్టికినీ, ఫరావ్లేదు.

నా లంగరు తెరలోపల పటిట్యుంచుతుంది;
పర్తి ఎతెәత్న పెను తుఫానులోను,
నా లంగరు తెరలోపల పటిట్యుంచుతుంది.
ఏలయనగా, కీసత్నే ఆ సిథ్రమైన బండ మీద, నేను

నిలబడియునాన్ను;
మిగతా నేలంతా మునిగిపోవుచునన్ ఇసుక మాతర్మే.

239 విషయం అదేయైయునన్ది. ఎడీడ్ పెరోనెట్, ఆ పర్సిదిధ్గాంచిన
పాటను వాసాడు. మిగతా నేలంతా, సంఘశాఖలనీన్, మతాచారములనీన్,
సిదాధ్ంతములనీన్, గతించిపోతాయి. కీసుత్ మాతర్మే!

“మంచిది, నాకు బైబిలు గర్ంథము తెలుసు,” అని మీరు అనవచుచ్ను.
బైబిలును తెలుసుకోవడం దావ్రా మీరు జీవమును పొందుకోరు.

“నా కాయ్థలిక్ ఉపదేశ గర్ంథము నాకు తెలుసు.” మీ కాయ్థలిక్ ఉపదేశ
గర్ంథమును తెలుసుకొనుటదావ్రా మీరు జీవమును పొందుకోరు.

“మంచిది, నేను ఒక కైసత్వుడను.” కైసత్వయ్మును ఒపుప్కొనుట దావ్రా మీరు
జీవమును పొందుకోరు.
240 మీరు ఆయనను ఎరుగుట దావ్రా జీవమును పొందుకుంటారు. ఆయనను
ఎరుగుట దావ్రా, మీరు జీవమును పొందుకుంటారు. “అపుప్డు మీరు
ఆయనయొకక్ విశాంతిలోనికి పర్వేశిసాత్రు. దేవుడు తన కారయ్ములను
ముగించినటేల్, మీరును మీ కారయ్ములను ముగిసాత్రు.” నీవు ఒక దేవుని
కుమారునిగా, దేవునిలో పాలుపొందుకొనువాడిగా చేయబడాడ్వు. మరియు
అది—ఆ పరిశుదాధ్తమ్ మిమమ్లిన్ ఆకరిష్ంచితే, మరియు మీరును తిరిగి ఆకరిష్ంచి
మరియు ఇటల్ంటారు, “అవును, పర్భువా,” లేదా అటుల్ కూసాత్రు.
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241 కూ, “పర్యాసపడి భారము మోసికొనుచునన్ సమసత్ జనులారా, నా యొదద్కు
రండి. నేను మీకు విశాంతినిచెచ్దను.”
242 మరియు మీరు “ఓ, నేను యవవ్నసుథ్డను. నేను…ఓ, నా సంఘకాపరి
ఒపుప్కోడు…నేను చేయవలసిందంతా…” అని అనాన్రనుకోండి, చూశారా?
మీరు దానిని ఎనన్డూ కనుగొనలేరు.
243 కానీ మీరు ఇటుల్ చెపిప్నపుడు, “అవును, నా పర్భువా. నేను నీ సవ్రమును
వినుచునాన్ను. నేను నా హృదయమును కఠినపరచుకోవడంలేదు. ఏది
ఏమైనా నేను లెకక్చేయను, పర్భువా, అది నీ వాకయ్మైయునన్ది మరియు నేను
నినున్ నముమ్చునాన్ను. యేసూ, ననున్ తీసుకొనుము, ‘నేను ఉనన్లాగునే
తీసుకొనుము, ఒకక్ మనవి కూడా లేకుండా ఉనాన్ను, అయితే నీ రకత్ము నా
కొరకు చిందించబడినది. మరియు అకక్డ “నేను నముమ్తాను,” అని నేను
వాగాద్నము చేసాత్ను. ఓ దేవుని గొరెపిలల్, నేను వచుచ్చునాన్ను.’” మరణమగుచునన్
ఆయన శిరసుస్పై మీ చేతులను ఉంచి, ఇటుల్ చెపప్ండి, “పర్భువా, నేను ఒక పాపిని,
మరియు నీవు ననున్ పిలిచావు.”
244 “తండి నాకు అనుగర్హించిన వారందరూ నా యొదద్కు వచెచ్దరు, మరియు
అంతయ్ దినములందు నేను వానిని లేపుదును.”
245 “అవును, పర్భువా, నేను వచుచ్చునాన్ను. కోపము పుటిట్ంచినపుప్డు
వారు చేసినటుల్, నేను నా హృదయమును కఠినపరచుకోను, నేను నిజముగా
నముమ్చునాన్ను.”
246 అపుప్డు ఆయన ఏమి చేసాత్డు? ఆయన మీకు తన జీవమును, జోయిను,
నితయ్జీవమును ఇసాత్డు. మరియు మనము ఎకక్డ నుండైతే వచాచ్మో,
అటువంటి మటిట్లోనుండి దేవుడు మనలను లేపగలిగినయెడల…మనము
మటిట్లోనుండి వచాచ్మా? మీరు చూసే పర్తీది, మటిట్లోనుండి వచిచ్నది.
మరియు కేవలం ననున్ కలుగజేసి, మరియు నేను కలవ్రిని ఎదురొక్ని మరియు
నా నిరణ్యమును తీసుకొనుటకు నాకు ఒక అవకాశమును ఇవావ్లనన్దే
ఆయనయొకక్ కోరికయైనందుకు; ఏ ఎంపిక లేకుండా, ఈ రోజున నేను
ఏమైయునాన్నో దేవుడు ననున్ ఆ విధంగా తయారు చేయగలిగినటెәల్తే; మరి
నేను నా నిరణ్యమును తీసుకొని మరియు ఆయనయందు విశావ్సముంచాను;
ఆయన ననున్ ఇంకెంతగా లేపుతాడు కదా! ఒక ఎంపిక లేకుండా, నేను
ఏమైయునాన్నో ఆయన ననున్ ఆ విధంగా చేసినటెәల్తే, పిదప ఆయన తనపై తన
చేతినుంచుకొని; మరియు అంతయ్ దినమున ఆయన ననున్ లేపుతాడని తనపై
తాను ఒటుట్పెటుట్కునన్పుప్డు, నేను ఒక ఎంపికను చేసుకొని మరియు ఆయనను
లోనికి తీసుకునాన్ను. నేను నిశిచ్ంతగా ఉంటాను.
247 నేను విశాంతిని కలిగియునాన్ను, నేను ఆదివారము ఆరాధిసాత్ను
అనన్ందుకు కాదు, నేను విశాంతి దినమున ఆరాధిసాత్ను అనన్ందుకు కాదు.
దానితో ఎటువంటి సంబంధము లేదు. నేను ఆయనయొకక్ సమాధానములోనికి
మరియు ఆయనయొకక్ విశాంతిలోనికి పర్వేశించాను గనుక నేను ఆరాధిసాత్ను:
సమాధానము, విశాంతి, పేమ, సంతోషము. తుఫానులు రేగనివవ్ండి; నా లంగరు
పటిట్యుంచుతుంది.
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248 ఈ రాతి, ఉడకగానునన్ ఈ ఆలయములో కూరొచ్నియునన్ నా సేన్హితుడా,
నీవు ఆ అనుభవమును కలిగియునాన్వా? నీవు నా మాటలు వినుటకు రాలేదు.
లేదు. నీవు వాకయ్మును వినుటకు వచాచ్వు. నా సేన్హితుడా, వినుము.
249 ఇపుప్డు నీవు ఆ విశాంతిని కలిగిలేనటెәల్తే, సరిగాగ్ ఇపుప్డే నీవు దానిని
కనుగొనగలవు. నీవు ఇకక్డ బలిపీఠము నొదద్కు రావలసిన అవసరంలేదు. సరిగాగ్
నీవు ఉనన్ చోటనే ఉండుము. యధారథ్ముగా ఉండి, మరియు ఇటుల్ చెపుప్ము,
“కీసుత్, నా హృదయముతో మాటాల్డుము. వేడిగా ఉనన్దని నాకు తెలుసు.
నేను—నేను మొతత్ం తడిగా, చెమటలు పటిట్యునాన్ను. నేను భయంకరంగా
ఉనాన్ను. కానీ, పర్భువా, నిజముగా, ఉదయముకలాల్, ఇంతకంటే ఘోరముగా,
నేను నొపిప్తో చెమటలు కకుక్తూ ఉండవచుచ్ను.”

మరియు వైదుయ్డు తన తలను ఊపి, “అది గుండెపోటు. అతడు
చనిపోయాడు,” అని చెపప్వచుచ్ను. మరపుప్డు ఏమిటి?
250 అపుప్డేమిటి? గొపప్ గర్ంథము తెరవబడినపుప్డు, అపుప్డు ఏమిటి? మీరు
ఆ పాట వినాన్రు, అపుప్డు ఏమిటి? “వరత్మానమును తృణీకరించినవారు, ఒక
కారణము చెపప్మని అడుగబడునపుప్డు, అపుప్డు ఏమిటి?” అపుప్డు ఏమిటి?
ఇపుప్డు దాని గురించి, తీవర్ముగా ఆలోచించండి.
251 మనము తలలు వంచియుండగా, దానిని గూరిచ్ ఆలోచించండి.

ఈ రాతి ఈ వరత్మానమును నిరాకరిసుత్నన్వారు,
కారణము చెపప్మని పర్శిన్ంచబడినపుప్డు—అపుప్డు

ఏమిటి?
అపుప్డు ఏమిటి? అపుప్డు ఏమిటి?
ఆ గొపప్ గర్ంథము తెరవబడినపుడు, అపుప్డు ఏమిటి?
ఈ రాతి ఈ వరత్మానమును నిరాకరిసుత్నన్వారు,
కారణము చెపప్మని మీరు పర్శిన్ంచబడబోవుచునాన్రు—

అపుప్డు ఏమిటి?
252 పరలోకపు తండీ, ఇపుప్డు ఇదంతయు నీ చేతులలో ఉనన్ది. ఇకక్డ పర్జల
ముందు నిజమైన సబాబ్తు ఉంచబడియునన్ది. గత కొనిన్ సంవతస్రాలుగా, ఇకక్డ
దేవునియొకక్ దూత ఉనాన్డు, పర్పంచమంతటినీ కుదిపివేసాడు. విమరశ్కులు
మరియు సమసత్మూ, దానిని ఖండించుటకు పర్యతిన్ంచారు. కానీ, పర్తీసారి,
నినున్ నీవు దేవుడిగా నిరూపించుకొనుచునాన్వు.
253 శాసీత్య పర్పంచము, సంఘ పర్పంచము; పర్భువా, వారు గుడిడ్వారా?
బహుశా ఈ రాతి ఇకక్డ ఒకరు వారి దృషిట్ని పొందగోరుచుండవచుచ్ను,
కోపము పుటిట్ంచిన దినములలో వలె, దేవునిని శోధించినటుల్ కాకుండా,
నడవాలని అనుకోవచుచ్ను; ఆదివారము మంచిగా ఉండుట దావ్రా,
లేదా ఒక ఫలానా రోజును ఆచరించుట దావ్రా, లేదా ఒక ఫలానా
మతాచారమునకు, లేదా ఒక ఫలానా సంఘమునకు చెందుటదావ్రా
ఆయనను శోధించుటకు పర్యతిన్ంచకూడదని అనుకొనుచుండవచుచ్ను.
అయితే బయటకు వచిచ్, హృదయపు సునన్తిని పొంది, మరియు
పరిశుదాధ్తమ్ను పొందుకొనగోరుచునాన్రు. మరియు వారికి ఆయన కావాలి.
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ఇపుప్డు విశావ్సము దావ్రా, వారు ఆయనను వారి హృదయములోనికి
అంగీకరించుటకు పర్యతిన్సుత్నాన్రు. పర్భువా, వారు నీ కృపను కనుగొనుటకు
పర్యతిన్ంచుచునాన్రు.
254 ఓ, వారు భాషలలో మాటాల్డియుండవచుచ్ను. వారు కేకలు
వేసియుండవచుచ్ను. వారు ఇంకనూ అదే పాత కోపమును కలిగియునాన్రు.
వారు ఇంకనూ అదే పాత అసూయను కలిగియునాన్రు. వారింకనూ
వదరుబోతు మాటలు మాటాల్డుచూ, మరియు వారు చేయకూడని కారయ్ములు
చేయుచునాన్రు. పర్భువా, వారు దానిని కోరడంలేదు. అలాగైతే, ఆ గొపప్ గర్ంథము
తెరవబడినపుడు, “అటువంటివారు రాజయ్ములో పర్వేశించరు” అని చెపప్బడినది
ఏమిటి? “మీ పరలోకపు తండి పరిపూరుణ్డు గనుక మీరును పరిపూరుణ్లుగా
ఉండుడి.” ఏ కొంచెం తకుక్వైనా లోపలికి వెళళ్రు. ఈ రాతి, సిలువ వేయబడిన
ఆయనయందు వారు పూరిత్గా నమిమ్కయుంచుచునాన్రా? లేనియెడల, పర్భువా,
ఇపుప్డే వారు ఆ ఒకక్ నితయ్మైన “అవును” ను చేయుదురు గాక.
255 ఇటుల్ చెపప్ండి, “పర్భువా, నేను…ఎటువంటి ఉదేకము లేదు, కానీ నేను
నా హృదయంలో ఏదో అనుభూతి చెందుచునాన్ను, ఏదో నాకు చెపుప్చునన్ది,
‘నీ కృప దావ్రా, సరిగాగ్ ఇపుప్డే నేను దానిని చేయగలను.’ మరియు ఇపుప్డు
నేను నినున్ నా వయ్కిత్గత రకష్కునిగా అంగీకరించుచునాన్ను. నేను—నేను
లోక కారయ్ములనిన్టిని తోసివేయుచునాన్ను, మరియు నేను నీ విశాంతిలో
పర్వేశించగోరుచునాన్ను. మరియు ఇపుప్డే నేను దానిని చేయుచునాన్నని
నేను నముమ్చునాన్ను. పరిశుదాధ్తమ్ ననున్ తినన్గా ఆ సథ్లములోనికి తీసుకొని
వచుచ్చునన్దని నేను నముమ్చునాన్ను.”
256 పర్తి తల వంచియుండగా. ఎవరైనా ఇపుప్డు ఆ విధంగా భావిసుత్నాన్రా?
మీ చేయి పైకెతత్ండి, “ఇపుప్డు నేను ఇక ఎంత మాతర్ము వదరుబోతు మాటలు
పలుకనటువంటి ఒక చోటుకి పరిశుదాధ్తుమ్డు ననున్ తీసుకొని వసుత్నాన్డు.”
దేవుడు నినున్ దీవించును గాక. “నేను ఆ పనులు చేయను. నా కోపము పోయినది.
సరిగాగ్ ఇపప్టి నుండి నేను సమాధానము, సంతోషము మరియు దీరఘ్శాంతముతో
జీవించగలను. ఆయన కృప దావ్రా, ఈ ఘడియ నుండి నేను దానిని చేయగలనని,
ఇపుప్డే దేవుడు నాతో మాటాల్డుచునాన్డని నేను నముమ్చునాన్ను.” మీరు మీ
చేతులను ఎతుత్తారా? దేవుడు మిమమ్లిన్ దీవించును గాక. దేవుడు ఆ యువతిని
దీవించును గాక. ఇంకా ఎవరైనా? “నేను ఇపుప్డు నముమ్చునాన్ను.”
257 కోపము పుటిట్ంచిన దినమువలె, ఆయనను శోధించకండి. మనము
ఆదివారము సంఘమునకు వెళతాము లేక సబాబ్తును పాటిసాత్ము,
ఏమి ఫరావ్లేదు అని అనుకోకండి. పౌలు ఇటుల్ చెపాప్డు, “దినములు లేక
అమావాసయ్లు లేక అటువంటివి ఆచరించువారలారా, నేను మిముమ్ను
గూరిచ్ భయపడుచునాన్ను. ధరమ్శాసత్ము రాబోవు మేలులయొకక్ ఛాయను
కలిగియుండి, మరియు ఆ విషయముయొకక్ నిజ సవ్రూపము కానిదై,
ఆరాధకుడిని ఎనన్డూ పరిపూరుణ్డిగా చేయలేదు.” అయితే కీసుత్ మిమమ్లిన్
పరిపూరుణ్లుగా, దేవుని దృషిట్లో పరిపూరుణ్లుగా చేసాత్డు. ఆయన మీ పాపమును
తీసివేసాత్డు, మీపై నుండి దోషారోపణను తీసివేసాత్డు, తన పేమను మరియు
సంతోషమును మీకు ఇసాత్డు.
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258 ఇపుప్డు మీరు విశాంతిలోనికి పర్వేశిసాత్రా? ఇంకెవరైనా తమ చేతిని
పైకెతిత్, ఇటుల్ చెపప్ండి, “నేను దానిని చేశాను.” ఇకక్డ నాకు ఎడమ వైపున ఉనన్,
యవవ్నసీత్, దేవుడు నినున్ దీవించును గాక. నా కుడి పర్కక్న కూరొచ్నియునన్
పురుషుడిని దేవుడు దీవించును గాక. ఆయనయొకక్ విశాంతిలోనికి
పర్వేశించుట, ఇపుప్డే దాని గురించి ఆలోచించండి.
259 ఇటుల్ పారిథ్ంచండి, “పర్భువా, ఏ సాకూ లేకుండా, నేను ఉనన్టుల్గానే
వచుచ్చునాన్ను; నాలో ఏ మంచియు లేదు. కేవలం నా పాత, నలిగిపోయిన,
పాపభరితమైన జీవితము తపప్, నేను నీకు అరిప్ంచుటకు ఏమియు లేదు.
నీవు ననున్ సీవ్కరిసాత్వా? శుదిధ్ చేసాత్వా? సేదదీరుచ్తావా? ఎందుకనగా, నేను
నముమ్తానని వాగాద్నము చేశాను. ఓ దేవుని గొరెపిలల్, నేను వచుచ్చునాన్ను.
ఇపుప్డు నేను మరణము నుండి జీవములోనికి దాటియునాన్నని నముమ్తూ, నేను
ఇపుడు వచాచ్ను. ఎందుకనగా, సరిగాగ్ ఇకక్డ నా కురీచ్లోయుండగానే, నేను నినున్
నా రకష్కునిగా సీవ్కరించాను మరియు నా హృదయములో నేను సమాధానమును
అనుభూతి చెందుతునాన్ను.”
260 ఐదుగురు తమ చేతులను పైకెతాత్రు. ఆ విధంగా భావిసుత్నన్వారు,
ఇంకెవరైనా, మీ చెయియ్ పైకెతుత్తారా? నీవు ఒక కైసత్వుడవు కానటెәల్తే, సరిగాగ్
ఇపుప్డే ఆయనను సీవ్కరించుము.
261 నీవు ఒక కైసత్వుడవని చెపుప్కుంటూ మరియు ఆ విధంగా లేనటెәల్తే, నీవు ఏ
విధంగా జీవించినపప్టికినీ, లేదా నినున్—నినున్ నీవు ఏ విధంగా చేసుకొనుటకు
పర్యతిన్ంచినపప్టికినీ లెకక్ లేదు, నీవు ఇంకనూ ఒక పాపివే. నీవు చేసేది
అంగీకరించబడలేదు. అది ఆయన చేసిన విషయమైయునన్ది. నీ సవ్ంత నీతి
అంగీకరించబడదు. “సరి, నేను కైసత్వయ్మును పర్కటించుచునాన్ను గనుక, నేను
పొగతాగుటను మానివేయడం మంచిది,” అని నీవు అనుకొనుటను బటిట్ నీవు
పొగ తాగడం మానేసేత్, దేవుడు దానిని అంగీకరించడు. కేవలం నినున్ నీవు ఆ
విధంగా ఉండునటుల్ చేసుకొనుచునాన్వు గనుక, నీవు సీత్లపై మోహించుటను
ఆపివేసేత్, దేవుడు దానిని అంగీకరించడు. అది నీవు చేసే కారయ్మైయునన్ది. అవి
కియలైయునన్వి. అయితే నినున్ రకిష్ంచేది కృపయే. దేవుడు నీ యొదద్కు వచిచ్, ఆ
విషయమంతటినీ నీ నుండి తీసివేసాడా? అది తదుపరి విషయం.
262 నీవు ఇటల్ంటావు, “నేను సంఘములో చేరాను, మరియు కావున నేను
ఈ కారయ్ములను విడిచిపెటట్వలసి వచిచ్ంది.” దేవుడు దానిని అంగీకరించలేదు,
నీవు సమరిప్ంచగలిగేది ఏదియు లేదు. కీసుత్ ఇచిచ్నదానిని మాతర్మే ఆయన
అంగీకరిసాత్డు. ఆయన నీకు నితయ్జీవమును ఇచిచ్, మరియు వాటిని నీ నుండి
తీసివేసాత్డు. నీవు దానిని సీవ్కరిసాత్వా?

…తుఫాను రేగుచునన్, భయంకరమైన సముదర్ముపై
ఉండగా,

వచిచ్, విశాంతి అనే తీరమున మీ ఆతమ్ను లంగరు
వేసుకోండి,

మరియు ఇటుల్ చెపప్ండి, “నా పియుడు నా వాడు.”
నా ఆతమ్ను నేను లంగరు వేసుకొనియునాన్ను…



హెబీ పతిక, నాలుగవ అధాయ్యము 51
మంచిది, మీరు మీ తలను పైకెతత్వచుచ్. ఇపుప్డు వరత్మానము ముగిసినది.

ఇపుప్డు మనము ఆరాధించుదాము.
ఇక మీదట నేను ఆ భయంకరమైన సముదర్ములో

పర్యాణము చేయను;
ఆ భయకరమైనదానిపై, గాలి తుఫాను రేగవచుచ్ను,
అయితే నేను యేసులో ఎనన్టెనన్టికీ సురకిష్తంగా

ఉనాన్ను.
263 ఆరాధనలో, ఇపుప్డు పర్తి ఒకక్రూ.

విశాంతి అనే తీరమున నేను నా ఆతమ్ను లంగరు
వేసుకొనియునాన్ను, (సబాబ్తు.)

ఇక మీదట నేను ఆ భయంకరమైన సముదర్ములో
పర్యాణము చేయను;

ఆ భయకరమైనదానిపై, గాలి తుఫాను రేగవచుచ్ను,
అయితే నేను యేసులో సదాకాలము సురకిష్తంగా

ఉనాన్ను.
నా మీద పర్కాశించుము…

కేవలం నిశిచ్ంతగా ఉండండి. మీ కనున్లు మూసుకోండి. ఆ మాధూరయ్మైన
ఆతమ్ను అనుభూతి చెందుతునాన్రా? అది ఆరాధనయైయునన్ది. వరత్మానము
ముగిసింది. ఇది ఆరాధనయైయునన్ది.

దీపసత్ంభము నుండి వెలుగును నా మీద పర్కాశింపనిముమ్;
ఓ, నా మీద పర్కాశించుము, ఓ పర్భువా, నా మీద

పర్కాశించుము,
ఓ, దీపసత్ంభము నుండి వెలుగును నా మీద

పర్కాశింపనిముమ్.
264 ఎంతమందికి మంచి అనుభూతి కలుగుతుంది? మీ చేతిని పైకెతత్ండి. ఆ
మాధూరయ్మైన, దీనమైన ఆతమ్, అదియే.

యేసు వలె ఉండుటకే, కేవలం యేసు వలె ఉండుటకే,
భూమి మీద నేను ఆయనవలె ఉండుటకే

ఆశపడుచునాన్ను;
భూమి నుండి మహిమలోనికి జీవితపు

పర్యాణమంతటిలో,
అలా ఉండాలని మాతర్మే నేను కోరుచునాన్ను…

కేవలం ఆరాధించండి. 
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